C
-

Riedstrasse 14 AG
CH-8953 Dietikon

Switzerland
Tel.: +41 (0)44 810 29 08

E-Mail: welcome@jecotec.ch
Web: www.jecotec.ch

n
O



e CATEGORIE PRODOTT] JECcoTAa

Product categories

o

CONVERTITORI DI INTERFACCIA ANALIZZATORI DI RETE RELE’ DIFFERENZIALI DI TERRA INDICATORI CON ALLARME
Interface transducers Multifunctions analysers Earth leakage relays Meters with alarms

CONVERTITORI DI MISURA TA CON CONVERTITORE INTEGRATO
Measuring transducers (Ts with integrated transducer Energy meters

13

ACCESSORI
Analog panel meters (Ts &VTs, shunt & voltage dividers Insulators Accessories
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O INDICE GENERALE
General index

CONVERTITORI DI INTERFACCIA E SOFTWARE

Interface transducers and software

ANALIZZATORI DI RETE MULTIFUNZIONE

Multifunctions network analysers

RELE’ DIFFERENZIALI DI TERRA ETOROIDI

Earth leakage relays & toroidal (TS
INDICATORI CON ALLARME, SOGLIE

Meters with alarms

INDICATORI DIGITALI ED A BARRA LUMINOSA

Digital & bar-graph meters
CONVERTITORI DI MISURA cl.1-0,5

Measuring transducers cl.1- 0.5

CONVERTITORI DI MISURA cl.0,2

Measuring transducers cl. 0.2

TRASFORMATORI DI CORRENTE CON CONVERTITORE INTEGRATO

Current transformers with integrated transducer

CONTATORI DI ENERGIA ELETTRICA

Energy meters

INDICATORI ANALOGIC|

Analog panel meters

TRASFORMATORI DI CORRENTE E TENSIONE, SHUNT E DIVISORI

Current & voltage transformers, shunt & voltage dividers

ISOLATORI,DISTANZIATORI E PORTASBARRE

Hexagonal, stud bolts spacing insulator & busbar holders

ACCESSORI

olelelelolololololololole

Accessories
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INDICATORI DIGITALI E A BARRA LUMINOSA

Digital & bar-graph meters JECO =<
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INDICATORI DIGITALI MODULARI 54
Modular digital meters
INDICATORI A BARRA LUMINOSA 5.8

Bar-graph meters

INDICATORI DIGITALI 48x24mm 5.10
48x24mm digital meters
INDICATORI DIGITALI 48x48mm 512
48x48mm digital meters
INDICATORI DIGITALI 72x36mm e 72x72mm 5.16

72x36mm & 72x72mm digital meters

INDICATORI DIGITALI 96x48mm e 96x96mm 5.20
96x48mm & 96x96mm digital meters

INDICATORI DIGITALI PROGRAMMABILI 4Y2 CIFRE 96x48mm e 96x96mm 5.26
96x48mm & 96x96mm 4% digit programmable digital meters

INDICATORI DIGITALI A DOPPIA VISUALIZZAZIONE 96x96mm 5.28
96x96mm double display digital meters

ENhieol s

SOVRAPPREZZI PER ESECUZIONI SPECIALI 530
Special execution extraprices

OPT
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INDICATORI DIGITALI MODULARI AG D52...

Modular Digital Meters

DATITECNICI - Technical data

visualizzazione massima  max indication +999
display LED rossi  red LED display h=14 mm
ingresso bidirezionale (c.c.)  bidirectional input (d.c.) si/yes
frequenza dilavoro  operating frequency 45+65 Hz
sovraccarico permanente  continuous overload 2In,1,2Vn
sovraccarico istantaneo  istantaneous overload 101In,2 Vn
classe di precisione  accuracy class 0,5
aggiornamento lettura  readings update 2/s
segnalazione difuoriscala  overrange indication lampeggio LED / flashing LED
separazione galvanica  galvanic insulation ingresso-alim./ input-aux. supply
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT I11300V, CAT 11 600V PD. 2
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30+ +70°C
temperatura di funzionamento  operating temperature =10+ +50°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
grado di protezione custodia  protection for housing IP52
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP20
TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
Descrizione - Description Codice - Code
Amperometro Programmabile + Voltmetro per C.A. . 5% 43 10
A.C. Programmable Ammeter + Voltmeter D52EA3PROG...
Amperometro per corrente alternata J \
A.C. Ammeter V2L B
Amperometro per C.A. TRMS
TRVIS A.C. Ammeter D52RA3... o r i
[}
Voltmetro per corrente alternata @ 0 =
A.C Voltmeter Do Va
Voltmetro per C.A. TRMS D
TRMS A.C. Voltmeter D52RV3... 50 oob
Frequenzimetro —
frequency meter M2 DIN EN 50022 59
Amperometro per corrente continua
D.C. Ammeter D52MAS....
; kg 0,250
Voltmetro per corrente continua !
D.C. Voltmeter R
Indicatori per segnali di processo (da convertitori) D52MS3
D.C. Input indicator (from transducers) o
Indicatore di Velocita
Tachometer D el
Indicatori di Temperatura da PT100 D52C...3
PT100 Temperature indicator | TooTeTe
Indicatori di Posizione o Livello da potenziometro D520H3
Potentiometer Position or Level indicator o
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
scamA_ SCI0%6 SCI00A scws sewm sewme s
BPUT suPPLY T |—g|p_u1 - ;_a; —‘ WPUT SUPPLY T INPUT SuPpLY r NPUT SuPPLY |— INPUT SUPPLY r IPuT SUPPLY —‘
s & v 22 al 15mm11 ;‘\ ||3 wom o2 n‘ |uu wnon2n |;T‘*{nun lOT ?;?n 2 ;!\ \, ‘\
BT W T e[l S [T
"1 e T bl l’: J-vee] [ vac | [ vacl
wy -+ Vo + v~ tvae” Ao N +...\'d:.- ‘_m_l *ovee T * vde
Ll
D52E...
D52EA3PROG... D52R... D52M... D52TP3NAM... D52TP3PNP... D52C... D520...
D52F... D52TP3NPN...
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D52... Aac - Vac - Hz

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI C.A. - A.C. AMMETERS D52 _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
A+V 0-1A (0-600v) Programmabile - Programmable (TAB.1) D52EA3PR0OGO1
A+V 0-5A (0-600v) Programmabile - Programmable (TAB.1) D52EA3PR0OGO5
0-10A 9.99A D52EA3010XSD
0-TATRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 999) D52RA3YYYXO01
0-5A TRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 999) D52RA3YYYX05
0-10A TRMS (5+120% In) 9.99A D52RA3010XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80+-260Vac/dc - 5VA/2W Ly
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|
TAB. 1- FONDO SCALA PROGRAMMABILE % DIP-SWITCH
TAB.1- FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
150 | 200 | 250 | 40.0 | 50.0 | 60.0 | 80.0 | 99,9
150 200 250 400 500 600 800 999
VOLTMETRI C.A. - A.C. VOLTMETERS D52_ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
A+V 0-600V (0-5A) 600V D52EA3PROGO5
0-100V 99.9V D52EV3100XSD
0-600 V TRMS (5+120% Vn) 600V D52RV3600XSD
0-100V TRMS (5+120% Vn) 99.9V D52RV3100XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80+260Vac/dc - 5VA/2W Ly
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|
FREQUENZIMETRI - FREQUENCY METERS D52 _ _
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
50-<-400V 10.0 + 80.0 Hz D52FP3180X5Q
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80+-260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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Adc - Vdc

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI C.C. - D.C. AMMETERS D52 _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
+10mA 9.99 mA D52MA310MXSD
+100 mA 99.9mA D52MA3COMXSD
+1000 mA 999 mA D52MA31KMXSD
+10A 9.99A D52MA3010XSD
+60mV da precisare - to be specified (max. 999 A) D52MA3YYYX60
Alimentazione - Aux. supply voltage: | 115/230Vac (+:10% 47+63Hz) - 3VA Z
20-+-60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA | 3|
VOLTMETRI C.C. - D.C. VOLTMETERS D52 _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
+100mV 99.9mV D52MV3COMXSD
+1000 mV 999 mV D52MV31KMXSD
+10V 9.99V D52MV3010XSD
+100V 99.9V D52MV3100XSD
+600V 600V D52MV3600XSD
+ 100V (1mA) da divisore-from voltage divider | da precisare - to be specified (max.999...) D52MV3DIVXCO
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80-+-260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13
SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) D52___ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
+5mA da precisare - to be specified (max.999...) D52MS3YYYX05
+20mA da precisare - to be specified (max.999...) D52MS3YYYX20
4-20 mA da precisare - to be specified (max.999...) D52MS3YYYX42
+10V da precisare - to be specified (max. 999...) D52MS3YYYX0D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA E
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80-+-260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita

Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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RPM-°C- ()

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

VELOCITA' - TACHOMETER D52 _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
Prox. NAMUR (100+-5000Hz) da precisare - to be specified (max. 999 ...) D52TP3NAMXYY
Prox. NPN (100=-5000Hz) da precisare - to be specified (max.999...) D52TP3NPNXYY
Prox. PNP (100--5000Hz) da precisare - to be specified (max.999...) D52TP3PNPXYY
Vac (max. 300V) da precisare - to be specified (max.999...) D52TP3ALTXYY
Vdc (max. 300V) da precisare - to be specified (max. 999...) D52TP3DYNXYY
Alimentazione - Aux. supply voltage: | 115/230Vac (+:10% 47+-63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA | 3|
TEMPERATURA DA PT100 - PT100 TEMPERATURE INDICATOR D52 _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
PT100 2 fili/wires -50.0 +99.9°C D52C235C0XSD
PT100 2 fili/wires -50.0 + 650 °C D52C235S55XSD
PT100 3 fili/wires -50.0 +99.9°C D52C335C0XSD
PT100 3 fili/wires -50.0 + 650 °C D52C33555XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA 1
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13
POSIZIONE O LIVELLO- POSITION OR LEVEL D52 _
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
1+50 kQ da precisare - to be specified (max. 999...) D520H3YYYX1C
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA 1
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA | 3|

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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INDICATORI A BARRA LUMINOSA 94x24

D9%4...

96x24 Bar-graph Meters

] | | | ]
I!lIIII__l'IIIIII|HI|IIII|IIIJII!I
0 0 0 60 80 100

]

TIPO - 7ype

risoluzione

barra luminosa

ampiezza scala

sovraccarico permanente
sovraccarico istantaneo

tempo di risposta
segnalazione di fuori scala
separazione galvanica
categoria di sovratensione
temperatura di magazzinaggio
temperatura di funzionamento
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti

Descrizione - Description

Amperometro per corrente alternata
A.C. Ammeter

Voltmetro per corrente alternata
A.C Voltmeter

Amperometro per corrente continua
D.C. Ammeter

Voltmetro per corrente continua
D.C. Voltmeter

Indicatori per segnali di processo (da convertitori)
D.C. Input indicator (from transducers)

NOTE - Note
66
36 % % 43 17

[}

90

il

DIN EN 50022

Codice - Code
D94EAB...
D94EVB... 24
i
D94MAB...
D94MVB... &
D94MSB... ‘
SC.3038A
[_mpm SUPPLY—|
N\, + —|
D94E...

* Accessorio alimentatore separato (isolamento 2kV )
* Power supply external unit (2kV insulation)

Aux. 20+60Vac/dc (6VA/3W)
Aux. 80--260Vac/dc (8VA/3W)
Aux. 380+415Vac 47+63Hz (6VA/W)

- (**36mm) code: D94AUXL
- (**36mm) code: D94AUXH
- (**53mm) code: D94AUX3

DATITECNICI - Technical data
resolution 3,3%
bar-graph 30 led rossi/red
scale length 75mm
continuous overload 2In,1,2Vn
istantaneous overload 101n,2 Vn
response time <500msec
overrange indication lampeggio / flashing
galvanic insulation nessuna/none
overvoltage category CAT 111150V PD. 2
storage temperature =30+ +70°C
operating temperature =10+ +50°C
self estinguishing
thermoplastic material UL 94-VO
protection for housing IP52
protection for terminals IP10

91x22

kg 0,150

DIMENSIONI - Dimensions

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC.3007D

F@T_su_ppﬂ

1!. 29

it

D94M...

12V dc. D9
21.\" de Did

é !a
Lf_ffj

Vac

S( 35 02

30‘

0
|
+* Vde
D94AUX...
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D94... AG

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI E VOLTMETRI C.A. - A.C. AMMETERS AND VOLTMETERS D94__ || ___||_|[|_=11=
‘ Tipo - Type: amperometro - ammeter D94EAB [ ] ]
voltmetro - voltmeter D94EVB
‘ Scala - Scale: da precisare - to be specified YYy
0-1009% CPC
‘ Orientamento - Orientation: Orizzontale - Horizontal I
Verticale - Vertical RA
‘ Ingresso - Input: 0-1A 01
0-5A 05
0-1+150V da precisare - to be specified YY
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 12--24Vdc - 3W I
AMPEROMETRI E VOLTMETRI C.C. - D.C. AMMETERS AND VOLTMETERS D94__ || ___[[_||_=1|]=
‘ Tipo - Type: amperometro - ammeter D94MAB [ ] [ ]
voltmetro - voltmeter D94MVB
‘ Scala - Scale: da precisare - to be specified YYY
0-100% CPC
‘ Orientamento - Orientation: Orizzontale - Horizontal I
Verticale - Vertical RA
‘ Ingresso - Input: 0- TmA-+5A da precisare - to be specified Yy
0- 60mV <150V da precisare - to be specified Yy
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: ‘ 12+-24Vdc-3W I
SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) DO4AMSB || Il _ || __1|1|_
‘ Scala - Scale: da precisare - to be specified Yy ||| [
0-100 % CPC
‘ Orientamento - Orientation: Orizzontale - Horizontal 1
Verticale - Vertical |V
‘ Ingresso - Input: 0-5mA 05
0-20 mA 20
4-20 mA 42
0-10V 0D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 12--24Vdc - 3W I

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: call FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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48x24 Digital Meters

TIPO - 7ype

visualizzazione massima
display LED rossi

ingresso bidirezionale (c.c.)
frequenza di lavoro
sovraccarico permanente
sovraccarico istantaneo

classe di precisione
aggiornamento lettura
segnalazione di fuori scala
separazione galvanica
categoria di sovratensione
temperatura di magazzinaggio
temperatura di funzionamento
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti

Descrizione - Description

Amperometro per corrente alternata
A.C. Ammeter

Amperometro per C.A. TRMS
A.C. TRMS Ammeter

max indication

red LED display
bidirectional input (d.c.)
operating frequency
continuous overload
istantaneous overload
accuracy class

readings update

DATITECNICI - Technical data

+1999
h=10 mm
si/yes
4565 Hz
2In,1,2Vn
101n,2 Vn
0,5

2/s

overrange indication  solo 1A\ cifra accesa - 7st digit only lighting

galvanic insulation
overvoltage category
storage temperature
operating temperature
self estinguishing
thermoplastic material
protection for housing
protection for terminals

Voltmetro per corrente alternata
A.C. Voltmeter

ingresso-alim./ input-aux. supply
CATIII 150V PD. 2

-30+ +70°C
-10 =+ +50°C
UL 94-VO

IP52

1P20

DIMENSIONI - Dimensions

jen

Voltmetero per C.A. TRMS
A.C_TRMS Voltmeter

Amperometro per corrente continua
D.C. Ammeter

Voltmetro per corrente continua
D.C. Voltmeter

Indicatori per segnali di processo (da convertitori)
D.C. Input indicator (from transducers)

Codice - Code
D44EAS... 4
]
D44RAS... <
N.
1
D44EVS5S...
D44RVS5S... 7 M&
77 e
o
D44MAS... o
%
D44MVS5... _ 455 _
D44MS5...

NOTE - Notes

66

6 * % 43 17

)

[
DIN EN 50022

90
45

(=]

SC3038A
[—INPUT SUPPLY—|
~ + -

Fi

D44E... - D44R...

* Accessorio alimentatore separato (isolamento 2kV )
* External unit power supply (2kV insulation)

Aux. 20+-60Vac/dc (3VA/2W) - (**36mm) code: D44AUXL
Aux. 80-+-260Vac/dc (5VA/2W) - (**36mm) code: D44AUXH
Aux. 380+415Vac 47+63Hz (6VA/W) - (**52mm) code: D44AUX3

kg 0,250

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

12V dc. D9
2Ly de DLk
4+ =
SC.3007D Nl_l_l
rlNPUT SUPPLﬂ ;29 30
s o s s &l
13 1 29 30 Lgf (sz
T T %F 0 Yac
[ |
+ = vde
D44M... D44AUX
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A-V

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI EVOLTMETRI C.A. - A.C. AMMETERS AND VOLTMETERS D44__
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
0-1A da precisare - to be specified (max. 1999) D44EA5YYYXO01
0-5A da precisare - to be specified (max. 1999) D44EA5YYYXO05
0-1 ATRMS (5+120%In) da precisare - to be specified (max. 1999) D44RA5YYYXO01
0-5 ATRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 1999) D44RA5YYYX05
0-150V 150.0V D44EV5150XSD
0-150 V' TRMS (5+120% Vn) 150.0V D44RV5150XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 24Vdc - £10% 3W (compatibile con - compatible with: D44AUX... pag.5.10)
12Vdc - £10% 3W
48Vdc - £10% 3W
AMPEROMETRI EVOLTMETRI C.C. - D.C. AMMETERS AND VOLTMETERS D44__
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+20mA 19.99 mA D44MA520MXSD
+200 mA 199.9 mA D44MA52CMXSD
+2A 1.999 A D44MA5002XSD
+10A 10.00 A D44MA5010XSD
+60mV da precisare - to be specified (max. 1999 A) D44MA5YYYX60
+100mV da precisare - to be specified (max. 1999 A) D44MA5YYYXCO
+2V 1.999V D44MV5002XSD
+20V 19.99V D44MV5020XSD
+150V 150.0V D44MV5150XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 24Vdc - £10% 3W (compatibile con - compatible with: D44AUX... pag.5.10)
12Vdc - £10% 3W
48Vdc - +10% 3W
SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) D44__
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+5mA da precisare - to be specified (max. 1999...) D44MS5YYYX05
+20mA da precisare - to be specified (max. 1999 ...) D44MS5YYYX20
4-20mA da precisare - to be specified (max. 1999...) D44MS5YYYX42
+10V da precisare - to be specified (max. 1999 ...) D44MS5YYYX0D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 24Vdc - £10% 3W (compatibile con - compatible with: D44AUX... pag.5.10)

12Vdc - £10% 3W

48Vdc- +£10% 3W

[e]=]=]

[e]=]=]

[e]=]=]

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita

Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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48x48 Digital Meters

visualizzazione massima
display LED rossi

ingresso bidirezionale (c.c.)
frequenza di lavoro
sovraccarico permanente
sovraccarico istantaneo

classe di precisione
aggiornamento lettura
segnalazione di fuori scala
lampeggio LED -

solo 1A cifra accesa -
separazione galvanica
categoria di sovratensione
temperatura di magazzinaggio
temperatura di funzionamento
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti

TIPO - 7ype

Descrizione - Description Codice - Code
Amperometro Programmabile + Voltmetro per C.A.

A.C. Programmable Ammeter + Voltmeter D4SEA4PROG...
Amperometro per corrente alternata

A.C. Ammeter DR e
Amperometro per C.A. TRMS

TRMS A.C. Ammeter DABRAS...
Voltmetro per corrente alternata

A.C Voltmeter DR e
Voltmetro per C.A. TRMS

TRMS A.C. Voltmeter D4BRVS...
Frequenzimertro

frequency meter DR
Amperometro per corrente continua

D.C. Ammeter DASMAS...
Voltmetro per corrente continua

D.C. Voltmeter et
Indicatori per segnali di processo (da convertitori) D48MS5
D.C. Input indicator (from transducers) o
Indicatore di Velocita

Tachometer DR
Indicatori di Temperatura da PT100

PT100 Temperature indicator D48C...5...
Indicatori di Posizione o Livello da potenziometro D480H5
Potentiometer Position or Level indicator o

SL 064

wor sy | Tepwt swmv | wir  swey |
Is % v 2 2 ol le % 2% 2 n ly & 2 2 ol
HHE G Sy
/54 [ ~ 015 2w + =i
| | Vee| | vae | J-¥ee
wy o+ vde * ovae " *vae
D48E...
D48R...
D48EA4PROG... D4SE... D4SM...

SCN0A__

5( 3028

INPUT SUPPLY

|‘k I! »n nn

o1

max indication

red LED display
bidirectional input (d.c.)
operating frequency
continuous overload
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- flashing LED
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DATITECNICI -

+9990 (D48...4) £1999 (D48...5)
h=10mm

si/yes

45+65 Hz

21In,1,2Vn

101In,2 Vn

0,5

2/s

Technical data

D48...4

D48...5

ingresso-alim./ input-aux. supply
CAT 111300V, CAT 11 600V PD. 2

-30 = +70°C
-10 + +50°C
UL 94-Vo

IP52

IP10

DIMENSIONI - Dimensions

| FASTON 6,3 x 0,8

kg 0,200

DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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D48... Aac - Vac - Hz

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

AMPEROMETRI C.A. - A.C. AMMETERS D48__ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
A+V 0-1A (0-600V) Programmabile - Programmable (TAB.2) D48EA4PROGO1
A+V 0-5A (0-600v) Programmabile - Programmable (TAB.2) D48EA4PROGO5
0-10A 9.99A D48EA4010XSD
0-TATRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 1999) D48RA5YYYX01
0-5A TRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 1999) D48RA5YYYXO05
0-10A TRMS (5+120% In) 10.00 A D48RA5010XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W Ly
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|
TAB. 2 - FONDO SCALA PROGRAMMABILE %2 DIP-SWITCH
TAB.2 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
150 | 200 | 250 | 40.0 | 500 | 60.0 | 80.0 | 999
150 200 250 400 500 600 800 999
1500 | 2000 | 2500 | 4000 | 5000 | 6000 | 8000 | 9990
VOLTMETRI C.A. - A.C. VOLTMETERS D48__ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
A+V 0-600V (0-54) 600V D48EA4PROGOS5
0-100V 99.9V D48EV4100XSD
0-600V TRMS (5+120% Vn) 600V D48RV5600XSD
0-200V TRMS (5+120% Vn) 199.9V D48RV5200XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: | 115/230Vac (+10% 47+-63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W Ly
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|
FREQUENZIMETRI - FREQUENCY METERS D48FP__ _

’ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
50-+-300V 20.0 +199.9 Hz D48FP522CX5T
50300V 200 + 1999 Hz D48FP5D2KX5T
300600V 20.0 +199.9 Hz D48FP522CXTS
300--600V 200 - 1999 Hz D48FP5D2KXTS

Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - SVA/2W H
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table




D48...

JECO =S
AG

Adc - Vdc

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI C.C. - D.C. AMMETERS D48__ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
+20mA 19.99 mA D48MA520MXSD
+200mA 199.9 mA D48MA52CMXSD
+2A 1.999 A D48MA5002XSD
+10A 10.00 A D48MA5010XSD
+60mV da precisare - to be specified (max. 1999 A) D48MA5YYYX60
Alimentazione - Aux. supply voltage: | 115/230Vac (+:10% 47+-63Hz) - 3VA Z
20-+-60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA | 3|
VOLTMETRI C.C. - D.C. VOLTMETERS D48__ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
+200mV 199.9 mV D48MV52CMXSD
+2V 1.999V D48MV5002XSD
+20V 19.99V D48MV5020XSD
+200V 199.9V D48MV5200XSD
+600V 600V D48MV5600XSD
+ 100V (1mA) da divisore-from voltage divider | da precisare - to be specified (max. 1999....) D48MV5DIVXCO
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80-+-260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13
SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) D48 _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
+5mA da precisare - to be specified (max. 1999....) D48MS5YYYX05
+20mA da precisare - to be specified (max.1999...) D48MS5YYYX20
4-20 mA da precisare - to be specified (max. 1999...) D48MS5YYYX42
+10V da precisare - to be specified (max.1999...) D48MS5YYYX0D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA E
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80-+-260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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D48... AG

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

VELOCITA' - TACHOMETER D48__ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
Prox. NAMUR (100+-5000Hz) da precisare - to be specified (max. 1999...) D48TP5NAMXYY
Prox. NPN (100--5000Hz) da precisare - to be specified (max. 1999...) D48TP5NPNXYY
Prox. PNP (100--5000Hz) da precisare - to be specified (max. 1999...) D48TP5PNPXYY
Vac (max. 300V) con/with trimmer £20% | da precisare - to be specified (max. 9990...) D48TP4ALTXYY
Vdc (max. 300V) con/with trimmer +20% | da precisare - to be specified (max. 1999...) D48TP5DYNXYY
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47-+63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA | 3|
TEMPERATURA DA PT100 - PT100 TEMPERATURE INDICATOR D48__ _
Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display [ ]
PT100 2 fili/wires -50.0+199.9°C D48C2552CXSD
PT100 2 fili/wires -50.0 + 650 °C D48C25555XSD
PT100 3 fili/wires -50.0 +199.9°C D48C3552CXSD
PT100 3 fili/wires -50.0 = 650 °C D48C35555XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA 1
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13
POSIZIONE O LIVELLO- POSITION OR LEVEL D48___ _
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display ]
150 kQ da precisare - to be specified (max. 1999...) D480H5YYYX1C
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47+-63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380-+-415Vac (47+-63Hz) - 6VA |3 |

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



INDICATORI DIGITALI 72x36 e 72x72

JECO =S

D76...-D72...

72x36 & 72x72 Digital Meters

DATITECNICI - Technical data

visualizzazione massima  max indication +9990 (D....4) 1999 (D....5)
display LED rossi  red LED display h=14 mm
ingresso bidirezionale (c.c.)  bidirectional input (d.c.) si/yes
frequenza dilavoro  operating frequency 4565 Hz
sovraccarico permanente  continuous overload 21In,1,2Vn
sovraccarico istantaneo  istantaneous overload 101In,2 Vn
classe di precisione  accuracy class 0,5
aggiornamento lettura  readings update 2/s
segnalazione difuoriscala  overrange indication  solo 1/ cifra accesa / Tst digit only lighting
separazione galvanica  galvanic insulation ingresso-alim./ input-aux. supply
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT I11300V, CAT 11 600V PD. 2
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30+ +70°C
temperatura di funzionamento  operating temperature -10+ +50°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
grado di protezione custodia  protection for housing IP52
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP10

TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
an - ice - 72 16
Descrizione - Description SodlGR(DnE r — A& 72 _ ¢
72x36 72x72 A
Amperometro Programmabile + Voltmetro per C.A. D76EA4PROG... | D72EA4PROG ol
A.C. Programmable Ammeter + Voltmeter L]
1
ﬁr?p/‘errr(’)nr;leetg;) per corrente alternata D76EA4... D72EA4...
= . BT .. . /FASTON 6,3 x 0,8
Amperometro per C.A. TRMS bz : ' ) =
TRMS A.C. Ammeter D76RAS... | D72RAS... iy,
- Z v 1 D76...
7
Jolimetro per corente altemata D76EV4... | D72EV4... 2 78 k050
- ;I 7
Voltmetro per C.A. TRMS s,
D76RV5... | D72RVS5...
TRMS A.C. Voltmeter 72 16 72 6
Fequenzmert DIGFPS... | DI2FPS... s 1
Amperametr per corterte contnua DT6MAS... | D72MAS... o C
L ~
Voltmetro per corrente continua D75MV5 D72MV5
D.C. Voltmeter 1
Indicatori per segnali di processo (da convertitori) 68
D.C. Input indicator (from transducers) D76MSS5... | D72MS5... FASTON 6,3 x 0,8
. A e “ 7
indiatore dilelocia D76TP5... | D72TP5... 2
D72...
Indicatori di Temperatura da PT100
PT100 Temperature indicator D76C...5... | D72C...5... 8 kg 0,350
Indicatori di Posizione o Livello da potenziometro
Potentiometer Position or Level indicator DL B | DR
7 v
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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D76...-D72... JECOURG  Aac-Vac

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

AMPEROMETRI A.C. - A.C. AMMETERS D__ || ________ _
] Dimensioni - Dimension: 72x36mm D76 [ ]
72x72 mm D72
\ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
A+V 0-1A (0-600v) Programmabile - Programmable (TAB.2) EA4PROGO1
A+V 0-5A (0-600v) Programmabile - Programmable (TAB.2) EA4PROGO5S
0-10A 9.99A EA4010XSD
0-TATRMS (5+120%In) da precisare - to be specified (max. 1999) RA5YYYX01
0-5A TRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 1999) RA5YYYXO05
0-10A TRMS (5+120% In) 10.00 A RA5010XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80+-260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380--415Vac (47- 63H2) - 6VA TAB. 2 - FONDO SCALA PROGRAMMABILE ¥ DIP-SWITCH 3
TAB.2 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH -
150 | 20,0 250 | 400 | 500 | 60.0 800 | 999
150 200 250 400 500 600 800 999
1500 | 2000 | 2500 | 4000 | 5000 | 6000 | 8000 | 9990
VOLTMETRI C.A. - A.C. VOLTMETERS D__ || ________ _
‘ Dimensioni - Dimension: 72x36 mm D76 [ ]
72x72mm D72
] Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
A+V 0-600V (0-5A) 600V EA4PROGO5
0-100V 99.9V EV4100XSD
0-600V TRMS (5+120% Vn) 600V RV5600XSD
0-200V TRMS (5+120% Vn) 199.9V RV5200XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA 1
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80+-260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 1 3]
FREQUENZIMETRI - FREQUENCIMETERS D__ (| _________ _
\ Dimensioni - Dimension: 72x36 mm D76 [ ]
7272 mm D72
\ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
50300V 20.0 +199.9 Hz FP522CX5T
50300V 200 + 1999 Hz FP5D2KX5T
300600V 20.0 +199.9 Hz FP522CXTS
300600V 200 + 1999 Hz FP5D2KXTS
Alimentazione - Aux. supply voltage: | 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc- 3VA.2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W LE
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 1 3]

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



D76...-D72...
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Adc - Vdc

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI C.C. - D.C. AMMETERS D__ ||_________
‘ Dimensioni - Dimension: 72 x36 mm D76
7272 mm D72
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+20mA 19.99 mA MA520MXSD
+200 mA 199.9 mA MA52CMXSD
+2A 1.999A MA5002XSD
+10A 10.00 A MA5010XSD
+60mV da precisare - to be specified (max. 1999 A) MA5YYYX60
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA
20-+-60Vac/dc - 3VA/2W
80--260Vac/dc - 5VA/2W
380-+415Vac (47+63Hz) - 6VA
VOLTMETRI C.C. - D.C. VOLTMETERS D__||\_________
‘ Dimensioni - Dimension: 72x36 mm D76
72x72 mm D72
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+200 mV 199.9 mV MV52CMXSD
+2V 1.999V MV5002XSD
+20V 19.99V MV5020XSD
+200V 199.9V MV5200XSD
+600V 600V MV5600XSD
+ 100V (1mA) da divisore-from voltage divider | da precisare - to be specified (max. 1999...) MV5DIVXCO
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA
20-+-60Vac/dc - 3VA/2W
80--260Vac/dc - 5VA/2W
380-+415Vac (47+63Hz) - 6VA
SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) D__ ||_________
‘ Dimensioni - Dimension: 72x36 mm D76
7272 mm D72
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+5mA da precisare - to be specified (max. 1999...) MS5YYYX05
+20mA da precisare - to be specified (max.1999...) MS5YYYX20
4-20mA da precisare - to be specified (max. 1999...) MS5YYYX42
+10V da precisare - to be specified (max. 1999...) MS5YYYX0D

Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA

20--60Vac/dc - 3VA/2W

80--260Vac/dc - 5VA/2W

380+415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita

Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



JECO =S
AG

D76... - D72... RPM -°C-()

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

VELOCITA'- TACHOMETER D

72 x36 mm D76
72x72 mm D72

‘ Dimensioni - Dimension:

‘ Dati - Data:

Ingresso - Input

Visualizzazione - display

Prox. NAMUR (100--5000Hz)

da precisare - to be specified (max. 1999 ...

TPSNAMXYY

Prox. NPN (100-5000Hz)

da precisare - to be specified (max. 1999 ...

TP5NPNXYY

Prox. PNP (100=-5000Hz)

TP5PNPXYY

Vac (max. 300V) con/with trimmer £20%

da precisare - to be specified (max. 9990 ..

TP4ALTXYY

Vdc (max. 300V) con/with trimmer £20%

[N P E P N )

(
(
da precisare - to be specified (max. 1999 ...
(
(

da precisare - to be specified (max. 1999...

TP5SDYNXYY

Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA

20--60Vac/dc - 3VA/2W
80-+-260Vac/dc - 5VA/2W
380+415Vac (47+63Hz) - 6VA

TEMPERATURA DA PT100 - PT100 TEMPERATURE INDICATOR D

72x36 mm D76
72x72 mm D72

‘ Dimensioni - Dimension:

‘ Dati - Data: Ingresso - Input
PT100 2 fili/wires
PT100 2 fili/wires
PT100 3 fili/wires

PT100 3 fili/wires

Visualizzazione - display
-50.0 +199.9°C

-50.0 = 650 °C

-50.0 +199.9°C

-50.0 + 650 °C

€2552CXSD
C255S55XSD
(3552CXSD
(355S55XSD

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA
20--60Vac/dc - 3VA/2W
80--260Vac/dc - 5VA/2W
380+-415Vac (47+63Hz) - 6VA

Alimentazione - Aux. supply voltage:

POSIZIONE O LIVELLO- POSITION OR LEVEL D

72 x36 mm D76
72x72 mm D72

‘ Dimensioni - Dimension:

‘ Dati - Data: Ingresso - Input

150 kQ

Visualizzazione - display
da precisare - to be specified (max.1999...)

OH5YYYX1C

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA
20--60Vac/dc - 3VA/2W
80--260Vac/dc - SVA/2W
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA

‘ Alimentazione - Aux. supply voltage:

e

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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INDICATORI DIGITALI 96x48 e 96x96 Ac D9I8...-DY...

96x48 & 96x96 Digital Meters

DATITECNICI - Technical data

visualizzazione massima  max indication +19990
display LED rossi ~ red LED display h=14 mm
indicatore CAP o IND (D9..P...3) CAPor IND indication (D9...P..3) LED frontali / by frontal LED
ingresso bidirezionale (c.c.)  bidirectional input (d.c.) si/yes
frequenza dilavoro  operating frequency 45+65H
sovraccarico permanente  continuous overload 2In,1,2Vn
sovraccarico istantaneo istantaneous overload 101In,2Vn
classe di precisione  accuracy class 0,5
aggiornamento lettura  readings update 2/s
segnalazione difuoriscala  overrange indication
solo 1A cifraaccesa- - Tst digit only lighting D98...5-D9...5
punto lampeggiante- - flashing dot D98P...3 - D96P...3
separazione galvanica  galvanic insulation ingresso-alim./ input-aux. supply
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT I11300V, CAT 11 600V PD. 2
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30 + +70°C
temperatura di funzionamento  operating temperature -10+ +50°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
grado di protezione custodia  protection for housing IP52
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP10
connessioni  connections faston 6,3x0,8
TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
Codice - Code 9 1 72% 6

Descrizione - Description

96x48 96x96 |
Amperometro Programmabile + Voltmetro per C.A. D9BEASPROG... DIGEASPROG...

A.C. Programmable Ammeter + Voltmeter 3] ﬁF
I
ﬁngp:rrr?nn::[ter;) per corrente alternata D9BEAS... | D9GEAS... !
.C. | FASTONG,3x08

Amperometro per CA. TRMS
TRMS A.C. Ammeter D98RA5... | D96RAS... Dog
Voltmetro per corrente alternata
AC Voltmeter D98EV5... | D96EVS... kg 0,350
Voltmetero per C.A. TRMS
TRMS A.C. Voltmeter D98RV5... | D96RVS...

. I %6 16 2% 6
Frequenzimertro - Frequency meter Vedi pagina - See page 5.27
Cosfimetro integrato e linearizzato * g{r
Integrated linearized Power Factor meter * D9SP...3... | DI6P...3...
Amperometro per corrente continua S
D.C Ammeter D98MAS5... | D96MAS... N

Voltmetro per corrente continua HfH
D.C. Voltmeter D98MV5... | D96MVS... -
Indicatori per segnali di processo (da convertitori) FACTON S x 0.4

D.C. Input indicator (from transducers) DEEE o0 | 2RI o s
Indicatore di Velocita - Tachometer Vedi pagina - See page 5.27 2 D96

A “ee
Indicatori di Temperatura da PT100
PT100 Temperature indicator D98C...5... | D96C...5... 7 & kg 0,400
Indicatori di Posizione o Livello da potenziometro 2
Potentiometer Position or Level indicator D98OH5... | DIBOHS... 7 A

*Profondita 138mm - *Depth 138mm

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

scweh SCI03 SC3032 SCN00A SC 3017 0303
PUT SUPPLY T |—mpur SUPPLY INPUT SUPPLY WPUT SUPPLY 7 INPUT SUPPLY iUt SuPPLY —‘

+ - -
Is w0 2 2 al lg w 2 2 2 ls © v 2 2 2l lo w2z al Iy 2 B opa "83' ] ;|

Er 9 S AT F o 5 o A n v v SR e o

/5A 0 15 230 ~ w2 - g 15 I
Nee i 10y 0 15 20 Vec ) Ve ' a
1"" i uc|' '!' :ml | | <] *!' vae” Les ! v l :Ml
bo. & wov 4 - Les !
D9..EA5PROG... D9..R... D9..EV5PROGCO D9..M... D9..C... D9..0...



D98... - D96... JECOURG  Aac-Vac

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

AMPEROMETRI C.A. - A.C. AMMETERS D__ (|_________ _
’ Dimensioni - Dimension: 96 x 48 mm D98 [ ]
96 x 96 mm D96
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
A+V 0-1A (0-600V) Programmabile - Programmable (TAB.3) EA5PROGO1
A+V 0-5A (0-600v) Programmabile - Programmable (TAB.3) EA5PR0OGO5
0-10A 10.00A EA5010XSD
0-TATRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 19990) RA5YYYX01
0-5ATRMS (5+120% In) da precisare - to be specified (max. 19990) RA5YYYX05
0-10A TRMS (5+120% In) 10.00 A RA5010XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H |
380--415Vac (4763t - 6VA TAB. 3 - FONDO SCALA PROGRAMMABILE % DIP-SWITCH 3]
TAB.3 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
0,200 | 0,250 | 0,300 | 0,400 | 0,500 | 0,600 | 0,750 | 0,800 | 1,000 | 1,200 | 1,250 | 1,500 | 1,600 | 1,999
2,00 | 2,50 | 3,00 | 400 | 500 | 6,00 | 7,50 | 8,00 | 10,00 | 12,00 | 12,50 | 15,00 | 16,00 | 19,99
20,0 | 250 | 30,0 | 40,0 | 50,0 | 60,0 | 75,0 | 80,0 | 100,0 | 120,0 | 125,0| 150,0 | 160,0 | 199,9
200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1200 | 1250 | 1500 | 1600 | 1999
2000 | 2500 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000 | 7500 | 8000 | 10000 | 12000 | 12500 | 15000 | 16000 | 19990
VOLTMETRI C.A. - A.C. VOLTMETERS D__ ||_________ _
‘ Dimensioni - Dimension: 96 x 48 mm D98 ]
96 x 96 mm D96
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
A+V 0-600V + (0-54) 600V EA5PROGO5
0-200V 199.9V EV5200XSD
0-100V /0-110V Programmabile - Programmable (TAB.4) EV5PROGCO
0-600V TRMS (5+120% Vn) 600V RV5600XSD
0-200V TRMS (5+120% Vn) 199.9V RV5200XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47+63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - SVA/2W H
38041 Vac (47+63H2) - 6VA TAB. 4- FONDO SCALA PROGRAMMABILE %2 DIP-SWITCH 3]

TAB.4 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
0,200 | 0,220 | 0,240 | 0,360 | 0,380 | 0,400 | 0,500 | 0,630 | 0,660 | 1,000 | 1,100 | 1,320 | 1,500
200 | 2,20 | 240 | 3,60 | 3,80 | 4,00 | 500 | 6,30 | 6,60 | 10,00 | 11,00 | 13,20 | 15,00
20,0 | 220 | 240 | 360 | 38,0 | 40,0 | 50,0 | 63,0 | 66,0 | 00,0 | 110,0 | 132,0 | 150,0
200 | 220 | 240 | 360 | 380 | 400 | 500 | 630 | 660 | 1000 | 1100 | 1320 | 1500

2000 | 2200 | 2400 | 3600 | 3800 | 4000 | 5000 | 6300 | 6600 | 10000 | 11000 | 13200 | 15000

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



D98... - D96... WECOY AG Cose

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

COSFIMETRI - POWER FACTOR METERS ) N I I _
’ Dimensioni - Dimension: 96 x 48 mm D98 [ ]
96 x 96 mm D96
‘ Sistema - System: Monofase - Single-phase PS3
Trifase - Three-phase PY3
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
100+115V - 1A 0,1CAP-1-0,1IND Cose 111XC1
100+115V -5A 0,1CAP-1-0,1IND Cose 111XC5
220240V -1A 0,1CAP-1-0,1IND Cosg 111XD1
220240V -5A 0,1CAP-1-0,1IND Cose 111XD5
380440V - 1A 0,1CAP-1-0,1IND Cose 111XQ1
380440V -5A 0,1CAP-1-0,1IND Cose 111XQ5
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 6VA z
20--60Vac/dc - 6VA/3W L
80--260Vac/dc - 8VA/3W | H
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

. SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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D98... - D96... JECOURG  Adc-Vdc

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI C.C. - D.C. AMMETERS D__ (|_________ _
’ Dimensioni - Dimension: 96 x 48 mm D98 [ ]
96 x 96 mm D96
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+2mA 1.999 mA MA502MXSD
+20mA 19.99 mA MA520MXSD
+200 mA 199.9 mA MA52CMXSD
+2A 1.999 A MA5002XSD
+10A 10,00 A MA5010XSD
+60 mV Programmabile - Programmable (TAB.5) MA5PR0G60
+100mV Programmabile - Programmable (TAB.5) MA5PROGCO
+150 mV Programmabile - Programmable (TAB.5) MAS5PROGC5
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W i
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 13
TAB. 5 - FONDO SCALA PROGRAMMABILE %2 DIP-SWITCH
TAB.5 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
0,150 | 0,200 | 0,250 | 0,300 | 0,400 | 0,500 | 0,600 | 0,750 | 0,800 | 1,000 | 1,200 | 1,250 | 1,500 | 1,999
1,50 | 2,00 | 2,50 | 3,00 | 4,00 | 500 | 6,00 | 7,50 | 8,00 |10,00 12,00 1250|1500 19,99
1501 20,0 | 250 | 30,0 | 40,0 | 50,0 | 60,0 | 75,0 | 80,0 |100,0 | 120,0 | 125,0 | 150,0 | 19,9
150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1200 | 1250 | 1500 | 1999
1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000 | 7500 | 8000 | 10000 | 12000 | 12500 15000 | 19990
VOLTMETRI C.C. - D.C. VOLTMETERS D__ (| _________ _
‘ Dimensioni - Dimension: 96 x 48 mm D98
96 x 96 mm D96
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+200 mV 199.9 mV MV52CMXSD
+2V 1.999V MV5002XSD
+20V 19.99V MV5020XSD
+200V 199.9V MV5200XSD
+600V 600V MV5600XSD
Alimentazione - Aux. supply voltage: | 115/230Vac (+10% 47+-63Hz) - 3VA Z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W Ly
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



D98...- D96... JECOURG mA-V

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) ) N _
‘ Dimensioni - Dimension: 96 x 48 mm D98 [ ]
96 x 96 mm D96
‘ Dati - Data: Ingresso - Input Visualizzazione - display
+TmA Programmabile - Programmable (TAB.5) MS5PR0OGO1
+5mA Programmabile - Programmable (TAB.5) MS5PROGO5
+10mA Programmabile - Programmable (TAB.5) MS5PR0OG10
+20mA Programmabile - Programmable (TAB.5) MS5PR0G20
4-20mA Programmabile - Programmable (TAB.5) MS5PR0G42
+10V Programmabile - Programmable (TAB.5) MS5PROGOD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA z
20--60Vac/dc - 3VA/2W L
80--260Vac/dc - 5VA/2W | H|
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 13

TAB. 5 - FONDO SCALA PROGRAMMABILE %2 DIP-SWITCH
TAB.5 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH

0,150 | 0,200 | 0,250 | 0,300 | 0,400 | 0,500 | 0,600 | 0,750 | 0,800 | 1,000 | 1,200 | 1,250 | 1,500 | 1,999
150 | 200 | 250 | 3,00 | 400 | 500 | 600 | 7,50 | 800 | 10,00 | 12,00 | 12,50 | 1500 | 19,99
150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 750 | 80,0 | 1000 | 1200 | 1250 | 150,0 | 1999
150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1200 | 1250 | 1500 | 1999

1500 | 2000 | 2500 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000 | 7500 | 8000 | 10000 | 12000 | 12500 | 15000 | 19990

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



D98... - D96...

JECO =S
AG

°C-Q

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

TEMPERATURA DA PT100 - PT100 TEMPERATURE INDICATOR

\ Dimensioni - Dimension:

96 x 48 mm

D98

96 x 96 mm

D96

\ Dati - Data:

Ingresso - Input

Visualizzazione - display

PT100 2 fili/wires

-50.0 +199.9°C

(2552CXSD

PT100 2 fili/wires

-50.0 = 650 °C

(25555XSD

PT100 3 fili/wires

-50.0 +199.9°C

(3552CXSD

PT100 3 fili/wires

-50.0 + 650 °C

(35555XSD

Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 3VA

20--60Vac/dc - 3VA/2W

80--260Vac/dc - 5VA/2W

380+415Vac (47+-63Hz) - 6VA

POSIZIONE O LIVELLO- POSITION OR LEVEL

‘ Dimensioni - Dimension:

96 x 48 mm

D98

96 x 96 mm

D96

‘ Dati - Data:

Ingresso - Input

Visualizzazione - display

150 kQ

da precisare - to be specified (max. 1999...)

OH5YYYX1C

\ Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (10% 47+63Hz) - 3VA

20--60Vac/dc - 3VA/2W

80--260Vac/dc - 5VA/2W

380-+415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table




DIGITALI PROGRAMMABILI 4% CIFRE 96x48 e 96x96

s=corzz  D98...6- D96...6

96x48 & 96x96 47 digit programmable Digital Meters

DATITECNICI - Technical data
programmazione  programming tramite tasti frontali - by front push button
visualizzazione massima  max indication +19999 programmabile - programmable
display LED rossi  red LED display h=14 mm
ingresso bidirezionale (c.c.)  bidirectional input (d.c.) si/yes
frequenza dilavoro  operating frequency 45+65Hz
sovraccarico permanente  continuous overload 2In,1,2Vn
sovraccarico istantaneo  istantaneous overload 101In,2 Vn (1sec.)
classe di precisione  accuracy class 0,2 (d.c)-0,35(a.c.)
aggiornamento lettura  readings update 5/s
segnalazione difuoriscala  overrange indication OVER
separazione galvanica  galvanic insulation completo / full
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT Il 600V P.D. 2
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30+ +70°C
temperatura di funzionamento  operating temperature -10+ +50°C
custodia in materiale  self estinguishing
termoplastico autoestinguente  thermaplastic material UL 94-VO
grado di protezione custodia  protection for housing IP52
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP20
connessioni  connections avite / screw 4mm” max.
costruzione anorme  according to CEI-DIN-VDE-IEC
TIPO - ype DIMENSIONI - Dimensions
96 16 72 6
» . Codice - Code
Descrizione - Description
96x48 96x96 -
Amperometro / Voltmetro CA. e C.C.
A.C.&D.C. Ammeter / Voltmeter DI8Use... DI6USE...
ndicator idi d ftor) . %2 TERMINAL BLOCKS
ndicatori per segnali di processo (da convertitori i max. 4 sqmm
D.C. Input indicator (from transducers) e e | I Z
Frequenzimertro w D98...
Frequency meter D98FP6... | D96FP6... =+
Indicatore di Velocita kg 0,400
ndicatore di Velocita 2
Tachometer D98TP6... | D96TPG...
96 16 72 6
*N°24 unita ingegneristiche adesive incluse nella confezione Hr
* 24 different unit of measure stickers are included in the package ]
-3
HE
- TERMINAL BLOCKS
o »” max. 4 sqmm
A
Disponibili con 2 uscite allarmi. : D96...
Vedi paginan°®4.8 7
Available with 2 alarms output. ;8 kg 0,400
Seeatpage 4.8 7
s
77 72
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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Com WOV 500V
D..US6 D..MSé... D..FP6... D..TP6...



JECO =S A -V -Hz-RPM

D98...6 - D96...6 AG

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

AMPEROMETRI / VOLTMETRI CA/CC - AG/DC AMMETERS/VOLTMETERS S I D

‘ Dimensioni e tipo- Dimension & type: | 96 x 48 mm D98
96 x 96 mm D96

‘ Ingressi - Inputs +1A; £5A; £100V; 500V a.c/d.c. selezionabili - selectable US6PROGXX

‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 6VA
20--60Vac/dc - 3VA/2W
80--260Vac/dc - 4VA/2W
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA

SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers)

‘ Dimensioni e tipo- Dimension & type: | 96 x 48 mm D98
9696 mm D96

‘ Ingressi - Inputs +2mA; £20mA; £200mV; +2V; +20V d.c.  selezionabili - selectable MS6PROGXX

‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+-63Hz) - 6VA
20--60Vac/dc - 3VA/2W
80--260Vac/dc - 4VA/2W
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA

FREQUENZIMETRI/TACHIMETRI - FREQUENCIMETERS/TACHOMETERS S I D

‘ Dimensioni e tipo- Dimension & type: | 96 x48 mm D98
96 x 96 mm D96

‘ Ingressi - Inputs 100V; 500V (Sc. 45+65Hz)* selezionabili - selectable FP6465XCC
100V; 500V (Sc. 350--450Hz)* selezionabili - selectable FP6345XCC
20V;200V (max. 5kHz) selezionabili - selectable FP6PROGVD
Proximity NAMUR, PNP, NPN (max. 5kHz) TP6PROGXX

Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 6VA
20-+-60Vac/dc - 3VA2W
80+-260Vac/dc - 4VA/2W
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA

*Visualizzazione non programmabile - * Not programmable display



DIGITALI A DOPPIA VISUALIZZAZIONE 96x96

JECO =S
AG

D96...7

96x96 Double display Digital Meters

visualizzazione massima
display LED rossi

ingresso bidirezionale (c.c.)
frequenza di lavoro
sovraccarico permanente
sovraccarico istantaneo

classe di precisione
aggiornamento lettura
segnalazione di fuori scala

solo 1A cifra accesa -
separazione galvanica
categoria di sovratensione
temperatura di magazzinaggio
temperatura di funzionamento
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti

TIPO - 7ype

Descrizione - Description Codice - Code

Amperometro + Voltmetro per C.A.

A.C. Ammeter + Voltmeter D9GEVT...

Amperometro + Voltmetro per corrente continua

D.C. Ammeter + Voltmeter D9GMUT...

Indicatori per segnali di processo (da convertitori)

*
D.C. Input indicator (from transducers) DIEMST...

*Sono possibili diverse combinazioni di misure/n°cifre, inviare richiesta per verifica di fattibilita.
* Different combinations of measurements / number of digits are available on request.

SC 30264

INPUT SUPPLY
‘15 v 17 2w 1 A

/5 0 15 230

|.. \'n.c.|

LA T
D96EU7

DATITECNICI - Technical data

max indication

red LED display
bidirectional input (d.c.)
operating frequency
continuous overload
istantaneous overload
accuracy class

readings update
overrange indication

- Ist digit only lighting
galvanic insulation
overvoltage category
storage temperature
operating temperature
self estinguishing
thermaplastic material
protection for housing
protection for terminals

2x £19990
h=14mm
si/yes

45+65 Hz
2In,1,2Vn
101In,2 Vn

0,5

2/s
D98...5-D96...5

ingresso-alim./ input-aux. supply
CAT 111300V, CAT Il 600V P.D. 2

30+ +70°C
-10 = +50°C
UL 94-V0
IP52

IP10

DIMENSIONI - Dimensions

96 16 72 6
| Hr;r
&
1
L 92 FASTON 6,3 x 0,8
7, /i
'
i
-
z kg 0,750
7
s
7 7

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC 30004

D96MU7...
D96MS7T...




D96...7 JECOURG  Aac-Vac

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

AMPEROMETRO + VOLTMETRO C.A. - A.C. AMMETER + VOLTMETER bo6__ _
Dati - Data: Sopra - Upper display Sotto - Lower display ]

Ingresso - Input Visual. - display Ingresso - Input Visual. - display

0-1A Progr. (TAB.3) 0-600V 600V D96EU7PROG1S

0-5A Progr. (TAB.3) 0-600V 600V D96EU7PROGS5S

0-1A Progr. (TAB.3) 0-100V /0-110V Progr. (TAB.4) D96EU7PROG1C

0-5A Progr. (TAB.3) 0-100V /0-110V Progr. (TAB.4) D96EU7PROG5C
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47-63Hz) - 3VA Z

20--60Vac/dc - 3VA/2W L

80--260Vac/dc - 5VA/2W H|

380--415Vac (47+63Hz) - 6VA ER
AMPEROMETRO + VOLTMETRO C.C. - D.C. AMMETER + VOLTMETER D96__ _
Dati - Data: Sopra - Upper display Sotto - Lower display ]

Ingresso - Input Visual. - display Ingresso - Input Visual. - display

+60mV A - Progr. (TAB.5) +200V 199.9V D96MU7PROG6D

+60mV A - Progr. (TAB.5) +600V 600V D96MU7PROG6S
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA Z

20--60Vac/dc - 3VA/2W L]

80--260Vac/dc - 5VA/2W H

380--415Vac (47+63Hz) - 6VA EX
SEGNALI DI PROCESSO (da convertitori) - D.C. INPUT INDICATORS (from transducers) D96__ _
Dati - Data: Sopra - Upper display Sotto - Lower display ]

Ingresso - Input Visual. - display Ingresso - Input Visual. - display

+5mA A-Progr. (TAB.5) +5mA A-Progr. (TAB.5) D96MS7PR0OGO5

+20 mA A-Progr. (TAB.5) +20mA A-Progr. (TAB.5) D96MS7PR0G20

4-20 mA A-Progr. (TAB.5) 4-20 mA A-Progr. (TAB.5) D96MS7PR0G42

+10V A-Progr. (TAB.5) +10V A-Progr. (TAB.5) D96MS7PROGOD
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 3VA z

20--60Vac/dc - 3VA/2W L

80--260Vac/dc - 5VA/2W LE

380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13

FONDO SCALA PROGRAMMARBILE %2 DIP-SWITCH
FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
TAB. 5

TAB.3
0,150 | 0,200 | 0,250 | 0,300 | 0,400 | 0,500 | 0,600 | 0,750 | 0,800 | 1,000 | 1,200 | 1,250 | 1,500 | 1,999
1,50 | 2,00 | 2,50 | 3,00 | 4,00 | 500 | 6,00 | 7,50 | 8,00 | 10,00 | 12,00 12,50 | 1500 | 19,99
15,0 | 20,0 | 250 | 30,0 | 40,0 | 50,0 | 60,0 | 75,0 | 80,0 | 100,0 | 120,0 | 125,0 | 150,0 | 199,9
150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1200 | 1250 | 1500 | 1999
3000 | 4000 | 5000 | 6000 | 7500 | 8000 | 10000 | 12000 | 12500 | 15000

TAB. 4 - FONDO SCALA PROGRAMMABILE %2 DIP-SWITCH

TAB.4 - FULL SCALE PROGRAMMABLE BY DIP-SWITCH
0,200 | 0,220 | 0,240 | 0,360 | 0,380 | 0,400 | 0,500 | 0,630 | 0,660 | 1,000 | 1,100 | 1,320 | 1,500
2,00 | 2,20 | 2,40 | 3,60 | 3,80 | 4,00 | 500 | 6,30 | 6,60 | 10,00 11,00 13,20 15,00
20,0 | 22,0 | 24,0 | 36,0 | 38,0 | 40,0 | 50,0 | 63,0 | 66,0 {100,0|110,0|132,0]150,0
200 | 220 | 240 | 360 | 380 | 400 | 500 | 630 | 660 | 1000 | 1100 | 1320 | 1500
2400 | 3600 | 3800 | 4000 | 5000 | 6300 | 6600 | 10000 1100013200

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table



JECO =S
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Special executions extraprices
o \\\\‘-\ : Iy
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7’// / g | prodotti presentati in questa sezione possono essere realizzati in diverse esecuzioni speciali.
e Nella tabella sotto riportata troverete indicato:
- la descrizione dell'opzione
- il codice del sovrapprezzo presente nei listini FRER
- il codice del prodotto su cui € possibile realizzare l'opzione (Applicazione)
- come completare il codice di ordinazione indicato nelle precedenti pagine
Per opzioni non presenti in elenco contattare il servizio vendite FRER per valutazione di fattibilita.

4 3
=
N ~ ., T

W)
The products in this catolque section can be manufactured in various different special executions.
In the table below it is indicated:

- the option description

- the extra price code available in the FRER price lists

- the product type code where the option is available

- how to fill-in the ordering code mentioned in the previous pages

For all options which are not listed in the table please contact the FRER sales staff.

-

Nl
; \,\.\):\unnli| .

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

} Codice sovrapprezzo Applicazione
OPZIONI - OPTIONS Overprice Code Available for type Code b ol Bl B
Morsetti a vite M3 e
M3 screw terminals OPTE5M D48/D76/D72/D98/D96 1
Ritardo aggiornamento lettura
Reading update delay OPTESL D98...6/D96...6 L
Punto decimale programmabile
Programmable decimal point OPTESY D44... i
Nessuna .
None - Tutti/All i
Esecuzione Tropicalizzata OPTE6T Tutti/All T
Tropicalization L
Esecuzione Navale .
. Ship mounting OPTE6N Tutti/All l
Grado di protezione frontale IP54 OPTEG4 Tutti/All 4
IP54 protection degree (front side) No per/for D52 L
Grado di protezione frontale IP55 OPTE6S Tutti/All 5
1P55 protection degree (front side) No per/for D52 7
Nessuna .
Esecuzione per ambienti HS, NHs . ]
Version for HS, NH: applications gl Tutti/Al i
Nessuna i
None - Tutti/All L
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CONVERTITORE UNIVERSALE PROGRAMMABILE MCOUP...

Programmable Universal Transducers

TECNICI - Technical data

Convertitore multiuscita completamente programmabili in campo mediante interfaccia isolata USB
standard ed un semplice software di configurazione.

Adatto per Iimpiego in sistemi monofase o trifase a tre o quattro fili con carico equilibrato o squilibra-
to, anche in presenza di forme d'onda distorte.

Puo essere equipaggiato (opzionalmente) con una interfaccia seriale RS485 con protocollo ModBus
e con una uscita Photo-Mos programmabile come allarme o come ritrasmissione dell'energia con-
teggiata.

Multi-output transducer on-site fully programmable by using a standard USB interface and a remote
simple configuration software.

Suitable for single phase or three-phase 3-4 wire balanced or unbalanced systems. It is suitable also un-
der distorted waveforms conditions.

On request it can be fitted with a RS485 serial interface plus Modbus protocol and with a programmable
photo-mos output which can be set either as an alarm contact or as a pulse output for remote energy
counting.

DIMENSIONI - Dimensions

classe di precisione accuracy class 0,5% 5 100 2 . m .

tensione nominale nominal voltage 100 - 400V & _

corrente nominale nominal current 1-5A

campo di ingresso input range 5...120% Un, In

campo di taratura calibration range 50...120% Pn g( I

tempo di risposta response time <200msec %.E =

ondulazione residua residual ripple <0,5%p.p. g; £

sovraccarico permanente continuous overload 1,2Un; 2 In ﬁi; _

sovraccarico di breve durarta short-time overload 2Un; 20 In (300msec)

frequenza di funzionamento operating frequency 45--65 Hz

consumo circuiti di tensione voltage circuits consumption <0,5VA

consumo circuiti di corrente current circuits consumption <0,5VA 3 e

temperatura di funzionamento operating temperature -10...0...445...+-50°C § o yelz

temperatura di magazzinaggio storage temperature -30...+70°C 2z i |

custodia in materiale self estinguishing R

termoplastico autoestinguente thermoplastic material UL 94-V0 b ot [

isolamento galvanico galvanic insulation si/ yes **

categoria di sovratensione overvoltage category CAT 111300V, CAT 11 600V PD. 2

conforme a according to EN 60688

- OPZIONE - Piedini di fissaggio
. . o N cod. 9SBMPDC

* La precisione indicata é riferita ad una taratura corrispondente ai valori nominali di ingressi e uscite, ma potrebbe cam- o ’> +
biare per valori differenti. Per informazioni dettaggliate consultare la nota tecnica dedicata da richiedere a frersale@frer.it T OPTION - Fixing feet
*The indicated accuracy is referred to calibration as per input and output nominal values. It may vary for different values. f : 4.2 cod. 9SBMPDC
To get detailed information, please check the related technical note to be requested to frerexport@frer.it | %35

**Le uscite analogiche sono isolate tra loro con un isolamento funzionale di 700V RMS (60s).
**the analogue outputs are insulated from each others with insulation at 700V TRMS (60s).

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

‘ CONVERTITORE UNIVERSALE PROGRAMMABILE - PROGRAMMABLE UNIVERSAL TRANSDUCER

[mcour_|[Proc |[__][_]

‘ Tipo - Type: 1 uscita - 7 Qutput MCOUP1
2 uscite - 2 Qutputs McouPr2
3 uscite - 3 Qutputs McouP3
4 uscite - 4 Qutputs McCoUP4
‘ Opzioni - Options: Nessuna - None XX
RS485 Modbus RTU + 1 Out progr. pulse/Alarm oM
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 80--260Vac/dc - 12VA/5W I
20--60Vac/dc - 6VA/6W L
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DATITECNICI AGGIUNTIVI - Additional technical data PROGRAMMABILITA - Programmability
Uscita allarme Alarm output Photo-mos 50V 100mA
ritardo di aﬂiyggione activation dequsetting programm. 0....999 sec. GRANDEZZE MISURATE - Measured Variables
programmabilita programmability variabile-valore-direzione
. . variable-value-direction Corrente di linea / Line current L1-L2-13-5YS
Uscita impulsiva Pulse output P??J;];nailzel;grar};‘;?vggtyi]lllcjrrmsl Tensione di fase L-N / Star voltage [-N L1-12-13-SYS
programmabilita programmability peso impulso / pulse value Tensione concatenata L-L / Delta voltage L-L L1-12-13-SYS
durata impulso pulse duration programm. 30...1000msec ShilanciamentoV e |/V and | unbalance SYS
ModBus RTU ModBus RTU RS485 isolatalinsulated Corrente di neutro /Neutral current SYS
odBus odBus isolata/insulate n 3
velocita (bps) speed (bps) 9600/19200/38400/57600 Eotenzaatiiva fAztive power B
parametri di comunicazione communication parameters  parity and stop programm. Potenza reattiva / Reactive power L1-12-13-5YS
campo diindirizzamento  addressing range 1...247 programm. Potenza apparente / Apparent power L1-12-13-SYS
Fattore di potenza / Power factor L1-12-13-5YS
Cosg (sfasamento tra | e V') / Displacement power factor L1-12-13-SYS
Frequenza / frequency
> . Energia attiva bidirezionale / Bidirectional active energy
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams R R
Energia attiva parziale / Partial active energy
I Energia reattiva bidirezionale / Bidirectional Reactive energy
I; inns arrordry types X
= Corrente termica / Thermal current L1-12-13
4 o Corrente termica massima / Maximum thermal current L1-12-13
3’—& i% «L l l b A_ ﬁ Potenza media / Average power SYS
=l i : f‘ :"w :Z E‘?m:‘ ;:m ol :uue: |~E§T:rn1£s;‘ Punta massima (kw) / Maximum demand (kw) SYS
T, iy 0] uTa | R TR
: ———————— CEATELE ; Fattore di potenza medio / Average power factor
SRR Y
s oo 4. 8 wss @ | THDV el fino a 32\ armonica / THD V and | up to 32th harm. L1-12-13
IS A RE G —
I
R ; | M oac |
% + vdc
‘ 4 Pa La programmabilita comprende:
i = % -Tipo di inserzione
¢ ) - Valore nominale degli ingressi con commutazione automatica dei guadagni
monofase - single-phase - Rapporti di trasformazione TA e TV
Per ogni uscita in modo indipendente:
catons 2 mr:ing Pvnes aptions eccording Hypzs - Tipo di uscita (V.o mA)
=5 - Vialore nominale dell'uscita
wM Bl | | | T - Misura da associare all'uscita, selezionata tra quelle disponibili (Vedi Tabella)
E ,‘i ﬁ = | ‘l L L—'—OT L[ ;% % —é)—l—l—L— l—[ i ;L—| - Valori di inizio e fondo scala dell'uscita
318 = 952989 | 5 4 | bt u IR T AR VA TR |5 1) Funzionalita software gratuito di programmazione:
| :[,rvm_ ;Hu_a :.;TPJI_ ;wml nrl:!iJ:"glrm}JP[ - IITPJ_I c-:wm_? ;:wu; c-:mr-\ " P:l-r'.cl JM;JI.I"TPT 1| - Viisualizzazione schema dell'inserzione selezionata
T T T T T R S ;m_w = | - Viisualizzazione di tutte le grandezze misurate (vedi tabella)

- Stampa etichetta riassuntiva dati impostati

i % _é ) ~T—5—T—O—T> -3 ?_ T‘ i _C‘) : _ZT"_?_T _____ N - copia/incolla parametri di impostazione per programmazione di piu convertitori
; [ 1 b :
(I P © b e The programmability includes the following function:
PFT'A-B al tovae” Ar L oy gem - Type (single or three phase, 3 or 4 wires, balanced or unbalanced load)
b — ] v 5 - Nominal value of inputs with automatic switching of the gains
2 g 11 L - r + - Current and voltage transformer ratios
- 7 L3 ¢ For each output (indipendent):
" - Qutput type (V or mA)
trifase tre fili carico egilibrato trifase quattro fili carico eqilibrato - Rated output value
three-phase three wires balanced load three-phase four wires balanced load - Measure to be associated to the output, selected from among those available
- The start and full scale output values
Free programming software
w , s awd'"u tyres - Selected wiring diagram display
- Visualizzation of all the measured quantities (see table)
wM CU i m Uu - Printing of the dqta label set ' _ '
Y = TS 4T AP T T— - Copy/Paste function of the setting parameters which permits to program
J‘.‘.ﬂu ER n? 5 cz B u- 3 b (u | v u ;E| % Eoa 39 e.z u u. n:l B v.s @ 5 various transducers
o i - + WD ALARMY RASE iy o ey LT T P
| chpi _olm_!_:n.lw_n _wﬂ'rl E“J. ﬂhﬁ_ |_:I_ITPUL ETPLE E'IF: EI:\U: _ﬂsf[ |;._|n:£ -
| SURFLT | SLPFLY
5 é I 3 5 5 (1) @ [ T 7 8 2
% Sasana: 134
II v Ia r | ¢ N Ia i I
. Per versione MCOUP..PROGOM...:
P Ble'h 1B vd c Ydco . . .
1 P:...._ . Comunicazione Ethernet vedere paginan® 1.8
— = i 1 i {( Comunicazione IEC61850 vedere paginan°®1.14
L3 BT %] I E
" F1 £ For MCOUP..PROGOM.... version:
trifase tre fili carico sqilibrato trifase quattro fili carico sqilibrato IEEﬂg;rl ’(’q‘%’gﬁ)’;‘:f: ;;sg;{’;‘;g:;iga i
three-phase three wires unbalanced load three-phase four wires unbalanced load (AR e

———— ) = |12 F 2
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MODULI USCITE ANALOGICHE PROGRAMMARBILI M52U0...

Programmable analog outputs modules

I moduli a 2 o 4 uscite analogiche M52U. .. permettono, quando collegati ad un analizzatore multi-
funzione FRER, di generare fino a max. 12 uscite analogiche (utilizzando max. 3 moduli a 4 uscite),
proporzionali ad altrettante misure effettuate dall'analizzatore stesso. Inoltre, su ogni modulo, sono
disponibili (in opzione) 2 uscite di allarme addizionali.

Ogni uscita analogica & completamente ed individualmente configurabile in campo, cosi come ogni
uscita di allarme addizionale.

Analogue outputs modules M52U. ... with 2 or 4 outputs are designed to be connected to FRER multi-
function meters to generate a maximum of 12 analogue outputs (using max. 3 modules with 4 outputs)
proportional to as many variables measured by the meter itself. In addition, on each module two alarm
outputs are available on request.

Each analogue output, as each alarm output, is fully and independently programmable on site.

DATI TECNICI - Technical data DIMENSIONI - Dimensions

classe di precisione accuracy class 0,5 (0,2 opzionale - optional)*

numero uscite analogiche number of analog outputs 2-4 —

tipo segnale di uscita output signal type 4 43 =
selezionabile tramite dip-switch selectable by dip-switches mAdc - Vdc b I

valori minimo e massimo uscite min. and max. output values +24mA; £12V ] 0

carico massimo max. load 7500 @ 20mA; 2kQ @ 10V

tempo di risposta response time 100ms (50ms opz. - opt.) )

numero uscite allarme number of alarm outputs 2 (opzionali - optional) & i <
tipo uscita e portata output type and rating photo-mos, max. 100V, 100mA )L

temperatura di funzionamento operating temperature -10...0...423...+50°C /

temperatura di magazzinaggio storage temperature -30...+70°C w / g

custodia in materiale self estinguishing = /

termoplastico autoestinguente thermoplastic material UL 94-Vo DIN EN 50022 /

isolamento galvanico galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in./out. ** kg. 0,330

categoria di sovratensione overvoltage category CAT I11300V, CAT Il 600V, P.D.2

conforme a according to EN 60688

*La precisione indicata é riferita ad una taratura corrispondente ai valori nominali di ingressi e uscite, ma potrebbe cambia-
re per valori differenti. Per informazioni dettaggliate consultare la nota tecnica dedicata da richiedere a frersale@frer.it
*The indicated accuracy is referred to calibration as per input and output nominal values. It may vary for different values.
To get detailed information, please check the related technical note to be requested to frerexport@frer.it

**Le uscite analogiche non sono isolate tra loro.
**the analogue outputs are not insulated from each others.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

‘ USCITE ANALOGICHE - ANALOG OUTPUTS M52_ PROG|| __ _

‘ Tipo - Type: 2 uscite - 2 Qutputs M52U02 B B
4 uscite - 4 Qutputs M52U04

‘ Uscita e classe - Qutput and accuracy class: | mA -V selezionabile - selectable (l.0,5% 5P
mA (.0,2% 21
Vv (1.0,2% 2V

‘ Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 6VA

20--60Vac/dc - 5VA/3W

80--260Vac/dc - 8VA/3W

‘ Opzioni - Options:

Nessuna - None

2 uscite Allarmi - 2 progr. Alarm outputs




JECco A M5200...

COMPATIBILITA' - Suitable for

QUBO 96H, mono, DC MCU, MCU DC NANO ...

—1

FEAL TmENC ., 1z
=

Fba_Lir

|
Up to 12 analog outputs and 6 alarms Up to 12 analog outputs and 6 alarms Up to 12 analog outputs and 6 alarms
Q96P3H005MCQ...A - Q96S3L005MD3...A - Q96C3LX60M......A MCUPOH005MCQ...A - MCUCOLX60M...A

Strumenti provvisti di porta USB solo per la programmazione delle uscite analogiche - Meters provided with USB port suitable only for programming analog outputs

PROGRAMMA - Software

gg m ER C;:::“:l| Address [0 v|[com -

Device connected & [COMA 15200 8 Even Onel
ELECTRIC AND ELECTRONIC MEASURMNG INSTRUMENTS

Basic Pariphwesl 1 Periphseal Zl Pariphersl 3 I Meszurss

Analeg Owipees

Measure Input Min nput M Ouput Output Min Ouiput Max Eri. Input Med Dutput Mec
1 MLT-N mV] =0 231000 4.20mh w2000 16000 T 2emsEs o Programma di conﬁgurazione
2 VN =] 0 231000 420ma w2000 L i uscite analogiche
3 VE3N [mV] --_| 0 23000 4.20mA ¥ [2000 10000 0 9
4 Flme) ~ | 45000 G500 4.30ms = 2000 10000 | -#1474835 i

Analog outputs
configuration software

Alanms

Measume Threshold |mS&] Hyst [mSec| Delay Rizing  Falling Cisabled Maormally Open  Nemaly Cloged
1 Fimeg) ~| &io00 n 0 5 %) 9] o r
2 Flma ~| 46000 0 0 : Cl 2 @

‘; @/ EI i! |¥| Enabled

FRepon Slave ID° 0173642 255 24960 640040 s500000000000001

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

ANALCO OUTPUTS AHALOGOLTPUTS ANALDG QUTRUTS
LHIT #1 LHIT k2 UNIT £3

e == r=—1r- "1
RE4ES ANALOG QUTPUTS =5 supPLY B he L |B ko L] B A C |Z morsetto 53
low 6 66 1o 81 % % 5 55 g w9 o 2 2] N I A O I G | non presente
# % ? ? ~T—T—T— _T_? O_ T» ‘Tl % :Elfégun_lluw T T : T : suQ52...e MCU..
e aol : ; : ,
B A ooz é 5 5 5 = | ..\ra.r_l Ié»m, : ! ! no terminal 53
= A - £ mog _l o onQ52... and MCU...
[ mas, Dt |
Modulo uscite analogiche - Analog outputs module collegamento con analizzatore - wiring connection with multifunction meter

—————— ) = |1 F 2
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MODULO USCITE ANALOGICHE RS485 MODBUS AG

R$485 Modbus analog outputs module

I moduli a 2 o 4 uscite analogiche M52U. ..M con interfaccia RS485 e protocollo ModBus possono
essere utilizzati da qualsiasi PLC, PC o sistema di supervisione, come periferiche di segnalazione e
comando controllate dall'applicazione dell'utente.

Inoltre, su ogni modulo, sono disponibili (in opzione) 2 uscite di allarme addizionali.

Ognuna delle uscite analogiche, che hanno una risoluzione di 14 bit (13 bit + il segno), ha un re-
gistro di impostazione nel quale viene scritto il valore che I'uscita stessa deve assumere. In modo
simile, ogni uscita di allarme (opzionale) ha un registro utilizzato per stabilire se il contatto di uscita
& aperto o chiuso.

Analogue outputs modules M52U. . . Mwith 2 or 4 outputs, RS485 interface and ModBus protocol in or-
der to be used by any PLC, PC or supervisory and control system as signalling and activation peripherals
controlled directly by the user application.

In addition, on each module two alarm outputs are available on request.

Each one of the analogue outputs, which have a resolution of 14 bits (13 bits + sign) has a register
where the desired output value is written by the user application; in the same way, each alarm output
has its own register to set if the output contact is closed or open.

DATITECNICI - Technical data DIMENSIONI - Dimensions
classe di precisione accuracy class 0,5 (0,2 opzionale - optional) 55
numero uscite analogiche number of analog outputs 2-4 £ = 5
tipo segnale di uscita output signal type
selezionabile tramite dip-switch selectable by dip-switches mAdc - Vdc 0O0CO0000
valori minimo e massimo uscite min. and max. output values +24mA; £12V 0
carico massimo max. load 7500 @ 20mA; 2kQ @ 10V
tempo di risposta response time 100ms (50ms opz. - opt.) =] w
numero uscite allarme number of alarm outputs 2 (opzionali - optional)
tipo uscita e portata output type and rating photo-mos, max. 250V, 100mA
protocollo RS485 RS485 protocol ModBus RTU 000000 o '
indirizzi configurabili da dip-switch  address selectable by dip-switches 1+247 e
velocita di comunicazione communication speed 9600bps /19200bps (default) DN EN 50022
formato dati data format 8E1 (default); 801; 8N2
temperatura di funzionamento operating temperature -10...0...4-23...4-50°C kg. 0,330
temperatura di magazzinaggio storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale self estinguishing
termoplastico autoestinguente thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in./out. *
categoria di sovratensione overvoltage category CAT 111 300V, CAT 11 600V, PD.2
conforme a according to EN 60688
*Le uscite analogiche non sono isolate tra loro.

*the analogue outputs are not insulated from each others.

TIPO - Zype SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
SCATI9D
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code I~ ‘
RS4E5 ANALOGOUTPUTS oo 0 SUPPLY
2 Uscite - 2 Qutput M52U02MDB... M52002M lg 65 66 % w0 % % B % e s 20 2 zil\
4 Uscite - 4 Qutput M52U04MDB... M52004M LT% 4T4T<T T T>T»T» %F
nEE e z e



JECcouAe RS485 Modbus

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| MODULO USCITE ANALOGICHE - ANALOG OUTPUT MODULE [ msau_ [{x | [ 1]
‘ N° uscite - output number Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ M52U0_MDB ‘ B
‘ Uscita e classe - Output and accuracy class: mA -V selezionabile - selectable (1. 0,5% 5P
mA (.0,2% 21
v (.0,2% 2V
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47+-63Hz) - 6VA Z
20-+-60Vac/dc - 5VA/3W L
80-+-260Vac/dc - 8VA/3W | H |
‘ Opzioni - Options: Nessuna - None :
2 uscite Allarmi - 2 Alarm outputs | U |

—————— ) = |12 F (2
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CONVERTITORI DI CORRENTE C.A. AUTOALIMENTATI

AG

MSOA...

Self-supplied A.C. Current Transducers

TIPO - Zype

classe di precisione

campo di ingresso

tempo di risposta

ondulazione residua
sovraccarico permanente
sovraccarico di breve durarta
frequenza di riferimento
consumo circuiti di corrente
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
conforme a

Descrizione - Description

Codice - Code

Vecchio Codice - 0ld Code

1Ingresso /1 Uscita
TInput/ 1 Output

MSOAST...

MCOEA

3 Ingressi / 3 Uscite
3Inputs/ 3 Outputs

MSOAS3...

MCOA3

accuracy class

input range

response time

residual ripple
continuous overload
short-time overload
reference frequency
current circuits consumption
operating temperature
storage temperature
self estinguishing
thermoplastic material
galvanic insulation
overvoltage category
according to

FASTONGS X 0.8 /

DATITECNICI - Technical data

1

20...120% In
<200msec

<1%p.p.

2In

20 In (300msec)

50 o/or 60 Hz

3VA
-10...0...+45...4+50°C
-30...4+70°C

UL 94-vo

completo/full

CAT 1l 300V, CAT Il 600V, PD.2
EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

110

*a

hy
-
©a 2 [r_.
DM EN 50022

Codice - Code A | B |kg
MSOAS1 45 | 32 10,15
MS0AS3 100 | 87 {0,75

OPZIONE - Piedini di fissaggi
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

0




TECOY Ac Aa.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE - CURRENT TRANSDUCER mso__ [ J[x][__][a]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No: ‘ Vedere tabella a lato - See table on the side ‘ ‘ MSOAS_‘ ]
‘ Ingresso - Input : 0-1A 001
0-5A 005
| Uscita - Output: 0-5mA (2k0) 05
0-20mA (5000 ) 20
0-10V (>2kQ) 0D
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: ‘ Autoalimentato - Self-supplied I

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC.1006 SC. 1524
r . |— OuUTPRPWUT
|, L2 L3 L1 L2 L3
1 3 4 6 7 9 39 40 41 49 43 44
o 0 o]
——]—1— —
Lo
-+ - 4+ - +
o R
By
& ¥ S | 3
L2 ——— T X
L3 -SRI -
P1
MSOAST... MSOAS3...

—— ) = -1 F 2 B
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CONVERTITORI DI CORRENTE CA. AG MCOA...

A.C. Current Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)
campo diingresso  input range 0...120% In
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 2In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (300msec)
frequenza di riferimento  reference frequency 50-60 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  self estinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 1l 300V, CAT Il 600V, PD.2
conformea  according to EN 60688
TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
P A Ta
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code ﬁ
11Ingresso / 1 Uscita ™
1 Input/ 1 Output MCOAST... MCOEAQ {
1Ingresso / 2 Uscite (Duplicatore) * % =
1Input/ 2 Outputs (Duplicator) * Nt s JODEES 9
o
T1Ingresso /3 Uscite (Triplicatore) * =y 2 _ o
TInput/ 3 Outputs (Tripling type) * MCOAST.... MCOEQ3S = = i“""m_z ﬁ‘
2 Ingressi / 2 Uscite ETTT b N S0z
> lipute/3 Ot MCOAS2... MCOEQ2 T A
) . a3 Codice - Code A | B | kg
3 Ingressi/ 3 Uscite i_ | -§_
3 Inputs /3 Outputs MCOAS3... MCOEQ3 4 MCOAST 15|32 0715
; : ia) * o ) Altri tipi - Other types | 100 | 87 {0,75
3 Ingressi / 1 Uscita (Somma/Media) 5 MCOASS... MCOES3 %ﬂ
3Inputs /1 Output (Input Sum/Average)
* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output ) OPZIONE - Piedini di fissaggio
R = cod. 9SBMPDC
o] T = OPTION - Fixing feet
Plsz sl cod 9sBMPDC
135 o

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan®7.6

Accuracy class 0.2 version available
See at page 7.6



JECO =S

AG Aa.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE - CURRENT TRANSDUCER meo ([ [x][ ][]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table on the side ‘ ‘ MCOAS_ ‘ ]
‘ Ingresso - Input : 0-1A 001
0-5A 005
| Uscita - Output: 0-5mA (3k0 ) 05
0-20mA (750Q) 20
4-20mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) oD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47-63Hz) - 4VA

20+-60Vac/dc - 5VA/2W

80-+-260Vac/dc- 7VA/2W

380-415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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r OuTHFOUT SUPPLY 1
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0 O 0 G £ ]
Tt
i e ol s G 0 115 230
. s n.|:.|
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? gf
B A

con uscita RS485 Modbus RTU
with RS485 Modbus output

|——|-o

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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JECO =S
CONVERTITORI DI CORRENTE C.A. TRMS AG MROA...

TRMS A.C. Current Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 a richiesta/on request)*

campo diingresso  input range 0...120% In

tempo dirisposta  response time <200msec

ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.

sovraccarico permanente  continuous overload 2In

sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (300msec)

frequenza di riferimento  reference frequency 50-60 Hz

consumo circuiti di corrente current circuits consumption <0,5VA

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...4-70°C
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0

isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111300V, CAT 11600V, P.D.2

conformea  according to EN 60688

* con forme d'onda distorte |'errore aggiuntivo & 0.5% per fattori di cresta < 3 e 1% per fattori di cresta < 7.
*with distorted waveforms the additional error is 0.5% for crest factor < 3 and 1% for crest factor < 7.

TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
A i
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
1Ingresso /1 Uscita
1 Input /1 Output MROAST... MCOEAR {
1Ingresso / 2 Uscite (Duplicatore) * % Z
TInput /2 Outputs (Duplicator) * L3 B LS o
o
1Ingresso / 3 Uscite (Triplicatore) * = U §
s M MROAST... MCORQ3S == 1 =& ! e B R
TInput/ 3 Outputs (Tripling type) . i s []‘_
2 Ingressi / 2 Uscite ETTT LSl
2 Inpats/ 3 Oupats MROAS2... MCORQ2 JLL 1
) . a3 Codice - Code A | B |kg
3Ingressi /3 Uscite i_ | -§]
3 Inputs / 3 Outputs MROAS3... MCORQ3 e MROAS1 45|32 10,15
3 Ingressi / 1 Uscita (Somma/Media) * * ) Altri tipi - Other types | 100 | 87 10,75
3 Inputs / 1 Output (Input Sum/Average) * LR LU
* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output i OPZIONE - Piedini di fissaggio
g = cod. 9SBMPDC
14 T OPTION - Fixing feet
Plollee sl cod 9sBMPDC
135 o

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan°7.08

Accuracy class 0.2 version available
See at page 7.08



JECoUT e Aa.c. TRMS

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE TRMS - TRMS CURRENT TRANSDUCER mro__ [ J[x][_ ][]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table on the side ‘ ‘ MROAS _ ‘ ]
‘ Ingresso - Input : 0-1A 001

0-5A 005
| Uscita - Output: 0-5mA (3k0 ) 05

0-20mA (750Q) 20

4-20mA (750Q) 42

0-10V (>2kQ) oD

RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/23

0Vac (+10% 47--63Hz) - 4VA

20+-60Vac/dc - 5VA/2W

80-+-260Vac/dc- 7VA/2W

380-415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

MCOAST-MRDAST

MCoASD-MROAST
| o |

SC. 10078 56 10L0A SC1051
| outPuT SupPLY | [ oUTRUT I OUTRUTZ OUTRUTE  cppmry QuTPUT | SuPaLY
| + | - + - 4+ - + Ll L2 Ll |
1 2 12 14 20 22 10303 40 4 4 41 Ll 20 22 ! L 3 4 & 39 40 41 AE 20 22 2l
TT|TTTTT>Q 1| TTD Qj
] T EA0 o 15 230 51 = == = 4 0115 230
l r| | Nac | e i r— | Yoo
* yaco st ™ st + -
N v M ~ Pl — ¥ L Pl il
MROAST... MROASD... - MROAST MROAS2
SC. 15138 sC. 1573
r OuUTHELT supPLy | I OLTPUT  SUPPLY
L LE L3 L1 Le 3 \ | Lt Le L
[ L3 4 79 39 40 4] 42 43 44 20 22 2| 13 79 13 14 20 28 21
0 o0 3 9] a o o I I
T Tt TR
w el e el e 0 115230 + - 8] 1.15 230
. ...\|'n.|:.| E 'lu.c|
5 * v 5 + e
L1 F1 ] = < [ oy —— ]
L2 Pi ] — % ¥ Le 3] [y — r *
L3 —— L3 -
MROAS3... MROASS

————— ) = |12




JECO =S
CONVERTITORI DI TENSIONE C.A. AUTOALIMENTATI AG MSOV...

Self-supplied A.C. Voltage Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1
campo diingresso  input range 20...120% In
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 2 Un (300msec)
frequenza diriferimento  reference frequency 50 0/or 60 Hz
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <3VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  self estinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
conformea  according to EN 60688
TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
P A Ta
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code ﬁ
11Ingresso / 1 Uscita ™
1 Input/ 1 Output MSOVS1... MCOEV { ]
3 Ingressi / 3 Uscite % =
3 Inpitfs /3 Outputs MSOVS3... McoV3 2
o
[~
3 Ingressi F-F / 3 Uscite =4 =
MSOVD3... MC0D3 == 1 & ! p— 3
3 Inputs F-F / 3 Outputs . i gz |
3 Ingressi F-N /3 Uscite FTTTI b N S0z
3 Inputs 173 Oupts MSOVT3... MCOT3 T A
{ | } & 3 Codice - Code A | B | kg
d MSOVS1 451321015
A " | Aititipi- Other types | 100 | 87 (0,75

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC




JECO =S
AG

Va.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI TENSIONE - VOLTAGE TRANSDUCER mso__ [ J[x][__][a]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table on the side ‘ ‘MSOV__‘ ]
‘ Ingresso - Input : 0-100: /3V (57,7V) 577
0-110: 3V (63,5V) 635
0-100V 100
0-110V 110
0-230V 230
0-300V 300
0-400V 400
0-440V 440
0-500V 500
‘ Uscita - Qutput: 0-5mA (2kQ) 05
0-20mA (5000 ) 20
0-10V (>2kQ) ()]
‘ Alimentazione - Aux. supply voltage: ‘ Autoalimentato - Self-supplied I

L1

Le
L3

—————— ) = |1 F 2

3588888 Y
mjﬁj;,b_+_Ef?

MSOVD3...

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table
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Wiring diagrams




JECOT =S
CONVERTITORI DI TENSIONE C.A. AG MCOV...

A.C. Voltage Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)
campo diingresso input range 0...120% Un
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 2 Un (300msec)
frequenza di riferimento  reference frequency 50-60 Hz
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  self estinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
conformea  according to EN 60688
TIPO - Jype DIMENSIONI - Dimensions
e Ao q . . A i
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code ﬁ
1Ingresso /1 Uscita [~
1 Input /1 Output MCOVS1... MCOEVQ |
1Ingresso / 2 Uscite (Duplicatore) * i?, 2
1Input /2 Outputs (Duplicator) * LA DG LU a
o
1Ingresso / 3 Uscite (Triplicatore) * = U § 3
1Input /3 Qutputs (Tripling type) * MCOVST... MCOEV3S =l 8 ; i“""m_z [l‘
2 Ingressi / 2 Uscite FTTT DIREN Ra022
2 Inputs/ 2 Outpats MCOVS2... MCOEV2 T A
. . & 3 Codice - Code A | B | kg
3 Ingressi /3 Uscite i_ | _§
3 Inputs / 3 Qutputs MCovss... MCOEV3 i ii T MCovS1 45132 (0,15
3 Ingressi F-F /3 Uscite g | i Altri tipi - Other types | 100 | 87 {0,75
3 Inputs F-F/ 3 Outputs AL e LISU L
3 Ingressi F-N /3 Uscite
3Inputs F-N/ 3 OQutputs meovTs... MCOET3
. . iy OPZIONE - Piedini di fissaggio
3 Ingressi / 1 Uscita (Somma/Media) 5 MCOVSS... MCOEY3 cod. 9SBMPDC
3Inputs /1 Output (Input Sum/Average)
3 Ingressi F-F / 1 Uscita (Somma/Media) * OPTION: Fiing fect
- cod. 9SBMPDC
3Inputs F-F/ 1 Output (Input Sum/Average) * MCovDs... MCOEDS
3 Ingressi F-N/ 1 Uscita (Somma/Media) *
3 Inputs F-N/ 1 OQutput (Input Sum/Average) * LA e (G

* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan®7.10 E

Accuracy class 0.2 version available
Seeatpage 7.10



JECO =S

AG

Va.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI TENSIONE - VOLTAGE TRANSDUCER meo ([ [x][ ][]
\ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No | Vedere tabella a lato - See table on the side \ \ MCOV__ \ [
\ Ingresso - Input : 0-100: /3V (57,7V) 577
0-100V 100
0-150V 150
0-250V 250
0-400V 400
0-500V 500
Uscita - Qutput : 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (750Q) 20
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 4VA

20-60Vac/dc - 5VA/2W

80-+-260Vac/dc - 7VA/2W

380+415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella

contattare FRER per verifica fattibilita

Note: plesae contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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JECO =S
CONVERTITORI DI TENSIONE C.A. TRMS AG MROV...

TRMS A.C. Voltage Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 a richiesta/on request)*

campo diingresso  input range 0...120% Un

tempo dirisposta  response time <200msec

ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.

sovraccarico permanente  continuous overload 1,2Un

sovraccarico di breve durarta  short-time overload 2 Un (300msec)

frequenza di riferimento  reference frequency 50-60 Hz

consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <0,5VA

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...470°C
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0

isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2

conformea  according to EN 60688

* con forme d'onda distorte |'errore aggiuntivo & 0.5% per fattori di cresta < 3 e 1% per fattori di cresta < 7.
*with distorted waveforms the additional error is 0.5% for crest factor < 3 and 1% for crest factor < 7.

TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
. o . . . . . A ?G
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
1Ingresso /1 Uscita
1 Input /1 Output MROVS1... MCOEVR {
1Ingresso / 2 Uscite (Duplicatore) * % 2
1Input / 2 Outputs (Duplicator) * L Lo B2 o
o
1Ingresso / 3 Uscite (Triplicatore) * = U § _ o
Tinput /3 Outputs (Tripling type) * MROVST... MCORV3S Emw_ - i""""m_z [:’i‘__
2 Ingressi / 2 Uscite FTTTI i EN et
2 lnpats 2 Outoit MROVS2... MCORV2 JLL L
) . a3 Codice - Code A | B |kg
3 Ingressi/ 3 Uscite i_ | _§]
3 Inputs / 3 Outputs MROVS3... MCORV3 e MROVS1 45|32 10,15
3 Ingressi F-F / 3 Uscite b ) Altri tipi - Other types | 100 | 87 |0,75
3 Inputs F-F/ 3 Outputs UL oo 2GS
3 Ingressi F-N/ 3 Uscite
3Inputs F-N/ 3 OQutputs MROVTS... MCORT3
3 Ingressi / 1 Uscita (Somma/Media) * 8 OPZIONE - Predinidi fissaggio
& L cod. 9SBMPDC
3 Inputs / 1 Output (Input Sum/Average) * MO LGS g:' ’> 5 ]
3 FF /1 Uscita (S Media) ! “i i - | OPTION - Fixing feet
ngressi F- scita (Somma/Media) * 4.2 5 cod. 9SBMPDC
3 Inputs F-F/ 1 Output (Input Sum/Average) * MROVDS... MCORDS -ég' B
3 Ingressi F-N/ 1 Uscita (Somma/Media) *
3 Inputs F-N/ 1 Output (Input Sum/Average) * LI s AT

*Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan®7.12 E

Accuracy class 0.2 version available
Seeatpage7.12



JECcoT e Va.c. TRMS

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI TENSIONE TRMS - TRMS VOLTAGE TRANSDUCER mro__ [ J[x][_ ][]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table on the side ‘ ‘ MROV__ ‘ ]
\ Ingresso - Input : 0-100: /3V (57,7V) 577

0-100V 100

0-150V 150

0-250V 250

0-400V 400

0-500V 500
| Uscita - Output : 0-5mA (3kQ) 05

0-20mA (750Q) 20

4-20 mA (750Q) 42

0-10V (>2kQ) 0D

RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

\ Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+63Hz) - 4VA

20--60Vac/dc - 5VA/2W

80+260Vac/dc- 7VA/2W

380+415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: plesae contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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JECO =S
AG

CONVERTITORI DI FREQUENZA MCOFP1

Frequency Transducers

DATITECNICI - Technical data

TIPO - Zype

classe di precisione  accuracy class 0,5
campo diingresso input range
con alimentazione separata- - with aux supply voltage 80...120% Un
versione autoalimentata- - self supplied version 90...110% Un
tempo dirisposta  response time 200msec + 2 periodi/periods
ondulazione residua  residual ripple <0,5%p.p.
sovraccarico permanente continuous overload 1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 2 Un (1sec)
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption

con alimentazione separata- - with aux supply voltage <2VA
versione autoalimentata- - self supplied version <8VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...4+70°C

custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
conformea  according to EN 60688

Descrizione - Description

Codice - Code Vecchio Codice - Old Code

45

DIMENSIONI - Dimensions

il

1Ingresso / 1 Uscita
ot/ 1 it MCOFP1... MCOFP . i
5
Sl==1 2 ted mm— H
o i DM EN 50022
L)
L
(11T,
S e
. OPZIONE - Piedini di fissaggio
o =L cod. 9SBMPDC
iln T A OPTION - Fixing feet
Plollaz sl cod 9semPDC
13

Disponibile anche in classe di precisione 0,2

vedere paginan°7.14 E

Accuracy class 0.2 version available

Seeatpage7.14
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AG Hz

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI FREQUENZA - FREQUENCY TRANSDUCER [mcore | ][] [ L]

\ Range Frequenza - Frequency Range: 45+-65 Hz 4
4555 Hz 5
55+65Hz 6
350450 Hz Q

Ingresso - Input: 100: /3V (57,7V) (R
100V co
230V D3
400V 4C

Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (7500 ) 20
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D

\ Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+-63Hz) - 5VA
Autoalimentato - Self supplied
20--60Vac/dc - 6VA/3W
80+-260Vac/dc - 8VA/3W
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

sSC. 1003C '
r 1

OUTPUT SUPPLY
+ = |

1
dl

MCOFP1...

—————— ) = |12 F 2
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CONVERTITORI DI POTENZA AG MCOW...

Power Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 a richiesta/on request)*
campo diingresso  input range 20...120% Un, In
(versione autoalimentata)  ( self supplied version) 90...110% Un, 20...120% In
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <0,5%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 2In;1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 201n;2Un
frequenza di riferimento  reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <0,5VA
(versione autoalimentata) ( self supplied version) <6,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermaplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out **
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
conformea  according to EN 60688
TIPO - Jype DIMENSIONI - Dimensions
. ) Codice - Code (Vecchio Codice - 0/d Code) ——— NN s
istema - System
Attiva - Active Reattiva - Reactive
Monofase MCOWS1... MCORS1... g( [
Single-phase (MCOws) (MCORS) Ble =
ils
Trifase, 3 fili, carico equilibrato mcowyi... MCORY1T... Ef‘é
Three-phase, 3 wires, balanced load (MCowy) (MCORY) L ; 1 P gam—
Trifase, 4 fili, carico equilibrato MCOWNT1... MCORN1... f wa |
Three-phase, 4 wires, balanced load (MCOWN) (MCORN) L DI EN o022
Trifase, 3 fili, carico squilibrato MCOWD1... MCORDT... i 5 BT P
Three-phase, 3 wires, unbalanced load (MCOWD) (MCORD) 5o by | L
Trifase, 4fil, carico squilibrato MCOWT1.... MCORTT... nEXESHRSRRERRESR  OPZIONE - Piedini difissaggio
Three-phase, 4 wires, unbalanced load (MCOWT) (MCORT) £ w1 cod 9SBMPDC
OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

12
5
A
+
T
ikl I

%
(&3
e

]
[W

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere pagina n°7.04

Accuracy class 0.2 version available
See atpage 7.04
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W - VAr

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

‘ CONVERTITORE DI POTENZA - POWER TRANSDUCER

T O e

‘ Sistema e Tipo - System & Type: Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MCO__1 ‘

\ Ingresso Corrente - Current Input: 1A 1
5A 5

\ Ingresso Tensione - Voltage Input: 100V 0
110V a
230V D3
400V 4C

‘ Taratura - Range :

+ Pn (potenza nominale - nominal power)

\ Uscita - Output:

0-5mA (3kQ) (2,5mA=0W/VAr) 05
+5mA (3kQ) (0OmA=0W/VAr) 5
0-20mA (7500 ) (10mA=0W/VAr) 20
+20 mA (750Q) (0OmA=0W/VAr) 12
4-20 mA (7500 ) (4mA=0W/VAr) 42
4-20 mA (750Q) (12mA=0W/VAr) 14
0-10V (>2kQ) (0V=0W/VAr) 0D
+10V (>2k0Q) (5V=0W/VAr) D

Alimentazione - Aux. supply voltage:

Autoalimentato - Self supplied

20-60Vac/dc - 5VA/5W

80-+-260Vac/dc - 10VA/5W

=[]

Nota: E'possibile ordinare i convertitori di potenza con una taratura personalizzata. Utilizzare il codice di ordinazione nella tabella di pag. 6.24 precisando i sequenti dati tecnici:
Rapporto TV (oppure tensione nominale per inserzione senza TV); Rapporto TA; Uscita (vedi range sopra); Campo di Taratura corrispondente all’'uscita; Alimentazione ausiliaria (vedi range sopra).
Esempio: Cod. MCOWD?1 In.400/100V 500/5A Out. 4-20mA Range 0-300kW Aux. 80--260Vac/dc

Note: [t is possible to order the power transducers with customized settings. The ordering code is in the table at page 6.24. The following technical data have to be specified:
VT ratio (or rated voltage for direct input); CT ratio; Output (see range above); Measuring range corresponding to the output value; Auxiliary supply (see range above).
Example: Cod. MCOWDT In. 400/100V 500/5A Out. 4-20mA Range 0-300kW Aux. 80+260Vac/dc

opfignal
[ o] e ] MCOWST...
ly w 1 3 F %l 2 o MCORST...
@] s
[ O . ik
|
|
Voac
a 3] I |
A Bt *vac~

5015080 cphonal

+ -

25 13 u

Pt
1

[ OUTPUT | SUPPLY ‘
|

|'x’€] n
£y ity

9
HSHEY
—
ko B o EATY L.r.
o ,.lu- |
- :
[

L3

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

ESLDF o IWHE| . SCﬂSSi _____ Dpiﬂal_ -
oreor | sy | MCOWYT... ! areur | swme | MCOWNT...
F = i
y8423 8 wla 2 3 MCORY1... [z 1t 3 1 wan z MCORNT..
gk i _T_T_q)_{_‘rj 229 J_T_ Rl
S | 1
O (0 wVoac J WA
A5 | | © 0 | |
¥ -
y st wV de Arle tovde=
o Pl L1 Pl B!
s L2 . x
L3
. X3
semef optionsl
MCOWD?.... [ wour | e | MCOWTI...
MCORD1... [2 5 & 1 1+ 3 & & 1 8 B wjzm z 1) MCORTI...
L(; e - ik T ]
—+——F — ——F — +
al al o |
|...V ac |
— AI A st S tvacT
L P1 S 1 ol
3 L2 P1 S
X LNB Pl k

——— ) = |12 F 2
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CONVERTITORI DI Cosp AG MCOP...

Power Factor Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)
campo diingresso  input range 20...120% Un, In
(versione autoalimentata)  ( self supplied version) 90...110% Un, 20...120% In
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <0,5%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 2In;1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 201n;2Un
frequenza di riferimento  reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <0,5VA
(versione autoalimentata) ( self supplied version) <6,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermaplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
conformea  according to EN 60688
TIPO - Jype DIMENSIONI - Dimensions
N 100 & i T 2
Sistema - System Codice - Code Vecchio Codice - Old Code
Monofase MCOPS1... MCOPSL §( d
Single-phase ae =
1S
Trifase, 3 fi N
Three-phase, 3 wires MCOPYT.... MCopYL HE = i
= — e R — H H
Trfese, 4fli MCOPN1... MCOPNL IS
Three-phase, 4 wires S TTawyras | {_oum n sonzz
3 o
3 o :! a 2
5 =1

E

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere pagina n°7.04

Accuracy class 0.2 version available
See atpage 7.04
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AG

Coso

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

‘ CONVERTITORE DI Cos¢p - POWER FACTOR TRANSDUCER

T O e

‘ Sistema e Tipo - System & Type: Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MCOP_1 ‘

‘ Ingresso Corrente - Current Input: 1A 1
5A 5

‘ Ingresso Tensione - Voltage Input: 100V - 110V 0
230V D3
400V 4C

‘ Taratura - Range : 0,5cap. - 1-0,5ind. I
Ocap. - 1- Oind. 0

‘ Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) (2,5mA=Cos@1) 05
+5mA (3kQ) (0mA=Cosp1) 75
0-20 mA (7500 ) (10mA=Cos@1) 20
+20 mA (750Q) (0mA=Cosp1) 72
4-20 mA (7500 ) (12mA=Cos@1) 42
0-10V (>2kQ) (5V=Coso1) oD
+10V (>2kQ) (0v=Cosp1) D

Alimentazione - Aux. supply voltage:

Autoalimentato - Self supplied

opfignal

20--60Vac/dc - 5VA/5W

80--260Vac/dc - 10VA/5W

=|=]=]

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

|— - _DU_IF'UT ;F’; —‘ DJTPL—|— SUFPLY —‘
= ;
| 0 1 3 B B |30 ?{ 21 ‘ (5_) (S_J 1 3 3 |20 2z 0 ‘
o] ?T? TOJ Rl o o _IT_TJ
| —]— —— - !
|
i Voac °===b |---V ac
N P -
A™=p 1 + - st Tovde™
r- st V dc L1 =
Y Pt X L2
L3
MCOPS1... MCOPY1...

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

L1
L2
L3

SC17350

optional

UTPUT

T cmme |

SUPPLY

3 13 |¢|za 2 2|

%

T

— 4+

|
+

:%”

>

B2

MCOPNT1...

———— ) = |12 B
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CONVERTITORI DI CORRENTE E TENSIONE C.C. ac MQ...C...

D.C. Ampere & Voltage Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)
campo diingresso  input range 0...120% In, Un
tempo dirisposta  response time <200msec
sovraccarico permanente  continuous overload 2In;1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In; 2 Un (300msec)
frequenza diriferimento  reference frequency 50 o/or 60 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption 60mV
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption 100pA (Un > 10V)
10pA (0,4V < Un < 10V)
Ri=100k Q (Un < 0,4V)
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...4+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale ~ selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation completo - full
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
conformea  according to EN 60688
TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
A K}
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code ﬁ
1 Ingresso Corrente / 1 Uscita ™
1 Current input / 1 Qutput MCOACT.... MCOMA -
1 Ingresso Corrente / 2 Uscite (Duplicatore) % =
1 Current input / 2 Qutputs (Duplicator) LI (e LAY, L 9
O
1Ingresso Tensione / 1 Uscita =l 2
. Mcov(i... MCOMV == 1 = ! p— 3
1 Voltage input / 1 Qutput . i’ i [l‘_.
1 Ingresso Tensione / 2 Uscite (Duplicatore) FTTTI b N S0z
1 Voltage input / 2 Outputs (Duplicator) Lk (7 o5 R e 3 L[ | =
{ | } a3 Codice - Code A | B |kg
d MCOACT-MCOVCT | 45 | 32 (0,15
A " | Meoa-move 100 87 (0,75

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan°®7.16 E

Accuracy class 0.2 version available
Seeatpage7.16
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Ad.c. - Vd.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE E TENSIONE C.C. - D.C. CURRENT & VOLTAGE TRANSDUCER meo [ [ 1] 111
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MCO_C_ ‘
\ Ingresso Corrente - Current Input : 5mA 05M
20 mA 20M
4-20 mA 42M
1A 001
5A 005
10A 010
Ingresso Tensione - Voltage Input : 60 mV 60M
100 mV oM
150 mV 5M
10V 010
15V 015
25V 025
40V 040
60V 060
100V 100
150V 150
250V 250
400V 400
500V 500
\ Tipo ingresso - Input type: monodirezionale - unidirectional ~ 0-In; 0-Vn X |
bidirezionale - bidirectional +In; £Vn 7]
\ Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
+5mA (3kQ) 15
0-20 mA (750Q) 20
+20mA (750Q) 12
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
+10V (>2kQ) ZD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47+63Hz) - 4VA | S |
20--60Vac/dc - 5VA/2W L
80--260Vac/dc - 7VA2W | H

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contactFRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC. 1271A

(?&PUT OUTPUT  SUPPLY
‘15 16 13 14 20 22 21|

15

o—0

L. mA 115230
L.Vmcw
T ovac”

MCOACT...

SC. 12694

INPUT OUTPUT I DUTRUT 2 SUPPLY
+ - + - + =

16 15 13 14 18 17 20 22 2!

T

:+—o

Ndc

MCOAC2... - MCOVC(2...

SC. 12510

QUTPUT  SUPPLY |
I+ = - |
|16 15 13 14 20 22 21|

I

11 ZrO

e ° U
o o

v
v

:+—o

mcovci...

+

SC. 1253D

OUTPUT  SUPPLY
[+ — + = |
16 15 13 14 20 22 21
I |

Mcovci...

———————— ) = |12
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CONVERTITORI DI POTENZA C.C. E USCITE COMBINATE Ac MOWC...

D.C. Power & combined outputs Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)

campo diingresso input range 0...120% In, Un

tempo dirisposta  response time <200msec

sovraccarico permanente continuous overload 21In;1,2Un

sovraccarico di breve durarta  short-time overload 201n; 2 Un (300msec)

frequenza di riferimento  reference frequency 50 o/or 60 Hz

consumo circuiti di corrente  current circuits consumption 60mV

consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption 100pA (Un > 10V)

10pA (0,4V < Un < 10V)

Ri=100k Q (Un < 0,4V)

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C

temperatura di magazzinaggio ~ storage temperature -30...470°C
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0O

isolamento galvanico  galvanic insulation completo - full*

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT 11 600V P.D. 2

conformea  according to EN 60688

*Le uscite analogiche sono isolate tra loro con un isolamento funzionale di 700V RMS (60s).
*the analogue outputs are insulated from each others with insulation at 700V TRMS (60s).

TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code : - 2 B - ]
1 Uscita - Potenza c.c.
1 Output - D.C. Power Mcowci... MCOWM g(
3 Uscite - Potenza, Tensione e Corrente § £ 3
3 Qutputs - D.C. Power, Voltage and Current S B %j;
H -

3 =

: o IE-E

3 [ ! \
i ar |

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

30

12
3 ‘
3
H
ikl I

%
[
=3

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan°7.18

Accuracy class 0.2 version available
Seeatpage7.18
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AG Wd.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

‘ CONVERTITORE DI POTENZA C.C.- D.C. POWER TRANSDUCER

T e

‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ Mcowc_ ‘

‘ Ingresso Corrente - Current Input : ‘ SHUNT/60 mV ‘ )

\ Ingresso Tensione - Voltage Input : 60V 60
100V da divisore - from voltage divider (max. 1000V) 0
110V a
220V D2
400V 4C
500V 5C

‘ Taratura - Range :

=+ Pn, In, Un (valori nominali - nominal values)

| Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) (2,5mA=0 W/A/V) 05
+5mA (3kQ) (OmA=0 W/A/V) 15
0-20 mA (7500) (10mA=0W/ANV) 20
+20 mA (7500) (OmA=0W/A/) 12
4-20mA (7500) (4mA=0 W/A/V) 42
4-20mA (7500) (12mA=0W/A/V) 4
0-10V (>2k0) (OV=0W/A/) 0D
+10V (>2k0) (5V=0W/A/V) 1D
RS485 Modbus RTU MB

Alimentazione - Aux. supply voltage:

20--60Vac/dc - 6VA/6W

80--260Vac/dc - 12VA/6W

L
H

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

HIOWE3

OUTRUT * OUTPLTZ2 CUTPUT 3 SUPPLY
[t = =+ o v »
B N 15 . 13 1 S S5 54 55 ¢ 22 2
+ -+ - + - | Vac |

"'.an_

* ' =3

Derivatore su polo positivo - Shunt on positive polarity

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams '

Moowes
51255671 MLoWC1

Derivatore su polo negativo - Shunt on negative polarity

——————— ) = |1 F 2 SEEE
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SOMMATORI ALGEBRICI DI SEGNALI C.C. MCOS...

D.C. Signals algebrical summation

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)

campo diingresso  input range 0...120% In, Un

tempo dirisposta  response time <200msec
sovraccarico permanente  continuous overload 2In;1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In; 2 Un (300msec)
frequenza diriferimento  reference frequency 50 o/or 60 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption 60mV
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption 100pA (Un > 10V)
10pA (0,4V < Un < 10V)

Ri=100k 0 (Un < 0,4V)

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...4+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale ~ selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0

isolamento galvanico  galvanic insulation completo - full

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2

conformea  according to EN 60688

TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
A K}

Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code ﬁ
Somma 2 Ingressi / 1 Uscita ™
2input Sum/ 1 Output mcos21... mcosa 1 .
Somma 3 Ingressi / 1 Uscita % 2
3input Sum/ 1 Qutput Ll o A 9

O
Somma 4 Ingressi / 1 Uscita =l 2

. MCO0S41... MC0S4 == 1 & ¢ e H

4input Sum/ 1 Qutput . i s [l‘_.
Somma 5 Ingressi / 1 Uscita ETTT LB Sl
5 input Sum/ 1 Output A e AT = L] | o
Somma 6 Ingressi / 1 Uscita MCOS61 MC0S6 {- | _§: - Codice - Code A8k
6 input Sum/ 1 Qutput e MC0S21-MC0B21 | 45 | 32 0,15
Bilanciamento 2 Ingressi / 1 Uscita MCOB21 % ) Altri tipi - Other types | 100 | 87 |0,75
2input Balanced / 1 OQutput o

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet

%
f

cod. 9SBMPDC

T
I
135

Nota: Nell'Esempio 1 & rappresentato il funzionemento di un convertitore sommatore STANDARD a 2 ingressi. E’ possibile realizzare convertitori sommatori per ingressi aventi
pesi differenti tra loro (andranno specificati in fase d'ordine), Esempio 2. Infine nell'Esempio 3 € riportato il funzionamento della versione per bilanciamento dove I'uscita &
proporzionale alla differenza dei due ingressi.

Note: the Example 1 represents the operation of a STANDARD 2 inputs summation transducer. It is also possible to supply summation transducers with different input weights (to be
specified when ordering) as showed as example 2. The example 3 represents the operation of the balanced version where the output is proportional to the two inputs difference.

Esempio 1- Example 1 Esemcpi; h—(f()){gg;pleZ Esempio 3 - Example 3

Cod. MCOS2105MX05S ingressi con pesi diff(?r&l;'[i - inputs with different weights Cod. MCOB2105MXZS5...
In1: In2: Out: In1: In2: Out: In1 In2 Out

(5mA =1000A) | (5SmA = 1000A) | (5SmA = 2000A) 5mA=1000A | 5mA=100A | 5mA=1100A

5mA 5mA 5mA 5mA 5mA 5mA 5mA 5mA OmA
5mA OmA 2,5mA 5mA OmA 4,545mA 5mA OmA +5mA
OmA 5mA 2,5mA OmA 5mA 0,454mA OmA 5mA -5mA
OmA OmA OmA OmA OmA OmA OmA OmA OmA




JECOT =&
AG +

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE SOMMATORE - SUMMATION TRANSDUCER meo [ [ 1] 111
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MCOo__1 ‘ ] ]
‘ Ingressi - Inputs : 5mA (pesi uguali - same weights) 05M
20 mA (pesi uguali - same weights) 20M
4-20 mA (pesi uguali - same weights) 42M
10V (pesi uguali - same weights) 010
‘ Tipo ingresso - Input type: monodirezionale - unidirectional I
bidirezionale - bidirectional 2]
| Uscita- Qutput: 0-5mA (3k) 05
+5mA (3kQ) 15
0-20 mA (750Q) 20
+20mA (750Q) 12
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
+10V (>2kQ) D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (10% 47+63Hz) - 4VA z
20--60Vac/dc - 5VA/2W | L
80-+-260Vac/dc - 7VA/2W | H

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

NOTA SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

5C. 12548
DUIPUT SUPPLY
I— + o+ o+ \
45 48 47 48 49 50 13 14 20 22

T W—-T—?ff

?n c|

cammon
imput ]

irput 2
imput 3
imput 4
input g
rput §

+ Vdcoo

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan®7.20

Accuracy class 0.2 version available
See at page 7.20

—————— ) = |12 F 2 BETE
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POSIZIONE O LIVELLO DA POTENZIOMETRO MCOOHM

Potentiometer Position or Level

TIPO - 7ype

classe di precisione

tempo di risposta

tensione sul sensore
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
conforme a

Descrizione - Description

Codice - Code Vecchio Codice - 0ld Code

Ingresso da Potenziometro TkQ < Rs < 50kQ
Input from potentiometer TkQ < Rs < 50kQ

MCOOHM... MCOOHM

DATITECNICI - Technical data

accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)
response time <200msec
sensor voltage 1,23V
operating temperature -10...0...4-45...+50°C
storage temperature -30...+70°C
self estinguishing

thermoplastic material UL 94-V0O
galvanic insulation completo - full
overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
according to EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

45 70

110

FASTCN B3 X 0.8 /

=I== f T HH

DIN EN 50022
FITTI
E hE
-
[Tly
afd 32
- OPZIONE - Piedini di fissaggio
I cod. 9SBMPDC
¥ F T OPTION - Fixing feet
P e cod. 95BMPDC
185

Disponibile anche in classe di precisione 0,2
vedere paginan®7.22

Accuracy class 0.2 version available
See at page 7.22
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CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DA POTENZIOMETRO - POTENTIOMETER TRANSDUCER [mcooum| [1rex ][ ][]
‘ Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
+5mA (3kQ) (-5mA=00Q) 15
0-20 mA (750Q) 20
+20mA (750Q) (-20mA=01Q) 12
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) ()]
+10V (>2kQ) (-10V=00) ZD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 4VA z
20--60Vac/dc - 5VA/2W L
80--260Vac/dc - 7VA/2W | H |
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA |3

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC.3251D
i TR e o e |
1 |

IMFLIT OUTPUT SUPPLY

13 4 z |
Ry
0 115 23C

\f.z..".|

oo ¥R

MCOOHM...

——————— ) = |12
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VELOCITA'DI ROTAZIONE (NUMERO DI GIRI)

AG

MCOTP1

RPM (Revolution speed measurement)

TIPO - 7ype

classe di precisione

campo di ingresso

tempo di risposta
ondulazione residua
sovraccarico permanente
sovraccarico di breve durarta
bidirezionale (a richiesta)
consumo circuiti di tensione

temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
conforme a

Descrizione - Description

Codice - Code Vecchio Codice - 0ld Code

Ingresso da Proximity-Alternatore-Dinamo / 1 uscita
Input from Proximity -Alternator-Dynamo / 1 Output

MCOMTC
MCOMTA
MCOMTT
MCOMTD

MCOTP1...

accuracy class

input range

response time

residual ripple

continuous overload
short-time overload
bidirectional (on request)
voltage circuits consumption

operating temperature
storage temperature
self estinguishing
thermoplastic material
galvanic insulation
overvoltage category
according to

45

FASTCN B3 X 0.8 /

DATITECNICI - Technical data

1

5...120% Fn; Un
<300msec

<1%p.p.

1,2Un

2 Un (Tsec)
MCOTP1DYN...

< 0,5VA (MCOTP1ALT...)
< 100yA (MCOTP1DYN...)
-10...0...4+45...4+50°C
-30...4+70°C

UL 94-vo
completo/full

CAT 111 300V, CAT 11 600V P.D. 2

EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

110

vedere paginan°®7.24

il

- HH
4.2

DIM EN 50022

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

Disponibile anche in classe di precisione 0,2 E

Accuracy class 0.2 version available

See at page 7.24
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RPM

AG

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI VELOCITA' - RPM TRANSDUCER mcorer | [ [x ][ ][ ]
‘ Ingresso - Input : Proximity NAMUR (Fn 0,1Hz+5kHz da precisare - to be specified ) NAM
Proximity PNP (Fn 0,THz+5kHz da precisare - to be specified ) PNP
Proximity NPN (Fn 0,1Hz+5kHz da precisare - to be specified ) NPN
Alternatore - Alternator 1+-500Va.c. da precisare - to be specified (max. 2kHz) ALT
Dinamo - Dynamo 1--500Vd.c. da precisare - to be specified DYN
Uscita - Qutput : 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (750Q) 20
4-20mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage:

115/230Vac (+10% 47+-63Hz) - 4VA

5032530
+ +
|15 16 17 13 14 20 22 2

Wﬁ fHO_CF EF_ J

T +...1f doo

MCOTPINAM...

20+-60Vac/dc - 5VA/2W

80--260Vac/dc - 7VA/2W

380-+415Vac (47+63Hz) - 6VA

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

sc 3D C. 1291
INPJT auTRUT SUPPLYT ]mpu DUTPUT  SUPPLY
|1516171$31T42$022? J1314e0cecl
M | V” Q‘T—T I 11 ID
*. Voo .L Vd_l
MCOTP1PNP... - MCOTPINPN... MCOTP1ALT... MCOTP1DYN...

—————— ) = |12 B



CONVERTITORI LINEARIZZATI DITEMPERATURA PER PT100

JECOo A MCOMC...

Linearized PT100 temperature Transducers

classe di precisione

tempo di risposta

tipo sensore

corrente nel sensore
compensazione resistenza dilinea
manuale da trimmer

automatica

campo di misura minimo

guasto sensore (circuito aperto)

temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
conforme a

TIPO - Jype

Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0ld Code
PT100 2 il

PT100 2 wires mcomcz... MCoMC2
PT1003 fil

PT100 3 wires MCOMG3... MCome3

DATITECNICI - Technical data

accuracy class 1
response time <200msec
sensor type PT100 (IEC757, DIN 43760)
sensor current TmA
line resistance compensation

manual by trimmer 200 (MCOMC2)
automatic 50 (MCOMC3) 100Q (MCOMC4)
minimum measuring range At60°C

Uscita a fondo scala
Full-scale output

sensor fault (open circuit)

operating temperature -10...0...4-45...+50°C
storage temperature -30...+70°C
self estinguishing
thermaplastic material UL 94-V0
galvanic insulation alimentazione - power supply
overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
according to EN 60688
DIMENSIONI - Dimensions
45 kiS

o
=] =]
x =
%
L]
8
- &
== ] = t s = h
@12
o ""': DM EN SCICIA22
[
AN REE
(11T,

o OPZIONE - Piedini di fissaggio
8 E cod. 95BMPDC
F T T 0PTION - Fixing feet

cod. 9SBMPDC

e IS

b
(&3
e

l_n .
=
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AG

°C

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| TEMPERATURA- TEMPERATURE meo ([ [x][ ][]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ McomMC_ ‘ ]
‘ Ingressi - Inputs : -10--50°C 10C
-10+100°C 1C0
-50+50 °C 550
-50+250°C 5D5
0-100°C 100
0-150°C 150
0-250°C 250
0-400°C 400
0-600 °C 600
Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 0-5mA (3kQ) 05
+5mA (3kQ ) (0mA=0°C) 15
0-20 mA (750Q) 0-20 mA (750Q) 20
+20 mA(7500Q ) (0mA=0°C) 12
4-20 mA (750Q) 4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0-10V (>2kQ) 0D
+10V (>2kQ ) (0V=0°C) D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 220--240Vac (47+63Hz) - 4VA | 2 |
100--120Vac (47+63Hz) - 4VA 11
20--60Vac/dc - 5VA/2W L
80--260Vac/dc - 7VA/2W | H |
380-+-415Vac (47+63Hz) - 6VA 3

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

INFUT AUTPLT SUPPL Y
+ = =% e !
1 A L Y

RTHIL

MCOMC2... - MCOMC3...

———————— ) = |12 N



CONVERTITORI LINEARIZZATI DI TEMPERATURA PERTERMOCOPPIE =27 2= MCOMC...

Linearized Thermocouples temperature Transducers

classe di precisione

tempo di risposta

termocoppie

corrente nel sensore
compensazione giunto freddo
campo di misura minimo
guasto sensore (circuito aperto)

temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
conforme a

TIPO - Jype

Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0ld Code
Tl o] MCOMJ... MCoNC)
Themotoupe kNG MCOMCK... MCoMCK
Themocouleh PUSRPY MCOMCR... MCOMCR
Tt GG MCoMCT... McowCT

DATITECNICI - Technical data

accuracy class

response time
thermocouples

sensor current

cold junction compensation
minimum medsuring range
sensor fault (open circuit)

operating temperature
storage temperature
self estinguishing
thermaplastic material
galvanic insulation
overvoltage category
according to

45

FASTCME,3 X 0.8

110

30
12
|-
Rl
?%t%
o | L

b
(&3
e

1

<200msec
J-K-R-T(IEC584-3, DIN 43710)
TmA

interna/internal

At200°C

Uscita a fondo scala

Full-scale output
-10...0...+45...4+50°C
-30...4+70°C

UL 94-vo

completo - full

CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

_J's ““'214.2 i

DM EM 50022

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

l_n .
=
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CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| TEMPERATURA- TEMPERATURE meo ([ [x][ ][]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘MCOMC_‘ ]
‘ Ingressi - Inputs : Tipo- Type) Tipo-TypeK | Tipo-TypeR| Tipo-TypeT
0-250°C 0-250°C 0-250°C 0-250°C 250
0-400°C 0-400 °C 0-400°C 0-400°C 400
0-600 °C 0-600 °C 0-600 °C 600
0-1000 °C 0-1000°C 1K0
0-1200°C 0-1200°C 1K2
0-1500 °C 1K5
Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
0-20mA (750Q) 20
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 4VA Z
20-60Vac/dc - 5VA/2W L
80--260Vac/dc - 7VA/2W LE
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA |3

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC. 2003B

:—H.IPUT EIUTPUT SUPPLY i

| 1 13 14208221

T fi

+—-—D

TC

MCOMC]... - MCOMCK... - MCOMCR... - MCOMCT...

—————— ) = |1 F 2 BT
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SOVRAPPREZZI PER ESECUZIONI SPECIALI AG OPT...

Special executions extraprices

My
W
N

| prodotti presentati in questa sezione possono essere realizzati in diverse esecuzioni speciali.
Nella tabella sotto riportata troverete indicato:

- la descrizione dell'opzione

- il codice del sovrapprezzo presente nei listini FRER

- il codice del prodotto su cui & possibile realizzare l'opzione (Applicazione)

- come completare il codice di ordinazione indicato nelle precedenti pagine

Per opzioni non presenti in elenco contattare il servizio vendite FRER per valutazione di fattibilita.

The products in this catolgue section can be manufactured in various different special executions.
In the table below it is indicated:

- the option description

- the extra price code available in the FRER price lists

- the product type code where the option is available

- how to fill-in the ordering code mentioned in the previous pages

For all options which are not listed in the table please contact the FRER sales staff.

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

) Codice sovrapprezzo Applicazione
OPZIONI - OPTIONS Overprice Code Available for type Code e ol
Morsetti a vite M3 I N
M3 screw terminals UpIE 1
(lasse di precisione 0,5%
Accuracy dlass 0,5% OPTE5) NO per/NOT for MSO... J
Frequenza di funzionamento 400Hz OPTESH Tutti/All H
Operating frequency 400Hz (Versioni in CA/AC versions) L
Tempo di risposta 50msec OPTESS o ViR Nicop 5
Response time S0msec NS NCOOHM. L
Tempo di risposta 2msec
Response time 2msec OPTE52 MCOAC... - MCOVC... 2
Isolamento 4kV NO per/NOT for
Insulation level 4kV OPTESK i e L
Regolazione 0 e fondo scala MCOA...- MROA...- MCOV... - MROV...
Zero and Full Scale setting e HOACCHUE i
| suna : Tutti/Al X
Esecuzione Tropicalizzata OPTEGT Tutti/Al T
Tropicalization |
Esecuzione Navale .
Ship mounting OPTE6N Tutti/All N
e . Tutti/Al X
Esecuzione per ambienti HaS, NH3 . ]
Version for H2S, NH; applications s iy l
Programmazione in fabbrica
Factory Setting OPTE7P MCOUP... - M5200... L
| suna . Tutti/Al X
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CONVERTITORE UNIVERSALE PROGRAMMABILE

JECO =S
AG

MC2UP...

Programmable Universal Transducers

DATITECNICI - Technical data

Convertitore multiuscita completamente programmabili in campo mediante interfaccia isolata USB
standard ed un semplice software di configurazione.

Adatto per Iimpiego in sistemi monofase o trifase a tre o quattro fili con carico equilibrato o squilibra-
to, anche in presenza di forme d'onda distorte.

Pud essere equipaggiato (opzionalmente) con una interfaccia seriale RS485 con protocollo ModBus
e con una uscita Photo-Mos programmabile come allarme o come ritrasmissione dell'energia con-
teggiata.

Multi-output transducer on-site fully programmable by using a standard USB interface and a remote
simple configuration software.

Suitable for single phase or three-phase 3-4 wire balanced or unbalanced system. It is suitable also under
distorted waveforms conditions.

On request it can be fitted with a RS485 serial interface plus Modbus protocol and with a programmable
photo-mos output which can be set either as an alarm contact or as a pulse output for remote energy
counting.

DIMENSIONI - Dimensions

classe di precisione accuracy class 0,2* " .
tensione nominale nominal voltage 100 - 400V : = E i
corrente nominale nominal current 1-5A ————————
campo di ingresso input range 5...120% Un, In
campo di taratura calibration range 50...120% Pn o h |
tempo di risposta response time <200msec g o
ondulazione residua residual ripple <0,5%p.p. o 7
sovraccarico permanente continuous overload 1,2Un; 2In i
sovraccarico di breve durarta short-time overload 2Un; 20 In (300msec) £ -
frequenza di funzionamento operating frequency 45+65 Hz E
consumo circuiti di tensione voltage circuits consumption <0,5VA
consumo circuiti di corrente current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento operating temperature -10...0...445...+-50°C
temperatura di magazzinaggio storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale self estinguishing 2 i
termoplastico autoestinguente thermoplastic material UL 94-Vo \
isolamento galvanico galvanic insulation si/ yes ** m
categoria di sovratensione overvoltage category CAT I11300V, CAT 11 600V PD. 2 T e |
tensione di prova test voltage 4 kV-50Hzx60s
conforme a according to EN 60688
* La precisione indicata e riferita ad una taratura corrispondente ai valori nominali di ingressi e uscite, ma potrebbe cam- OPZIONE - Piedini di fissaggio
biare per valori differenti. Per informazioni dettaggliate consultare la nota tecnica dedicata da richiedere a frersale@frer.it E cod. 9SBMPDC
*The indicated accuracy is referred to calibration as per input and output nominal values. It may vary for different values. To N T -4 :
get detailed information, please check the related technical note to be requested to frerexport@frer.it ! u:’> 2 OPTION - Fixing feet
** Le uscite analogiche sono isolate tra loro con un isolamento funzionale di 700V RMS (60s). FL T2 5 cod. 9SBMPDC
** the analogue outputs are insulated from each others with insulation at 700V TRMS (60s). o Bl ’
13.5

(CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE UNIVERSALE PROGRAMMABILE - PROGRAMMABLE UNIVERSAL TRANSDUCER [mcaup_|[Proc |[ ][ _]

‘ Tipo - Type: 1 uscita - 7 Qutput MC2UP1 ]
2 uscite - 2 Qutputs MC2UP2
3 uscite - 3 Qutputs MC2UP3
4 uscite - 4 Qutputs MC2UP4
‘ Opzioni - Options: Nessuna - None XX
RS485 Modbus RTU + 1 Out progr. pulse/Alarm om

80-+-260Vac/dc - 12VA/5W
20-+-60Vac/dc - 6VA/6W

‘ Alimentazione - Aux. supply voltage:

]
L




JECOURE  MQUP..

DATI TECNICI AGGIUNTIVI - Additional technical data PROGRAMMABILITA - Programmability
Uscita allarme Alarm output Photo-mos 50V 100mA
ritardo di attivazione activation dealy setting programm. 0....999 sec. GRANDEZZE MISURATE - Measured Variables
programmabilita programmability variabile-valore-direzione
. ) variable-value-direction Corrente dilinea / Line current L1-12-13-SYS
Uscita impulsiva Pulse output Progr. in alternativa agliallarmi Tensione di fase LN / Star voltage L-N L1-12-13-SYS
progr. as alternative to alarm .
programmabilita programmability peso impulso / pulse value Tensione concatenata L-L / Defta voltage L-L L1-12-13-5Y$
durata impulso pulse duration programm. 30...1000msec ShilanciamentoV e |/V and | unbalance SYS
ModBus RTU ModBus RTU RS485 isolatalinsulated Corrente di neutro /Neutral current SYS
odBus odBus isolata/insulate n 3
velocita (bps) speed (bps) 9600/19200/38400/57600 e U el
parametri di comunicazione communication parameters ~ parity and stop programm. Potenza reattiva / Reactive power L1-12-13-5VS
campo diindirizzamento  addressing range 1...247 programm. Potenza apparente / Apparent power L1-12-13-SYS
Fattore di potenza / Power factor L1-12-13-SYS
Cosg (sfasamento tra | e V') / Displacement power factor L1-12-13-SYS
Frequenza / frequency
34 . Energia attiva bidirezionale / Bidirectional active energy
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams B R
Energia attiva parziale / Partial active energy
— Energia reattiva bidirezionale / Bidirectional Reactive energy
' = Corrente termica / Thermal current L1-12-13
4 o Corrente termica massima / Maximum thermal current L1-12-13
’—J; i% «L l l b A_ ﬁ Potenza media / Average power SYS
254 “ bis & oa “.«f | e Punta massima (kw) / Maximum demand (kw) SYS
| )unLn 0u1r-JT? chPur LUTRyT i nueu OuTFUT ‘ ) X
T T T Fattore di potenza medio / Average power factor
I's o 4. 4 o | THD Vel fino a 32/ armonica / THD V and | up to 32th harm. L1-12-13
|

o o T ]
I
R ; | M oac |
% + vdc
4 Pa La programmabilita comprende:
i = % -Tipo di inserzione
) - Valore nominale degli ingressi con commutazione automatica dei guadagni
monofase - single-phase - Rapporti di trasformazione TA e TV
Per ogni uscita in modo indipendente:
M options axzorcing hyps -Tipo di uscita (V o mA)
r[v-/"? - Valore nominale dell'uscita
wM Bl | | || o - Misura da associare all'uscita, selezionata tra quelle disponibili (VediTabella)
E i— ‘(L L L—'—OTJ; L[ : % % *l—ré)—l—l—rl—lj I mps by -Valori di inizio e fondo scala dell'uscita .
e R T TR u S0 Rom B &M ow D& g Funzionalita software gratuito di programmazione:
R R T ST Gy s ar | s | | -Visualizzazione schema dellinserzione selezionata
T T T T T p-- S - Viisualizzazione di tutte le grandezze misurate (vedi tabella)
Ry - R : - Stampa etichetta riassuntiva dati impostati - o
i % o *T o T o T‘cﬁ— > T‘ e : —T—?—T _____ N - copia/incolla parametri di impostazione per programmazione di piu convertitori
; 1 L !
i il P © b e The programmability includes the following function:
PFT'A-B al tovae” Ar L oy gem - Type (single or three phase, 3 or 4 wires, balanced or unbalanced load)
b — ] v 5 - Nominal value of inputs with automatic switching of the gains
2 g 11 L - r + - Current and voltage transformer ratios
- 7 L3 ¢ For each output (indipendent):
" - Qutput type (V or mA)
trifase tre fili carico egilibrato trifase quattro fili carico eqilibrato - Rated output value
three-phase three wires balanced load three-phase four wires balanced load - %eaftl”et to fofl;;oc";”ed ;0 t?e OIUYPUE selected from among those available
- The start and full scale output values
Free programming software
w . D'w'serwrd'"u tyres - Selected wiring diagram display
- Visualizzation of all the measured quantities (see table)
wM e i m Uu - Printing of the data label set
Z| %— ‘(L L L—'— &7 J; L[ AP % ‘} { % % ‘i T - Copy/Paste function of the setting parameters which permits to program
Sl _|: = ‘-f i c+ v : ) E(,J |,!|‘;:1= g:n L—§| ]'3_ e r:; f -’.2 u u. IR v.s o 6 various transducers
I . 10 WA PG
!ﬁf?ﬂ! i“ﬂ!_ﬁ'ﬂl _!I.IETJ_ E!EJ- EF\JT_ | QWIRUTT OLTRUT 2 DJTFL 1 0'13\J'I i RSBl | CUTFUT
| UFFLY | SLPFLY

I 2 £ L [ k3
RASRaaaaRES 1135
al b Lb II var I I

e e B Per versione MC2UP..PROGOM...:
u — ; Comunicazione Ethernet vedere pagina n° 1.8
i l 5 x ! Comunicazione [EC61850 vedere paginan® 1.14
L3 p‘_ i | 3 5 I E 9

u P1 % For MC2UP..PROGOM... version:
trifase tre fili carico sqilibrato trifase quattro fili carico sqilibrato IEEﬂg;rl ’(’q‘%’gﬁ)’;‘:f: ;;sg;{’;‘;g:;iga i
three-phase three wires unbalanced load three-phase four wires unbalanced load pagEs:

————— ) = |12 F (2



CONVERTITORI DI CORRENTE C.A.

JECO =S

MC2A...

AG

A.C. Current Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2
campo diingresso  input range 0...120% In
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 2In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (300msec)
frequenza diriferimento  reference frequency 50-60 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...4-50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale ~ selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0O
isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
tensione diprova st voltage 4 kV-50 Hzx 60 s
conformea  according to EN 60688
TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
A
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code ﬁ
11Ingresso / 1 Uscita ™
1 Input/ 1 Output MC2AS1... MC2EAQ { .
1Ingresso / 2 Uscite (Duplicatore) * %
1Input/ 2 Outputs (Duplicator) * S o IS 9
o
1Ingresso / 3 Uscite (Triplicatore) * m- . ?
TInput/ 3 Outputs (Tripling type) * MC2AST... MC2EQ35 = =
2 Ingressi / 2 Uscite ETTT
> lipute/3 Ot MC2AS2... MC2EQ2 T A
) . a3 Codice - Code A | B |kg
3 Ingressi/ 3 Uscite i_ | --}_
3 Inputs /3 Outputs MC2AS3... MC2EQ3 4 MC2AST 15|32 0715
; : i) * o ) Altri tipi - Other types | 100 | 87 {0,75
3 Ingressi / 1 Uscita (Somma/Media) 5 MC2ASS. .. MC2ES3 %ﬂ
3Inputs /1 Output (Input Sum/Average)

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output




JECO =S

AG Aa.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE - CURRENT TRANSDUCER me ([ [x][ ][]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MC2AS_ ‘ ]
‘ Ingresso - Input : 0-1A 001
0-5A 005
| Uscita - Output: 0-5mA (3k0 ) 05
0-20mA (750Q) 20
4-20mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) oD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB
Alimentazione - Aux. supply voltage: 20--60Vac/dc - 5VA/2W I
80+-260Vac/dc - 7VA/2W | H |

sSC. 10078
| EIUTPIJT SUPPLY |
| -+

i 32 12 l4 20 22

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

MCOAST-MRDAST

MCOASD-MROASE SC10%1
P =

[ oUTRUT I OUTRUTZ OUTRUTE  cppmry guTPUT SUPRLY
-+ - 4 - 4+ Ll La LI

360 M 4y L3 4L ) 4639404148203:21

RARRRRRYS: T

|——|-o

0 119230 s = g 11T 230
l r| Nac ~ |..\'nr_
i Yo L St + -V i 51 + ==
N 1 M ~ Pl — ¥ Rl sl
MC2AS1... MC2ASD... - MCOAST... MC2AS2
S:._'.S_lai ________________ sC. E?J_ _________
r OuTHFOUT SUPPLY 1 |— OLTPUT =SUPPLY
| L1 LE L3 L1 Lz L3 ‘ | L1 L8 L
|2 4 S 3% 40 4] 42 43 44 20 22 2] 1 3 4 79 13 14 20 22 2]
- + = + = 4 0115230 + — 0115230
...\|'n.|:.| ! 'l'u.c|
5 * v 5 + e
L1 F1 ] [ oy —— ]
|2 =3 5] m— x Lz 1 g — p - 4
L3 - — L3 =
MC2AS3... MC2ASS...

—————— ) = |1 F 2
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CONVERTITORI DI CORRENTE C.A. TRMS MR2A...

A.C. TRMS Current Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2

campo diingresso  input range 0...120% In

tempo dirisposta  response time <200msec

ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.

sovraccarico permanente  continuous overload 2In

sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (300msec)

frequenza diriferimento reference frequency 50-60 Hz

consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0

isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT 11 600V PD. 2

tensione diprova  test voltage 4 kV-50Hzx60s

conformea  according to EN 60688

* con forme d'onda distorte |'errore aggiuntivo & 0.5% per fattori di cresta < 3 e 1% per fattori di cresta < 7.
*with distorted waveforms the additional error is 0.5% for crest factor < 3 and 1% for crest factor < 7.

TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
A ki)
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
;}zgzis/s%ztgfft'ta MR2AST... MC2EAR iy
it Gtats Dt MR2ASD... MC2RQ2S 2 i
R - 2

el | s | L2 H ey
5;;22?%;3;% MR2AS2... MC2RQ2 {_'I [ |hI }_i S

) . a3 Codice - Code A | B |kg
i il BT P
T R e

* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output OPZIONE - Piedini di fissaggio

cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

e

30
12
ﬁf

=

[

ko [TT1
[w ki IS N




JECoUT e Aa.c. TRMS

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE TRMS - TRMS CURRENT TRANSDUCER ez ([ [x ][] ]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MR2AS_ ‘ ]
‘ Ingresso - Input : 0-1A 001
0-5A 005
| Uscita - Output: 0-5mA (3k0 ) 05
0-20mA (750Q) 20
4-20mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) oD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB
Alimentazione - Aux. supply voltage: 20--60Vac/dc - 5VA/2W I
80+-260Vac/dc - 7VA/2W | H |

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

MCOAST-MRDAST

SC. 10078 stinupa _MECASD-HROAST 5C1051

| outPuT SupPLY | [ oUTRUT I OUTRUTZ OUTRUTE  cppmry QuTPUT | SuPaLY
| -+ - 4 - 4+ Ll Lz LI |
i 32 12 l4 20 22 f | 1 3 39 40 4 1’. L3 LL 2 I -3 4 & 39 40 41 43 cl 2¢c E‘
L 9230 51 = el e e OO]1F 230
l r| . LNac | W iy — |..\'n.r_.|
! * yaco 1 + Lde T st + -
G = 3 ~ ] ﬁ*ﬁ r\,ﬁ__ e L
MR2AS1... MR2ASD... - MROAST MR2AS2...
SC. 15138 SC. 1570
OuTHFOUT SUPPLY 1 |— OLTPUT  SUPPLY
| L1 LE L3 L1 Lz L3 ‘ | L1 L8 L
|2 4 S 3% 40 4] 42 43 44 20 22 2] 1 3 4 7 9 13 14 20 27 21
0 o0 i Qo 9] ] o
Tt EnEEEs
w el e el e 0 115230 + - 0 1.15 230
...\|'n.|:.| ! 'lu.c|
5 * v 5 + e
L1 F1 ] < [ oy —— ]
. Fl ] — % ¥ Le 3] [y — r ¥
L3 o — L3 =
MR2AS3... MR2ASS...

—————— ) = |12 F (2



CONVERTITORI DI TENSIONE C.A.

JECO =S

AG

MC2V...

A.C. Voltage Transducers

classe di precisione

campo di ingresso

tempo di risposta

ondulazione residua
sovraccarico permanente
sovraccarico di breve durarta
frequenza di riferimento
consumo circuiti di tensione
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
tensione di prova

conforme a

TIPO - Jype

Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code
”232??%352?“ MC2Vs1... MC2EVQ
it 2t Ol McavsO... MC2EV2S
i3 s g e MC2VST... MC2EV3S
2Iputs 2 Me2vs2... MC2Ev2
?1232?2%33?,,‘;3i MC2Vs3... MC2EV3
3P 3 Oup MC2vDs... MC2ED3
S /3t MVT3... eaery
St Ottt g Me2vss. MC2EY3
St (S| MEVOS-- wcaeos
SpusFAY 1Ot (/g Maavs... MC2ETS

* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output

DATITECNICI - Technical data

accuracy class 0,2
input range 0...120% Un
response time <200msec
residual ripple <1%p.p.
continuous overload 1,2Un
short-time overload 2 Un (300msec)
reference frequency 50-60 Hz
voltage circuits consumption <0,5VA
operating temperature -10...0...445...4-50°C
storage temperature -30...+70°C
self estinguishing
thermaplastic material UL 94-V0O
galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
test voltage 4 kV-50 Hzx 60 s
according to EN 60688
DIMENSIONI - Dimensions
A 7

110

FASTONGS X 0.8 /

" ey
-
- 4.2 [:r_.
-I | |i“ / OUN EN 50022

o 3 Codice - Code A|B

cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

kg

: MC2VST 45| 32 |0,15

A " | Aititipi- Other types | 100 | 87 (0,75
OPZIONE - Piedini di fissaggio
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Va.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI TENSIONE - VOLTAGE TRANSDUCER me ([ [x][ ][]
\ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No | Vedere tabella a lato - See table by side \ \ MCQ2V_ _ \ [
| Ingresso - Input : 0-100: /3V (57,7V) 577

0-100V 100

0-150V 150

0-250V 250

0-400V 400

0-500V 500
\ Uscita - Qutput : 0-5mA (3kQ) 05

0-20 mA (7500Q) 20

4-20mA (7500 ) 42

0-10V (>2kQ) 0D

RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

\ Alimentazione - Aux. supply voltage:

20--60Vac/dc - 5VA/2W

MLDYS™ -MI0YST

80-+-260Vac/dc - 7VA/2W

L
H ]

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita

Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different valu

es than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

Mryss - HROYS3 SCO1214

B

! o o) e Memesr | i e e R R T e e T
S 10108 o v | o T vcoys2 - cvs: |r1 s PUTEUT ey
OUTPUT  SUPPLY | | IPTT QTR 2 UJWUH_ TuP;T r cu-=EuT sucy | 12 3 2 4 ‘“ “E "3 4‘ eo 2e 2l
| + | - + R i [T Lz L 8] 3 5] | L
|2 5 13 1_4 z0 22 21| | 4 (?‘ i 4l “ won U |z 3 R RS R Y S (RS S ST S S 2 L — i e
0000 | = : 2
Y O | o o TR L Y ) $_ :F _?%ATJ R e G + 0115 Pan
|...\| I.L|
3 0 115230 2 i L _ ol ol (1 S Al Ble/A B * oy
ol e " v g
‘ \‘utl A o + i e, i L1 l ’I‘
ap toyde” v — TL.ToLe 1
A PO — A ™
McC2vsi... MC2VSD... - MC2VST... MC2VS2... - MC2VS3... MC2VD3...
scivsep scios: o sniewy
r OuTEUT  sueRLy | | LUIPUT SURPLY DUTPUT SUPPL Y M QUTPUT  SUPPLY
Lt e a w11 L2 L3 \ | | |LiLeLs |LI L2 L3 N
|E 5 B 11 39 40 41 12 43 44 20 22 21| essswa-owmeoee?l 3]35 Z 5 @8 1113 142022 2
TR EE QP99 RTVT 8] |52 ¢0ao0
ol ol o] | __}J[ _____ 171711 Vil ______ a ?:__’_’_ I
— e Bl S 0115230 + = 011520 al ‘:n iy 0 115 230 I + - 0 115230
Yoo Wal % i |...I‘ﬂ.E. F h: IIﬂE| e — N
J qi J T + M A ET"« B LT [ | *t o vde
‘i ; A oy, L1 (e Y. 1.
L2 - % - L2 I T x L2 :[:
| M
L3 13 L3
[ * N E3
MC2VT3... MC2Vss MC2VDSs... MC2VTS...

—_— ESSTHFR T
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CONVERTITORI DI TENSIONE C.A. TRMS MR2V...

TRMS A.C. Voltage Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2

campo diingresso  input range 0...120% Un

tempo dirisposta  response time <200msec

ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.

sovraccarico permanente  continuous overload 1,2Un

sovraccarico di breve durarta  short-time overload 2 Un (300msec)

frequenza diriferimento  reference frequency 50-60 Hz

consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <0,5VA

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0

isolamento galvanico  galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111300V, CAT 11 600V PD. 2

tensione diprova  test voltage 4 kV-50Hzx60s

conformea  according to EN 60688

* con forme d'onda distorte |'errore aggiuntivo & 0.5% per fattori di cresta < 3 e 1% per fattori di cresta < 7.
*with distorted waveforms the additional error is 0.5% for crest factor < 3 and 1% for crest factor < 7.

TIPO - Zype DIMENSIONI - Dimensions
. . . . . . . A ?G
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
1Ingresso /1 Uscita
1 Input /1 Output MR2VS1... MC2EVR {
1Ingresso / 2 Uscite (Duplicatore) * % 2
1Input /2 Outputs (Duplicator) * L ko G2 o
o
1Ingresso / 3 Uscite (Triplicatore) * = U § _ o
TInput/ 3 Outputs (Tripling type) * MR2VST... MC2RV3S = . = i“""m_z [’L
2 Ingressi / 2 Uscite FTTT i EN et
2 lnpits 2 Outot MR2VS2... MC2RV2 JLL L
) . a3 Codice - Code A | B |kg
3 Ingressi/ 3 Uscite i_ | _§]
3 Inputs/ 3 Outputs MR2VS3... MC2RV3 e MR2VS1 45 | 32 10,15
3 Ingressi F-F / 3 Uscite b Altri tipi - Other types | 100 | 87 |0,75
3 Inputs F-F/ 3 Qutputs 1o 2
3 Ingressi F-N/ 3 Uscite
3Inputs F-N/ 3 Qutputs MR2VTS... MC2RT3
3 Ingressi / 1 Uscita (Somma/Media) * 8 OPZIONE - Predinidi fissaggio
& L cod. 9SBMPDC
3 Inputs / 1 Output (Input Sum/Average) * 124 R M 3.' ’> 5 ]
3 FF /1 Uscita (5 Media) ! “’f i - | OPTION - Fixing feet
ngressi F- scita (Somma/Media) * 42 5 cod. 9SBMPDC
3 Inputs F-F/ 1 Qutput (Input Sum/Average) * MR2VDS... MC2RDS -ég' e
3 Ingressi F-N/ 1 Uscita (Somma/Media) *
3 Inputs F-N/ 1 Qutput (Input Sum/Average) * L SJE2RTS

* Non fornibili con uscita RS485 Modbus - * Not available with RS485 Modbus output



JECcoT e Va.c. TRMS

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI TENSIONE TRMS - TRMS VOLTAGE TRANSDUCER ez ([ [x ][] ]

Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MR2V_ ‘

‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No

‘ Ingresso - Input : 0-100: /3V (57,7V) 577
0-100V 100
0-150V 150
0-250V 250
0-400V 400
0-500V 500

Uscita - Output : 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (750Q) 20
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage: 20-+-60Vac/dc - 5VA/2W
80--260Vac/dc - 7VA/2W

L
M

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

MCDYS™-M3DYST Mrays3 - MROYST SC.1214E
! ¥OoVSD-MROVSD | ’.‘co—| T e e T R
- ¥iE - MROWED =
SC.10I0B A T — Lot — l1 e s o1 L JTL L JT SUPPLY

|258904l42434¢202321

3
| c O
420 22 2l 7 G4l o o2 o1 g B 82 nmuayswny L - %———? T i-
|

b B S T

OUTPUT  SUPPLY | DUTRUTY - QUTPUT 2 UJT"”” ’\lIPPY—‘ r DI_I_='IIT SUPRLY
| B et il (S| Lz k] L

ili,—

0115230 - L _ g e x + A4 1% a2 AFTFB A |B todem
‘..Yn.c.l | ¥ac o L) | s | L1
A + - T + vn:_ = + i 1 %
sl —_ Ve L2 *
- * -y, i vl s L3
MR2VS1... MR2VSD... - MR2VST... MR2VS2... - MR2VS3... MR2VD3...
scoi7sep scisz sc.is7t snigly
|— O TROT SUF’PLY—l | LUIPUT BUFPLY r OUTRUT SUPPLY |— OUTRUT  SUPPLY
lLi e ta w1t 2 L3 | | Lt ca L3 | [L LB L3 [Ll L2 L3 N
Z 5 B 11 39 40 41 12 13 14 20 22 g BRI AW B e 13|4 ae g 5 8 11 13 14 27 22 &2;
:_Lr_pr_pc c-’)ng)oocj' 1§ &1 o] |2 ¢ eo90 Fyaw
ol ol of | __}J[_|____ T 11117 i ______ B T?____T>’>_
C 4 4 _ 4 0523 + — Di11s eac s o B 01152ﬁ0 11 4+ - D520
AR sl " e ” |...n‘n.|:. .n'nc I..\'uc
J qi J T + - AFTAFB t o 11 *ovacT
Li F J"_ bR ) L l L AL Al &
L2 I% - L2 :X L2 %
L3 % 13 L3
N " E3
MR2VT3... MR2VSS... MR2VDS... MR2VTS...

—_— ESSTHFR T



CONVERTITORI DI FREQUENZA
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MC2FP1

Frequency Transducers

TIPO - Zype

classe di precisione

campo di ingresso

con alimentazione separata -
versione autoalimentata -
tempo di risposta

ondulazione residua
sovraccarico permanente
sovraccarico di breve durarta
consumo circuiti di tensione
con alimentazione separata -
versione autoalimentata -
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
tensione di prova

conforme a

Descrizione - Description

Codice - Code

Vecchio Codice - Old Code

1Ingresso / 1 Uscita
TInput/ 1 Output

MC2FP1...

MC2FP

DATITECNICI - Technical data

accuracy class 0,2
input range

- with aux supply voltage 80...120% Un
- self supplied version 90...110% Un
response time 200msec + 2 periodi/periods
residual ripple <0,5%p.p.
continuous overload 1,2Un
short-time overload 2 Un (1sec)
voltage circuits consumption

- with aux supply voltage <2VA
- self supplied version <8VA
operating temperature -10...0...445...+50°C
storage temperature -30...4+70°C
self estinguishing

thermaplastic material UL 94-V0
galvanic insulation alim./ingr./uscite - p.supply/in/out
overvoltage category CAT 111 300V, CAT 11 600V PD. 2
test voltage 4 kV-50Hzx60s
according to EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

45 70

110

FASTCN B3 X 0.8

= 7 ! o = b
- @1z

DM EM 50022

o OPZIONE - Piedini di fissaggio
= = cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

12
5
A
+
T
ikl I

4.2

e
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CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI FREQUENZA - FREQUENCY TRANSDUCER mezrer | ][ X[ ]

‘ Range Frequenza - Frequency Range: 4565 Hz 4
4555 Hz 5
55+65 Hz 6

Q

350450 Hz

Ingresso - Input: 100: v/3V (57,7V) CR
100V Co
230V D3
400V 4C

Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (7500 ) 20
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D

Alimentazione - Aux. supply voltage: 20-+-60Vac/dc - 6VA/3W
80+-260Vac/dc - 8VA/3W

L
M

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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JECO =S
CONVERTITORI DI CORRENTE E TENSIONE C.C. ac MQ..C..

D.C. Current & Voltage Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2
campo diingresso input range 0...120% In, Un
tempo dirisposta  response time <200msec
sovraccarico permanente  continuous overload 21n;1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In; 2 Un (300msec)
frequenza diriferimento  reference frequency 50 o/or 60 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption 60mV
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption 100pA (Un > 10V)
10pA (0,4V < Un < 10V)
Ri=100k Q (Un < 0,4V)
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation completo - full
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
tensione diprova et voltage 4 kV-50 Hzx 60 s
conformea  according to EN 60688
TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
A
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
1 Ingresso Corrente / 1 Uscita ™
1 Current input / 1 Qutput MCzZACt... MC2MA -
1 Ingresso Corrente / 2 Uscite (Duplicatore) g
1 Current input / 2 Qutputs (Duplicator) LA (255 by 9
O
=
1Ingresso Tensione / 1 Uscita — Y4 2
1Voltage input / 1 Qutput meavar... Mezmv = =
1 Ingresso Tensione / 2 Uscite (Duplicatore) ETTT
1 Voltage input / 2 Qutputs (Duplicator) Yoo LI Fx L1 NE3 T
{ | } a3 Codice - Code A| B kg
d MC2ACT-MQVCT | 45 | 32 (0,15
A " | Moag-Mave (100 87 (075

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC




HECOVAG  Ad.c.-Vd.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI CORRENTE E TENSIONE C.C. - D.C. CURRENT & VOLTAGE TRANSDUCER w1 1]

‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MC2_C_ ‘

\ Ingresso Corrente - Current Input : 5mA 05M
20 mA 20M
4-20 mA 42M
1A 001
5A 005
10A 010

Ingresso Tensione - Voltage Input : 60 mV 60M

100 mV COM
150 mV (5M
10V 010
15V 015
25V 025
40V 040
60V 060
100V 100
150V 150
250V 250
400V 400
500V 500

‘ Tipo ingresso - Input type: monodirezionale - unidirectional ~ 0-In; 0-Vn X
bidirezionale - bidirectional +1In; £Vn L

| Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
+5mA (3kQ) 15
0-20 mA (7500 ) 20
+20 mA (750Q) 12
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) oD
+10V (>2kQ) ZD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage: 20-60Vac/dc - 5VA/2W | L

80+260Vac/dc - 7VA/2W | H |

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC. 1271A SC. 1269A SC. 1251D SC. 1253D
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TovacT tovacT + Ve tovac
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JECOT =&
CONVERTITORI DI POTENZA C.C. E USCITE COMBINATE Aac MQWC...
D.C. Power & combined outputs Transducers

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2

campo diingresso  input range 0...120% In, Un

tempo dirisposta  response time <200msec

sovraccarico permanente  continuous overload 21In;1,2Un

sovraccarico di breve durarta  short-time overload 201n; 2 Un (300msec)

frequenza di riferimento  reference frequency 50 o/or 60 Hz

consumo circuiti di corrente  current circuits consumption 60mV

consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption 100pA (Un > 10V)

10pA (0,4V < Un < 10V)

Ri=100k Q (Un < 0,4V)

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4-45...+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...4+70°C
custodia in materiale ~ selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0o

isolamento galvanico  galvanic insulation completo - full *

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111300V, CAT 11 600V P.D. 2

tensione diprova  test voltage 4 kV-50Hzx60s

conformea  according to EN 60688

*Le uscite analogiche sono isolate tra loro con un isolamento funzionale di 700V RMS (60s).
*the analogue outputs are insulated from each others with insulation at 700V TRMS (60s).

TIPO - Jype DIMENSIONI - Dimensions
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - Old Code : - = —
1 Uscita - Potenza c.c.
1 Output - D.C. Power meawct... MC2WM g( |
3 Uscite - Potenza, Tensione e Corrente § E =
3 Outputs - D.C. Power, Voltage and Current S S o MCZWMT %;E
EE

fuporem
B

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

12
=
3
T
ikl

4.2

e

[W
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JECO =S
AG

Wd.c.

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

‘ CONVERTITORE DI POTENZA C.C.- D.C. POWER TRANSDUCER

QTS o o

‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MC2w(C_ ‘

‘ Ingresso Corrente - Current Input : ‘ SHUNT/60 mV

‘ Ingresso Tensione - Voltage Input : 60V 60
100V da divisore - from voltage divider (max. 1000V) co
110V C1
220V D2
400V 4C
500V 5C

‘ Taratura - Range : ‘ + Pn, In, Un (valori nominali - nominal values) I

‘ Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) (2,5mA=0W/AN) 05
+5mA (3kQ) (OmA=0W/A/V) 15
0-20mA (750Q) (10mA=0W/A/V) 20
+20mA (750Q) (OmA=0W/A/V) 12
4-20 mA (750Q) (4mA=0W/A/V) 42
4-20mA (750Q) (12mA=0W/A/V) 74
0-10V (>2kQ) (5V=0W/A/N) 0D
+10V (>2kQ) (OV=0W/A/V) D
RS485 Modbus RTU MB

Alimentazione - Aux. supply voltage:

20--60Vac/dc - 6VA/6W

80-+-260Vac/dc- 12VA/5W

L
M

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams ‘

) LWL Moowes
£L1756G MOTWET 5125561 Moot
UUTPUT I cuwun SURRLY QUTFLT ¢ QUTPUT2 CUTAUTI  SUPPLY
|+ [ o ok oW " 4
F it 2" 5 5f s s n ou on 7 o® 15 5 13 % 3% 5T S % w2 N
+ = + + = | Vat |
+ ydo + vae™
. ¥ T A f

Derivatore su polo positivo - Shunt on positive polarity

Derivatore su polo negativo - Shunt on negative polarity
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AG

SOMMATORI ALGEBRICI DI SEGNALI C.C. M(2S...

D.C. Signals algebrical summation

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2

campo diingresso input range 0...120% In, Un

tempo dirisposta  response time <200msec
sovraccarico permanente  continuous overload 21n;1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In; 2 Un (300msec)
frequenza diriferimento  reference frequency 50 o/or 60 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption 60mV
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption 100pA (Un > 10V)
10pA (0,4V < Un < 10V)

Ri=100k 0 (Un < 0,4V)

temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0

isolamento galvanico  galvanic insulation completo - full

categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2

tensione diprova et voltage 4 kV-50 Hzx 60 s

conformea  according to EN 60688

TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
A K}

Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
Somma 2 Ingressi / 1 Uscita ™
2input Sum/ 1 Output mcas2a... Mczs2 1 .
Somma 3 Ingressi / 1 Uscita % 2
3input Sum/ 1 Qutput R o LI 9

O
Somma 4 Ingressi / 1 Uscita =l 2

. MC2541... MC254 == 1 = : s i

4input Sum/ 1 Qutput . i s [l‘_.
Somma 5 Ingressi / 1 Uscita ETTT LB Sl
S nput Sum/ 1 Outpit MC2551... MC255 T A
Somma 6 Ingressi / 1 Uscita MC2561 MC2S6 {- | _§: = Codice - Code A B ke
6 input Sum/ 1 Qutput o e M(2521 - MC2B21 45 13210,15
Bilanciamento 2 Ingressi / 1 Uscita NG % _ Altri tipi - Other types | 100 | 87 10,75
2input Balanced / 1 Output o

OPZIONE - Piedini di fissaggio
cod. 9SBMPDC

OPTION - Fixing feet
cod. 9SBMPDC

Nota: Nell'Esempio 1 & rappresentato il funzionemento di un convertitore sommatore STANDARD a 2 ingressi. E’ possibile realizzare convertitori sommatori per ingressi aventi
pesi differenti tra loro (andranno specificati in fase d'ordine), Esempio 2. Infine nell’Esempio 3 & riportato il funzionamento della versione per bilanciamento dove I'uscita &
proporzionale all adifferenza dei due ingressi.

Note: the Example T represents the operation of a STANDARD 2 inputs summation transducer. It is also possible to supply summation transducers with different input weights (to be
specified when ordering) as showed as example 2. The example 3 represents the operation of the balanced version where the output is proportional to the two inputs difference.

Esempio 1- Example 1 Esempio 2 - Example 2 Esempio 3 - Example 3

Cod. MC252105MX055 ingressi con pesi difcf;‘:gr;tilyliflethiZM}ith different weights Cod. MC2B2105MXZ5...
In1: In2: Out: In1: In2: Out: In1 In2 Out

(5mA =1000A) | (5SmA =1000A) | (SmA =2000A) 5mA=1000A | 5mA=100A | 5mA=1100A

5mA 5mA 5mA 5mA 5mA 5mA 5mA 5mA OmA
5mA OmA 2,5mA 5mA OmA 4,545mA 5mA OmA +5mA
OmA 5mA 2,5mA OmA 5mA 0,454mA OmA 5mA -5mA
OmA OmA OmA OmA OmA OmA O0mA OmA OmA




JECOT =&
AG +

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE SOMMATORE - SUMMATION TRANSDUCER w1 1]
‘ N° e tipo ingressi/uscite - Input/output type & No ‘ Vedere tabella a lato - See table by side ‘ ‘ MC2__1 ‘ ] ]
‘ Ingressi - Inputs : 5mA (pesi uguali - same weights) 05M
20 mA (pesi uguali - same weights) 20M
4-20 mA (pesi uguali - same weights) 42M
10V (pesi uguali - same weights) 010
‘ Tipo ingresso - Input type: monodirezionale - unidirectional I
bidirezionale - bidirectional 1
‘ Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
+5mA (3kQ) 15
0-20 mA (7500 ) 20
+20mA (750Q) 72
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
+10V (>2kQ) D
Alimentazione - Aux. supply voltage: 20--60Vac/dc - 5VA/2W I
80+260Vac/dc - 7VA/2W | H |

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

NOTA SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

sc 12548
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POSIZIONE O LIVELLO DA POTENZIOMETRO

JECco ARG MC0HM

Potentiometer Position or Level

TIPO - 7ype

classe di precisione

tempo di risposta

tensione sul sensore
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico
categoria di sovratensione
tensione di prova

conforme a

Descrizione - Description

Codice - Code

Vecchio Codice - 0ld Code

Ingresso da Potenziometro TkQ < Rs < 50kQ
Input from potentiometer TkQ < Rs < 50kQ

MC20HM...

MC20HM

DATITECNICI - Technical data

accuracy class 0,2
response time <200msec
sensor voltage 1,23V
operating temperature -10...0...4-45...+50°C
storage temperature -30...+70°C
self estinguishing

thermaplastic material UL 94-V0
galvanic insulation completo - full
overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
test voltage 4 kV-50Hzx60s
according to EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

45 70

110

FASTCN B3 X 0.8 /

.Eq’ 4 e by
o thn il DIN EN 50022
L]
E hE
-
|| 1]
afd 32
- OPZIONE - Piedini di fissaggio
I cod. 9SBMPDC
¥ F T OPTION - Fixing feet
P e cod. 95BMPDC
185




JECOTEC
AG 0

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DA POTENZIOMETRO - POTENTIOMETER TRANSDUCER mczonm | [1rex ][ ][]
‘ Uscita - Output: 0-5mA (3kQ) 05
+5mA (3kQ) (-5mA=00Q) 15
0-20 mA (750Q) 20
+20mA (750Q) (-20mA=01Q) 12
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
+10V (>2kQ) (-10V=00) ZD
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB
Alimentazione - Aux. supply voltage: 20--60Vac/dc - 5VA/2W I
80+-260Vac/dc - 7VA/2W | H |

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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JECO =S
VELOCITA DI ROTAZIONE (NUMERO DI GIRI) AG MC2TP1
RPM (Revolution speed measurement)

DATITECNICI - Technical data

classe di precisione  accuracy class 0,2
campo diingresso  input range 5...120% Fn; Un
tempo dirisposta  response time <300msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,2Un
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 2 Un (Tsec)
bidirezionale (arichiesta)  bidirectional (on request) MCOTP1DYN...
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption < 0,5VA (MCOTP1ALT...)
< 100pA (MCOTP1DYN...)
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  self estinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
categoria di sovratensione  overvoltage category CAT 111 300V, CAT I1 600V PD. 2
tensione diprova  test voltage 4 kV-50Hzx60s
conformea  according to EN 60688
TIPO - 7ype DIMENSIONI - Dimensions
45 i)
Descrizione - Description Codice - Code Vecchio Codice - 0/d Code ﬁ
MC2MTC ™
Ingresso da Proximity-Alternatore-Dinamo / 1 uscita MC2TP1 MC2MTA =
Input from Proximity -Alternator-Dynamo / 1 Output o MC2MTT > =
MC2MTD <
5
o L DN EN 50022
pannii
[
(11T,
[y #] 32
- OPZIONE - Piedini di fissaggio
R % cod. 9SBMPDC
i F I OPTION - Fixing feet
P e cod. 9SBMPDC
135




JECOTEC
AG RPM

CODICE DI ORDINAZIONE - Ordering code

| CONVERTITORE DI VELOCITA' - RPM TRANSDUCER marer [ [x ][ ][]
‘ Ingresso - Input : Proximity NAMUR (Fn 0,1Hz+5kHz da precisare - to be specified ) NAM
Proximity PNP (Fn 0,THz+5kHz da precisare - to be specified ) PNP
Proximity NPN (Fn 0,THz+5kHz da precisare - to be specified ) NPN
Alternatore - Alternator 1+-500Va.c. da precisare - to be specified (max. 2kHz) ALT
Dinamo - Dynamo 1--500Vd.c. da precisare - to be specified DYN
Uscita - Qutput : 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (750Q) 20
4-20mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
RS485 Modbus RTU (esclude le uscite analogiche - analog output not available) MB

Alimentazione - Aux. supply voltage:

20+-60Vac/dc - 5VA/2W

5C.3253C

+ +
e
|15 16 17 13 14 20 22

Wﬁ fHO_CF EF_ J

T +.._y de

MC2TPINAM...

80--260Vac/dc - 7VA/2W

L
M

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

sc.aesed 5C. 1291
ot ouTPUT SUPPLYT !mpu EUTP.JT SURPLY
— an +
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”| 3 115 230
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MC2TP1PNP... - MC2TP1NPN... MC2TP1ALT...
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Pty

MC2TP1DYN...
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SOVRAPPREZZI PER ESECUZIONI SPECIALI AG OPT...

= A i 8 2 . . . AT ol P
N L g 23 | prodotti presentati in questa sezione possono essere realizzati in diverse esecuzioni speciali.
LA o / Nella tabella sotto riportata troverete indicato:
S - la descrizione dell'opzione
= = - il codice del sovrapprezzo presente nei listini FRER
= - - il codice del prodotto su cui € possibile realizzare l'opzione (Applicazione)
1 e - come completare il codice di ordinazione indicato nelle precedenti pagine
\\\\ . . .o . Py . . . R IPRY
RN Per opzioni non presenti in elenco contattare il servizio vendite FRER per valutazione di fattibilita.
PR PR

P The products in this catolgue section can be manufactured in various different special executions.
In the table below it is indicated:

- the option description

- the extra price code available in the FRER price lists

- the product type code where the option is available

- how to fill-in the ordering code mentioned in the previous pages

For all options which are not listed in the table please contact the FRER sales staff.

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

OPZIONI - 0PTIONS Codisompprens | miaone M -1[-
z

Frequenza di funzionamento 400Hz OPTESH Tutti/All T

Operating frequency 400Hz (Versioni in CAZAC version) L
s ;

}‘Z‘;’;‘;‘;’fe' risposta Jmsec OPTES2 MC2AC...- MQ2VLC... 2

;\\l/g;seuna - Tutti/All X

Esecyziqne Tropicalizzata OPTE6T Tutti/All T
Tropicalization |
E;f;‘gg’;‘:nﬁ;"a'e OPTEGN Tutti/All N

| Suna : Tutti/All X
Rl W
g‘c’gj‘y@%‘;"e infabbrica OPTEZP MC2UP.. i
sune . Tutti/Al X




TRASFORMATORI DI CORRENTE CON CONVERTITORE INTEGRATO

Current transformers with integrated transducer

Riedstrasse 14 AG
CH-8953 Dietikon
Switzerland

Tel.: +41(0)44 810 29 08
E-Mail: welcome@jecotec.ch
Web: www.jecotec.ch




O INDEX

TABELLA SELEZIONE RAPIDA 8.4
s[=I1=1 Selection Table

TA CON PORTATA SELEZIONABILE 5 - 6000 A / uscita 4-20mA passiva (2fili) 8.6
(T with 5+-6000A selectable range - passive output 4-20mA (2 wires)

CONVERTITORI DI CORRENTE CON TA INTEGRATO 5--100 A / uscita attiva (4fili) 8.14
Current Transducers with integrated (T - active output (4 wires)

SOVRAPPREZZI PER ESECUZIONI SPECIALI 8.16
Special executions extraprices

OPT

———— ) = |12 2 N



JECO =S
O TABELLA RIASSUNTIVATA CON CONVERTITORE INTEGRATO AG

CTWITH INTEGRATED TRANSDUCER SELECTION TABLE

CORRENTE PRIMARIO SELEZIONABILE - SELECTABLE PRIMARY CURRENT
Pagina - Page 8.6 8.7 8.8 8.9 8.10 8.11

TA CON
CONVERTITORE
INTEGRATO
CTWITH

INTEGRATED
TRANSDUCER

Codice - Code MAC022 - MRC022 MACO017 - MRCO17 MAC032 - MRC032 MAC040 - MRC040 MAT061 - MRT061 MAT101 - MRT101
cavo - cable 022 mm @17 mm 023 mm @32mm @51 mm
barra - busbar 20x5mm 15x5mm 32x10mm 40x 10 mm 61x31mm 101 x 55 mm

larghezza - width 56 mm 56 mm 56 mm 70 mm 68 mm 115 mm
A PORTATA - RANGE

5A
6A
7,5A
10A
15A
20A
25A
30A
40A
50A
60A
75A
80A
100A
120A
125A
150A
200A
250A
300A
400A
500A

600A ®
750A
800A ®

1000 A
1200 A ® ®
1250A
1500A
1600 A (
2000A
2400A {
2500A
3000A
4000A
5000A
6000 A




JECOT RS MAC- MAT - MCO

CORRENTE PRIMARIO NON SELEZIONABILE - NOT SELECTABLE PRIMARY CURRENT
8.12 8.13 8.13 8.13 8.13 8.14 Pagina - Page

TA CON
CONVERTITORE
INTEGRATO
CTWITH

INTEGRATED
TRANSDUCER

MAT127 - MRT127 MAT128 - MRT128 MAT129 - MRT129 MAT165 - MRT165 MAT225 - MRT225 MCOAD1 - MROAD1 Codice - Code
013 mm cavo - cable
127 x55mm 127 x85mm 127 x 105 mm 167 x 127 mm 225x127 mm barra - busbar
156 mm 156 mm 156 mm 238 mm 298 mm 45 mm larghezza - width
PORTATA - RANGE A
o 5A
6A
7,5A
10A
15A
20A
25A
30A
40A
50A
60A
75A
80A
o 100A
120A
125A
150A
200A
250A
300A
400A
([ J 500 A
600 A
o 750 A
800A
o ([ ] o o o 1000 A
[ J ([ J [ ] [ 1200 A
o 1250 A
([ J ([ J ([ J [ ] [ 1500 A
1600 A
2000A
2400A
2500A
3000A
4000 A
5000 A
6000 A

———— ) = |12 F 2
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TA @22 CON USCITA 4-20mA Ac MAC022

022 T with 4-20mA Output

DATITECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (Tsec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
tensione diprova et voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
; 45
Portate selezionabili Codice - Code N 40
Selectable range Sinusoidale - Sinusoidal TRMS . LN © T —

5 [ao=tale | f L

6 = = >
75A pet
10A B T
MAC022PROG42 MRC022PROG42
15A 8 I
20A ] = _i  — TT=
25A . o

b 5B . \.DIN EN 50022
kg 0,25 ...0,30
_ 304 Selettore portate
Range selector
327 05
15A 20A
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams NOTE - Note
!_ __ SCied Max Rigad vs. Vaux OPZIONI - OPTION
[ ouraun e ACCESSORI IN DOTAZIONE
+ - viti per fissaggio TA alla barra
- — i per fissagg
5 / SUPPLIED ACCESSORY
= vas ™0 / - (T fixing set for busbar mounting ¥
EE'GDU /'/

Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA
_/ Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA

/'

g

iy

3 12 16 20 4 23 32
Vaux [V d.c.)

Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Protective caps for CT fixing cod. 9SAMCP



JECO =S
AG

TA @17 CON USCITA 4-20mA MACO017

@17 CT with 4-20mA OQutput

DATI TECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (1sec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4+45...4-50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
tensione diprova  test voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
. 45
Portate selezionabili Codice - Code 40
[aY)
Selectable range Sinusoidale - Sinusoidal TRMS P G (SR T
20 '@%%El = 4
o =25 & >
40 A ©
oo
50A B T
MACO017PROG42 MRCO017PROG42
60 A s
Y
80A = t— M=
100 A I 1 Y
120A T s
20A S - — \w
30A = 7 kg 0,25 ...0,30
40A- 5_@/_ 0)-120A Selettore portate
47T Range selector
50" \2_2"100A
60A 80A

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams NOTE - Note

Max Rload vs. Vaux OPZIONI - OPTION

| scuso .
|_ 12

! ouTRUT
+

ACCESSORI IN DOTAZIONE
- viti per fissaggio TA alla barra

1000

/ SUPPLIED ACCESSORY
o0 / - (T fixing set for busbar mounting ¥
§=' &00 -/
~N ks / Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA
460 /./ Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA
200

3 12 16 20 4 28 32
Vaux [V d.c.)

Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Protective caps for CT fixing cod. 9SAMCP

————— ) = |12



TA'32x10 CON USCITA 4-20mA

JECO =S

MAC032

AG

32x10 CT with 4-20mA Output

DATITECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (Tsec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanicinsulation completo/full
tensione diprova  test voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
- 45
Portate selezionabili Codice - Code N 40
Selectable range inusoidale - Sinusoi
g Sinusoidale - Sinusoidal TRMS T i’r ———————
50A '{ Eéﬁﬁl i = |
60 =< ' E =
75A
100 A
125A MAC032PROG42 MRC032PROG42 & “}*
150 A
200A @4.2
250A
300A
60A 50A
75A\ \ /
100A _300A  Selettore portate
Range selector

125 5250 kg 0,25 ...0,30
150A 200A
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams NOTE - Note
!_ __ SCHed . MaxBlban vs: Vaux OPZIONI - OPTION
[ oUTRUT - ACCESSORI IN DOTAZIONE
* - viti per fissaggio TA alla barra
- — i per fissagg
5 / SUPPLIED ACCESSORY
= vas ™0 / - (T fixing set for busbar mounting ¥
§ &00 -/
~N ks / Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA

i ./ Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA

/'

iy

3 12 16 20 4 23 32
Vaux [V d.c.)

Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Protective caps for CT fixing cod. 9SAMCP



TA 40x10 CON USCITA 4-20mA

JECO =S
AG

MAC040

40x10 CT with 4-20mA Output

uscita

classe di precisione

tempo di risposta

ondulazione residua
sovraccarico permanente
sovraccarico di breve durarta
frequenza di riferimento
consumo circuiti di corrente
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
isolamento galvanico

tensione di prova

prova impulsiva

conforme a

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

Portate selezionabili Codice - Code

Selectable range

Sinusoidale - Sinusoidal TRMS

100A
120A
150A
200A
250A
300A
400 A
500A

MAC040PROG42 MRC040PROG42

600 A

120A

100A
15qA VL

Selettore portate
Range selector

250A %5004
300A 400A

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

DATITECNICI - Technical data

output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
accuracy class 1
response time <200msec
residual ripple <1%p.p.
continuous overload 1,4In
short-time overload 20 In (Tsec)
reference frequency 4565 Hz
current circuits consumption <0,5VA
operating temperature -10...0...445...+50°C
storage temperature -30...+70°C
self estinguishing

thermoplastic material UL 94-VO
galvanic insulation completo/full
test voltage 2kV-50Hzx60s
surge test 5 kV, 1,2/50 psec
according to EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

kg 0,35 ...0,50

NOTE - Note

Max Rload vs. Vaux

| scuso .
|_ 124

! ouTPUT
+

+
:
N

— WVaux

ACCESSORIIN DOTAZIONE
- viti per fissaggio TA alla barra

SUPPLIED ACCESSORY
- (Tfixing set for busbar mounting

OPZIONI - OPTION

5
S 80
Y 3
© /
400 /.
200 /
8 12 16 ] 24 23 a2

Vaux [V d.c.)

Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA
Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA

Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Protective caps for T fixing cod. 9SAMCP

——— ) = |12 F 2 T



TA61x31 @51 CON USCITA 4-20mA

JECO =S

MAT061

AG

61x31051 (T with 4-20mA OQutput

DATITECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (Tsec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
tensione diprova  test voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
q Iy
Portate selezionabili Codice - Code i -~ B .
Selectable range Sinusoidale - Sinusoidal TRMS L
200A =
300A '
8 | -
400 A | t—e—1t1 8 &
500 A . |
MAT061PROG42 MRT061PROG42 o - —
600 A 51 -
800A S EF@{ f 2
\ 242 | 1 44
1000 A | - | | e
1200 A 20 58
200A kg 0,5...1,0
30QA !
400A/ 5 N \1200A  Selettore portate
) | Range selector
500A % "1000A
600A 800A
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams NOTE - Note

Max Rload vs. Vaux

OPZIONI - OPTION

| _ scwee 1200
P ol / ACCESSORI IN DOTAZIONE

1000 /- - viti per fissaggio TA alla barra

1 w00 -'/ SUPPLIED ACCESSORY I

S 4 - (T fixing set for busbar mounting

L5 /|
~ E / Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA

400 /-/ Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA
200 /

16 20 24 a2

Vaux [V d.c.)

i N S

4.2

fee

-
135

Piedini di fissaggio cod. 9SBMPDC  Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Fixing feet cod. 9SBMPDC Protective caps for CT fixing cod. 9SAMCP

[W




JECOT =S
TA 102x55 CON USCITA 4-20mA Ac MAT101

102x55 CT with 4-20mA Qutput

DATITECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (Tsec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
tensione diprova  test voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
Portate selezionabili Codice - Code oSkl © I
Selectable range Sinusoidale - Sinusoidal TRMS '
400A ﬁ & =
600 A L i g_
800 A T ! i
1000 A i I
100 MAT101PROG42 MRT101PROG42 102
e} I o
2000 A . 8 |
2400 A
kg 1,5...3,0
400A
600\A !
800A 2400A Selettore portate
Range selector
1000A—%" 2000
1200A 1600A
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams NOTE - Note
l_ __ stiee MajRloan vs: Vaux OPZIONI - OPTION
[ uUTRUT 1z ACCESSORIIN DOTAZIONE
* / - viti per fissaggio TA alla barra
" // SUPPLIED ACCESSORY
= vam ™ / - (T fixing set for busbar mounting ¥
2::—- 800 -/
3 e

Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA
_/ Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA

/'

§

iy

3 12 16 20 4 23 +]
Vaux [V d.c.)

Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Protective caps for T fixing cod. 9SAMCP

———— ) = |12 2 B



TA127x55 CON USCITA 4-20mA

JECO =S
AG

MAT127

127x55 CT with 4-20mA Qutput

DATITECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (Tsec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...445...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
tensione diprova et voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
Portate Codice - Code -
Range Sinusoidale - Sinusoidal TRMS FASTON 6.3 X 0.8 i M4
T ] [k s
500 A MAT127500X42 MRT127500X42 — ; :
600 A MAT127600X42 MRT127600X42
750A MAT127750X42 MRT127750X42
1000 A MAT1271K0X42 MRT1271K0X42
1250A MAT12712CX42 MRT12712CX42 §
1500 A MAT1271K5X42 MRT1271K5X42
2000 A MAT1272K0X42 MRT1272K0X42 S
2500 A MAT1272K5X42 MRT1272K5X42 9 b
3000 A MAT1273K0X42 MRT1273K0X42 B |_ |__ 7
kg 2,5...3,3
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams NOTE - Note

Max Rload vs. Vaux

OPZIONI - OPTION

ACCESSORI IN DOTAZIONE

- 2 staffe per fissaggio cavo o barra

SUPPLIED ACCESSORY
- cable or busbar fixing set

Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA
Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA

| _ scuse 1200
|_ ! ouTPUT
+ /
1000 /.
— Vaux /

5 A

= s

2 s

v [
400 /.-/
200 /
8 12 16 20 24
Vaux [V d.c.)

4.2

2.
135

Piedini di fissaggio cod. 9SBMPDC  Cappuccio di protezione per vite fissaggio cod. 9SAMCP
Fixing feet cod. 9SBMPDC Protective caps for CT fixing cod. 9SAMCP




JECO =S

TA 127x85-105-165-225 CON USCITA 4-20mA

MAT...

AG

127x85-105-165-225 (T with 4-20mA Qutput

DATI TECNICI - Technical data

uscita  output 4-20mA passiva/passive (2fili/wires)
classe di precisione  accuracy class 1
tempo dirisposta  response time <200msec
ondulazione residua  residual ripple <1%p.p.
sovraccarico permanente  continuous overload 1,4In
sovraccarico di breve durarta  short-time overload 20 In (Tsec)
frequenza diriferimento reference frequency 45+65 Hz
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...0...4+45...4-50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-VO
isolamento galvanico  galvanic insulation completo/full
tensione diprova  test voltage 2kV-50Hzx60s
provaimpulsiva  surge test 5kV, 1,2/50 psec
conformea  according to EN 60688
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes DIMENSIONI - Dimensions
| TACON UsCITA 4-20mA - cTwiTHa-20MAoutpur | [m__ [ ][ ][ xa2 ] FASTON 63X 0.8 s
S (/g
\ Tipo ingressi - Input type Sinusoidale - Sinusoidal | | MAT e LB AT 5 —i—
TRMS MRT
\ Barra - Busbar: 127 x 85 mm 128 [“% %1 o
127 x 105 mm 129
127 x 165 mm 165 e
127 x 225 mm 225
IC | (50
Le=ii]
Portata - Range: 1000 A 1K0 [@ I:I D D @J
1200A 1K2 o A
1500 A 1K5 127 e
2000 A 2K0 185 93
2500 A 2K5 Code A B kg
3000A 3Ko0 M.T128 85 | 226 | 35
4000 A 4K0 M..T129 105 246 3.7
5000 A 5KO0 M..T165 165 | 308 | 40
M..1225 225 368 5.0
6000 A 6K0

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

Max Rload vs. Vaux

| _ scouse -
|— 12

! ouTRUT
+

o0
— Waux

Rl 4Ohm)
2
2

§

2

200

/'

—— ) = |12 F 2

16 20 4 28 +]
Vaux [\ d.c.)

NOTE - Note

ACCESSORIIN DOTAZIONE
- sistema di fissaggio barre incorporato

SUPPLIED ACCESSORY
- built-in busbar fixing system

OPZIONI - OPTION

Coprimorsetti cod. 9SBMCTA50
Coprimorsetti sigillabile cod. 9SBMCTA50S

Terminals cover cod. 9SBMCTA50
Sealable terminals cover cod. 9SBMCTA50S




CONVERTITORI DI CORRENTE C.A. CON TA INTEGRATO

JECOTZE MCO... MRO...

A.C. Current Transducers with integrated C.I.

TIPO - 7ype

classe di precisione

campo diingresso

tempo di risposta

ondulazione residua
sovraccarico permanente
sovraccarico di breve durarta
frequenza di riferimento
consumo circuiti di corrente
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
categoria di sovratensione
tensione di prova

prova impulsiva

conforme a

Descrizione - Description

Codice - Code Vecchio Codice - 0ld Code

Sinusoidale - Sinusoidal MCOAD1 MCOEAQ....
TRMS MROAD1 MCOEAR...
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
| _ _ _ _St.103e
:—1 EI_liJ-TPUT SUPPLY —:
| 1 13 14 20 22 21|
L[ _= J
0 115 230
l.-‘l u.c.l
4.'. Y dc

DATI TECNICI - Technical data

accuracy class 1(0,5 arichiesta/on request)
input range 0...120% In
response time <200msec
residual ripple <1%p.p.
continuous overload 2In
short-time overload 201n (1sec)
reference frequency 4565 Hz
current circuits consumption <0,5VA
operating temperature -10...0...4+45...+-50°C
storage temperature -30...+70°C
self estinguishing

thermoplastic material UL 94-V0
overvoltage category CAT 111 300V, CAT Il 600V P.D. 2
test voltage 2kV-50Hzx60s
surge test 5 kV, 1,2/50 psec
according to EN 60688

DIMENSIONI - Dimensions

13
110

= a1 V‘%u_lﬂ
TET DIN EN 50022 @42 | |
e

OPZIONE - Piedini di fissaggio

[ cod. 9SBMPDC
5 F OPTION - Fixing feet
1 - I 42 cod. 9SBMPDC

138




JECO =S Aa. C.

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

| CONVERTITORE DI CORRENTE C.A. CON TA INTEGRATO - A.C. CURRENT TRANSDUCER WITH INTEGRATED C.T. m____ (11 x|{__|[_]
‘ Tipo ingressi - Input type Sinusoidale - Sinusoidal MCOAD1
TRMS MROAD1
‘ Ingresso - Input : 0-5A 005
0-10A 010
0-15A 015
0-20A 020
0-25A 025
0-30A 030
0-40A 040
0-50 A 050
0-60 A 060
0-80 A 080
0-100 A 100
Uscita - Qutput: 0-5mA (3kQ) 05
0-20 mA (750Q) 20
4-20 mA (750Q) 42
0-10V (>2kQ) 0D
RS485 Modbus RTU MB
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (£10% 47+63Hz) - 4VA | S |
20--60Vac/dc - 5VA/2W | L
80--260Vac/dc - 7VA/2W | H |
380--415Vac (47+63Hz) - 6VA 13|

Nota: per valori differenti da quelli indicati in tabella contattare FRER per verifica fattibilita
Note: please contact FRER to verify the feasibility in case of different values than the ones indicated in the table

——— ) = |12



JECO | =S
SOVRAPPREZZ| PER ESECUZIONI SPECIALI AG oPT...

Special executions extraprices

Fdde,

N N . S U ; | prodotti presentati in questa sezione possono essere realizzati in diverse esecuzioni speciali.
N ' “ -' Nella tabella sotto riportata troverete indicato:
SN { - la descrizione dell'opzione
R : R - il codice del sovrapprezzo presente nei listini FRER
= L e h - il codice del prodotto su cui & possibile realizzare l'opzione (Applicazione)
3 i S : - come completare il codice di ordinazione indicato nelle precedenti pagine
RSB 2 Per opzioni non presenti in elenco contattare il servizio vendite FRER per valutazione di fattibilita.
- e el 0 2
=N A\ S The products in this catolgue section can be manufactured in various different special executions.
=3 \ In the table below it is indicated:
e " - the option description
o _ y - the extra price code available in the FRER price lists
= - the product type code where the option is available
- how to fill-in the ordering code mentioned in the previous pages
For all aptions which are not listed in the table please contact the FRER sales staff.
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes
Codice sovrapprezzo Applicazione
OPZIONI - OPTIONS Overprice Code Available for type Code e |- ]-
Morsetti a vite M3
M3 screw terminals OPTESM M...0AD1... M
(lasse di precisione 0,5%
Accuracy dlass 0,5% OPTES) M...0AD1... J
Frequenza di funzionamento 400Hz .
Operating frequency 400Hz UrIsh: Lty i
Tempo di risposta 50msec .
Response time 50msec OPTESS Tutti/All .
Isolamento 4kV .
Insulation level 4kV OPTESK Tutti/All K
Regolazione 0 e fondo scala
Zero and Full Scale setting OPTEST M...0AD1... B
Nessuna .
None - Tutti/All X
Esecuzione Tropicalizzata OPTEST Tutti/All T
Tropicalization
Esecuzione Navale )
Ship mounting OPTE6N Tutti/All N
Nessuna '
None - Tutti/All X
Esecuzione per ambienti HS, NH3 .
Version for H.S, NHs applications Urlite Tutti/Al .
Nessuna .
None - Tutti/All X
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CONTATORI DI ENERGIA MID

JECO =S
AG

MID

MID Energy meter

DATITECNICI - Technical data

visualizzazione  display LCD retroilluminato / backlighted LCD

; classe di precisione  accuracy class B (kwh), 2 (kVArh)
o T dispositivi di prova (risoluzione) test devices (resolution) LED 10000 imp/kWh (6A)
iF 9 LED 5000 imp/kWh (40A)
i LED 1000 imp/kWh (80A)
b sovracorrente di breve durata  short-term overcurrent 20 x Imax (0,5 sec.)
tensione di funzionamento  operating voltage +20%Un

frequenza diriferimento  reference frequency 50/60Hz

alimentazione  aux. supply voltage autoalimentato / self-supplied
consumo circuiti di tensione voltage circuits consumption <7,5VA
temperatura di funzionamento  aperating temperature -20...4+55°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -25...475°C
umidita relativa  humidity (without condensation) max. 80%
prova tensione dimpulso  pulse voltage test 1,2kV/50ps, 6kV
prova tensione AC  ACvoltage test 4KV

custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
grado di protezione custodia  protection for housing IP50
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP20

conformea  according to EN50470-1, EN 50470-3
EN62053-23, EN62053-31
Ingresso cambio tariffa  Tariff switching input  Optoisolato attivo/Active optoisolated
fab.1 tensione min+max  min--max voltage 80--276 Vac/dc
Rapporoto TA - (T ratio value | Impulsi SO - SO pulses (non per/not for ETHERNET models)
1+4 1000 /kWh - kVArh - KVAh Uscite impulsive  Pulse output Optoisolate passive/Passive optoisolated
- _ ; nr./valori massimi ~ nr./maximum values 1x27 Vdc - 27mA
;5 2?2 1 ig%\ljvwhh k\leA}:h k\I;X:h 2x 250 Vac/dc - 100mA (only IR models)
- ~KVAmM= pesoimpulso  pulse value (18QSL040 1000/Kwh
125624 8 /kWh - kVArh - KVAh 5%85[[%88% ggg%wz —Ilgwrz -llgmg
- _ ) wh - kVArh -

gf; 5_31 5)300 (1] qu\(ICthw: hkvlgltl\h (700...L vedi/seeTab.1
- J M- durataimpulso  pulse duration 50 =2ms ON time - 50 +2ms OFF time
CODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI DI ENERGIA MID - MID ENERGY METERS «C_

Sistema - System:

‘ Comunicazione - Communication: ‘ Ingressi - Input: ‘

’ Nessuna - None ’ Monofase - Single-phase ’ 230V - 5(40)A ‘ ‘ C18QSL040XD3Al
‘ RS485 Modbus RTU (integrata-built-in) Monofase - Single-phase 230V - 5(40)A C18QSL040MD3AI
Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load 400V - 1(6)A C70QTLOO5M4CAD
Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load 400V - 5(80)A C70QTLO8BOMA4CAD
‘ Ethernet (integrata-built-in) Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load 400V - 1(6)A C70QTLOO5E4CAD
Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load 400V - 5(80)A C70QTLOBOE4CAD
‘ M-Bus (integrata-built-in) Monofase - Single-phase 230V - 5(40)A C18QSL040SD3AI
Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load 400V - 1(6)A C70QTLO05S4CAD
Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load 400V - 5(80)A C70QTL0O80S4CAD
’ Porta ottica * - Optical port *: Monofase - Single-phase 230V -5(80)A (35QSL080
Trifase , 3 0 4fili, carico squilibrato - Three-phase, 3 or 4 wires unbalanced load | 400V - 1(6)A C70QPL00504CAD
Trifase , 3 0 4fili, carico squilibrato - Three-phase, 3 or 4 wires unbalanced load | 400V - 5(80)A C70QPL08004CAD

*Moduli di comunicazione vedi pag. 9.18 - * Communication modules see pag. 9.18
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DATI TECNICI AGGIUNTIVI - Additional technical data

MISURE - Measurement

ModBus RTU integrata - built-in
interfaccia interface RS485 isolata/insulated _
velodita (bps) o 300..57600 VALORI ISTANTENEI - ISTANTANEOUS VALUES LD | PORT
unit load unit load 1/8 tensione di fase - star voltage L-N o} °
protocollo protocol RTU = 8N1 - ASCIl =7E2 tensione di linea - delta voltage L-L °
indirizzamento addressing range 01...F7 Hex corrente di linea - fine current o =
ETHERNET o integratTE-ElEU"t-in fattore di potenza - power factor o o
normativa standar 802.3 )
interfaccia interface ETHERNET isolata/insulated potenza apparente - apparent power - -
protocolli protocols MODBUS TCP, HTTP, NTP, DHCP potenza attiva - active power U -
velocita (bps) speed (bps) 10/100Mbps potenza rattiva - reactive power u u
M-Bus integrata - built-in frequenza - frequency o °
normativa standard EN13757-1-2-3 sequenza fasi - phase sequence o o
interfaccia interface M-Bus isolata/insulated direzi directi o o
velocita (bpS) Speed (bpS) 300...9600 Irezione pOtenZa - power irection
unit Ioaﬁ unit Ioa;i 1 DATI MEMORIZZATI - RECORDED DATA LD | PORT
protocollo protocol M-Bus : . .
indirizzamento addressing range PRI 0...250 - SEC0...99999999 energia totale attiva - tofal active energy "o -
energia totale reattiva ind.e cap. - fotal ind. and cap. active energy u u
energia totale apparente ind.e cap. - total ind. and cap. apaprent energy u u
, , contatori di energia tariffe T1/T2 - T1/12 tariffs energy counters u u
DIMENSIONI - Dimensions contatori di energia parziali azzerabili - resettable partial energy counters =0 u
bilancio energetico - energy balance u u
10 ALTRE INFORMAZIONI - OTHER INFORMATION LD | PORT
N 435 _ 20 tariffa attuale - present tariff o
tensione sopra/sotto il limite - undervoltage/overvoltage °
corrente sopra/sotto il limite - undercurrent/overcurrent °
Ls Mod. | A kg frequenza sopra/sotto il limite - underfrequency/overfrequency °
2 9 contatori parziali - partial counters 0 °
"j (18 | 18 | 0100 comunicazione attiva - active communication o
G5 | 35 | 0.180 impulso S0 attivo - active S0 pulse °0
(70 | 72 | 0.200 condizioni di errore - error condition 0© O
DIN EN 50022 © = STANDARD  w = valore bidirezionale- bidirectional value o = (18..
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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ACCESSORI PER CONTATORI CON PORTA OTTICA AC M(l...

Communication modules for Energy meter with optical port

DATITECNICI - Technical data

connessione  connection porta ottica IR - optical port (IR)

velocita (bps)  speed (bps) 38400

temperatura di funzionamento  operating temperature 15+ +60°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature =25+ +75°C

Jmidita relativa (senza condensa) humidity (without condensation) max. 80%

grado di protezione  protection degree IP20

conformea  according to EN61000-6-2, EN61000-4-2+6

EN61000-4-11, EN55011, EN60950
ModBus

protocollo  protocol RTU = 8N1- ASCII =7E2

porta  port RS485

velocita (bps) ~ speed (bps) 300...115200

indirizzamento  addressing range 01...F7 Hex

alimentazione  power supply 230Vac £20% (5VA)

fusibile (da montare esternamente)  fuse (to be mounted externally) typeT, 100mA
ETHERNET

protocolli  protocols MODBUS/TCP, HTTP, FTP, TCP/IP

porta  port MODBUS/TCP: 502

interfacciadirete  network interface 10/100 Base-T

velocita (bps)  speed (bps) 10/100Mbps

alimentazione  power supply 230Vac +20% (5VA)

fusibile (da montare esternamente)  fuse (to be mounted externally) typeT, 100mA
M-Bus

protocollo  protocol M-BUS

porta  port 2 morsetti / 2 screw terminals

velocita (bps)  speed (bps) 300...38400

indirizzamento  addressing range 01...F7 Hex

alimentazione ~ powersupply  dalinea bus/from bus connection (max24Vdc)

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

| ACCESSORI PER CONTATORI CON PORTA OTTICA - COMMUNICATION MODULES FOR ENERGY METERS WITH OPTICAL PORT | Mc__ |

‘ Comunicazione - Communication: | Modbus MCIMIDMDB
Ethernet (Modbus TCP) MCIMIDETH
M-Bus (Meter Bus) MCIMIDMBU

DIMENSIONI - Dimensions

70 70
36 435 20_ 18 43.5 20_|
ool L
E=S
L] L7
g : 2 8 : 2
> | B
o 0o
DIN EN 50022 kg.0,15 DIN EN 50022 kg.0,10
MCIMIDETH MCIMIDMDB - MCIMIDMBU

B NS [RER
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CONTATORI DI ENERGIA MID 100V AC MID

100V MID Energy meter

DATITECNICI - Technical data
indicatore LCD multifunzione  multifunction LCD display 8 cifre/digits (h. 6mm)
lettura indiretta, risoluzione  indirect reading, resolution 1Wh
bidirezionalita  bidirectionality sifyes
altre misure disponibili  additional variables VP
classe di precisione  accuracy class B (EN50470-1, -3)
dispositivo di prova (risoluzione) test device (resolution) LED 0.4Wh
correntedibaselb  basic current Ib 50/or 1A
corrente max Imax  maximum current Imax 6A
; m sovracorrente di breve durata  short-term overcurrent 30 x Imax (10msec.)
< corrente di avviamento  starting current 2mA
LT tensione nominale Un  nominal voltage Un 3x57,7/100V
% tensione di funzionamento  aperating voltage 0.8...09...1.1...1.15Un
frequenza diriferimento  reference frequency 50Hz
autoalimentato  self-supplied
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0.5VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <2VA
uscitaimpulsiva  pulse output S0, max 27Vdc, 27mA

peso e durata impulsi

pulses weight and duration

10000/kWh (second.), 100ms

temperatura di funzionamento  operating temperature -25...-10...+45...+55°C

temperatura di magazzinaggio  storage temperature -40...+70°C

categoria di sovratensione  overvoltage category 111300V, g.i./p.d. 2

tensione diprova  test voltage 4kV, 50Hz, 60sec.

custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL94-Vo

grado di protezione custodia  protection for housing IP51

grado di protezione morsetti  protection for terminals 1P20

morsettiavite  screw terminals max. 4mm? (1), 2,5mm> (V)

conformea  according to EN 50470-1, -3; MID 2004/22/CE

(CODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI DI ENERGIA MID - MID ENERGY METERS DIZMID___

Tipo- Type: Trifase , 3 0 4fili, carico squilibrato - Three-phase, 3 or 4 wires unbalanced load DIZMIDO05XCOAI
Contatore montato e cablato in quadretto (fig.1) - Energy meter fixed and wired in the panel (fig.1) DIZQDROO5XCOAI

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SC59A

DIMENSIONI - Dimensions
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per linea trifase a tre fili ARON
for three-phase three wires ARON circuit

SC1826A

per linea trifase a tre fili con 3TA
for three-phase three wires with 3 (T’s

DIN EN 50022 / kg. 0,400
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L: s X! Morsettiera non inclusa nel prezzo

per linea trifase a quattro fili Terminals board price not included

for three-phasefour wires circuit !




CONTATORI DI ENERGIA APPROVATI DA ENEL DISTRIBUZIONE
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Energy meters approved by ENEL distribuzione

display

classe di precisione
energa attiva

energa reattiva

tensione nominale ingresso Un

range di tensione

corrente nominale ingresso In

frequenza di funzionamento

alimentazione

temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio

@

(SEZMD405 (SEZMD310 CSEZMD402
K1 Tm 15min 100/kWh (+ A) Tm 15min
K2 | non usato/disabled 100/kWh (- A) | non usato/disabled
K3 1000/kWh (+ A) - 1000/kWh (+ A)
K4 1000/kWh (+ R) - 1000/kWh (+ R)
K5 1000/kWh (- A) - 1000/kWh ( - A)
Ké 1000/kWh (- R) - 1000/kWh (-R)

grado di protezione

uscite impulsive
tensione

corrente massima
durata impulso
frequenza massima
peso impulso

alimentazione aggiuntiva

tensione nominale
tolleranza
CONSUMO Massimo

display

accuracy class
active energy

reactive energy

nominal input voltage Un

input voltage range
nominal input current In

operating frequency
power supply
operating temperature
storage temperature
protection

pulse outputs

voltage

max. current

pulse length

max. switching frequency
pulse values

additional power supply
nominal voltage range
tolerance

max. power consumption

DATITECNICI - Technical data

8 digit - 8mm (lettura / value field)
8 digit - 6mm (indice / index field)

0,5 (IEC 62053-22) CSEZMD405

1 (IEC62053-21) CSEZMD310
0,25 (IEC 62053-22)CSEZMD402
1% (IEC 62053-23) CSEZMD405
1% (IEC 62053-23) CSEZMD310
0,5% (IEC62053-23) CSEZMD402
3x58/100V...240/415V CSEZMD405
3x230/400V CSEZMD310
3x58/100V CSEZMD402
0,8-1,15Un

0,01...1(6) A CSEZMD405
0,25...5(100) A CSEZMD310

5//1 (6) A CSEZMD402

50Hz +2%

autoalimentato /self supplied
-40...+70°C (IEC62052-11)
-40...+85°C (IEC62052-11)

IP51 (IEC 60529)

K1...K6

12240 Vac/dc
100mA

20 ms

25Hz

vedi tabella / see table

(SEZMD405 - CSEZMD402
100--240Vac/dc
80...115% Un

6,8 W

CODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI DI ENERGIA MID - MID ENERGY METERS |
‘ Contatori- Energy meters: BI-MT/LV-MV 100400V 5//1A MIDC Cod. Landis+Gyr ZMD405(T44.0457 CSEZMD405
BT/LV 400V 100A MIDB Cod. Landis+Gyr ZMD310CT44.0007 CSEZMD310
MT-AT / MV-HV 100V 5/1A 0,25 Cod. Landis+Gyr ZMD402(T44.0457 CSEZMD402
‘ Moduli Comunicazione - Communication modules GSM/GPRS - RS485 - (S Plug-In Cod. Landis+Gyr CU-P42 MCIZMDGSM
ETHERNET - RS485 - (S Plug-In Cod. Landis+Gyr CU-E22 MCIZMDETH
RS485 - RS232 Plug-In Cod. Landis+Gyr CU-B4+ MCIZMD485
MODBUS Plug-In PRELIMINARY MCIZMDMDB
MODBUS TCP/IP & RTU (RS232)  esterno - external 4 contatori su RS485 - 4 meters on RS485 MCIMRCMDB
Accessori - Accessories: Kit cornice per montaggio ad incasso - Flush mounting frame Kit 4CSEZMDK
Software MAP110 - MAP110 Software 6SFEMAP110
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DIMENSIONI - Dimensions
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L 177 " L » | Modulo di comunicazione - Communication module
kg. 1,500 kg.0,100
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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CONTATORE MONOFASE DI ENERGIA ATTIVA 5(40)A
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Single-phase active energy meters 5(40)A

LD

lettura diretta (risoluzione)
conteggio massimo

classe di precisione

dispositivo di prova (risoluzione)
tensione di funzionamento
frequenza di riferimento
corrente di base Ib

corrente max. Imax.
sovracorrente di breve durata
alimentazione

consumo circuiti di corrente
consumo circuiti di tensione
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
categoria di sovratensione
conforme a

uscita impulsiva

peso impulso

durata impulso

Velmax.

LD

direct reading (resolution)
maximum counting
accuracy class

test device (resolution)
operating voltage

reference frequency

basic current Ib

maximum current (Imax.)
short-term overcurrent

aux. supply voltage

current circuits consumption
voltage circuits consumption
operating temperature
storage temperature
overvoltage category
according to

pulse output

pulse weight

pulse duration

max. land V

DATITECNICI - Technical data

8 cifre/digits
si/yes (0,1kWh)
9999999,9 kWh

1

LED (0,5Wh)

230V +10%

50(60)Hz

5A

35A

30 x Imax (10msec.)
autoalimentato / self-supplied
<1VA

<9VA
-20...-10...+45...+65°C
-25...+70°C

111300V, g.i./p.d.2

IEC62052-11, IEC62053-21, IEC62053-31

2000 pulses/kWh
90 msec.
27Vdc, 30mA

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORE MONOFASE DI ENERGIA ATTIVA - SINGLE PHASE ACTIVE ENERGY METER

C18WS

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

SCI073A
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DIMENSIONI - Dimensions

116.5

kg. 0,050
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CONTATORI DI ENERGIA ATTIVA 16(25)A 0 SUTA /5A (35...

Active energy meters 16(25)A or on CT/5A

~ = # 7
p:l:m:l:
/

DATITECNICI - Technical data

I indicatore elettromeccanico

—
=
=

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

sovracorrente di breve durata

electro-mechanical display

short-term overcurrent

7 cifre/digits (h. 4mm)

, lettura diretta (risoluzione)  direct reading (resolution) si/yes (0,1kWh)
classe di precisione  accuracy class 2
dispositivo di prova (risoluzione)  test device (resolution) LED (x 100)

30 x Imax (10msec.) -16A
20 x Imax (0,5 sec.) - 5A

tensione di funzionamento  aperating voltage 0.8...0.9...1.1...1.15Un
frequenza diriferimento  reference frequency 50Hz
alimentazione  aux. supply voltage autoalimentato / self-supplied
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <1VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption < 8VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -20...-10...4+45...+55°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -25...470°C
categoria di sovratensione  overvoltage category 111300V, g.i./p.d.2
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
grado di protezione custodia  protection for housing IP50
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP20
conformea  according to EN62052-11, EN 62053-21
Uscitaimpulsiva  Pulse output Photo-mos 250V 100mA
pesoimpulso  pulse value 10Wh - 100Wh prog.

CONTATORE DI ENERGIA ATTIVA - ACTIVE ENERGY METER a5 _
Dati - Data: Monofase - Single-phase 230V - 16(25)A (35WSM025XD3A ]
Monofase - Single-phase 230V-5(6)A C35WSMO005XD3A
Trifase , 3fili, carico equilibrato - Three-phase, 3 wires balanced load 400V - 5(6)A C35WYMO005X4CA
Trifase , 4fili, carico equilibrato - Three-phase, 4 wires balanced load 400:4/3V - 5(6)A C35WNMO005X4CA
Opzioni - Options: Nessuna - None :
Uscita impulsi - Pulse output L1

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

DIMENSIONI - Dimensions

optional optional optional 66
F'“ﬁ"_ T”E"i scuse . P et r—— sewn. o T 36 a3 a7
PULSE OuTPUT QUTPUT
| | ouTPUT 3 T PULSE N TO'EIJI.F:;LE” 3 T PULSE
] 38“ 63 |z o1 3len st |s 8 1 zlau 61 |z o1 3'e0 e 0
LT T_ 0 ¢ 9l [¢ 9,910 0 —
i ; [
b Ol 0 a b - i ©
3| b A _B i i B, & i -+
i ARy o 51 % J
L1 & |
N X 3 x
L3 L3
i %% —
DIN EN 50022
(35WSM025... (35WSM005... C35WyY... C35WN...

kg. 0,100
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CONTATORE TRIFASE DI ENERGIA ATTIVA PROGRAMMABILE AG C15WP

Programmable three-phase active energy meter

u:o............... ° DATITECNICI - Technical data

;K e %2 83(51 82 5310- 81 60 60 63
& -© el exr s Ao..".:.‘|m£ 5 i indicatore elettromeccanico  electro-mechanical display 7 cifre/digits (h. 4mm)
: classe di precisione  accuracy class 2
dispositivo di prova (risoluzione) test device (resolution) LED (x 10)
0000000] tensione nominale Un  nominal voltage Un 400V
- tensione di funzionamento  aperating voltage 0.8...09...1.1...1.15Un
SEner frequenza diriferimento reference frequency 50Hz
oy g m;“m ' ' corrente dibaselb  basic current Ib 5A
: corrente max. Imax.  maximum current Imax. 6A
sovracorrente di breve durata  short-term overcurrent 20 x Imax (0,5 sec.)
alimentazione  aux. supply voltage autoalimentato / self-supplied
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -20...-10...+45...+55°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -25...470°C
categoria di sovratensione  overvoltage category 111300V, g.i./p.d.2
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
grado di protezione custodia protection for housing IP50
grado di protezione morsetti  protection for terminals 1P20
conformea  according to EN62052-11, EN 62053-21
Uscitaimpulsiva  Pulse output Photo-mos 250V 100mA
Programmabilita  Programmability vedi tabella /see table

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORE TRIFASE PROGR. DI ENERGIA ATTIVA - PROGR. THREE-PHASE ACTIVE ENERGY METER CI5WPMOO05X4CAlL

PROGRAMMABILITA’ - PROGRAMMABILITY
Corrente primaria TA Costante del contatore Risoluzione selezionabile uscita impulsi
(T primary current Meter Constant Selectable pulse output resolution
5A; T0A; 15A; 20A; 25A; 30A; 40A; 50A; 60A; 75A; 80A; 100A; 120A; 125A; 150A; 160A; 200A; 250A X0,1kWh 10 kWh; 1kWh; 0,1kWh; 0,01 kWh
300A; 400A; 500A; 600A; 750A; 800A; 1000A; 1200A; 1250A; 1500A; 1600A; 2000A; 2500A x1kWh 100 kWh; 10 kWh; 1kWh; 0,1kWh
3000A; 4000A; 5000A; 7500A; 8000A; 10000A; 12000A; 12500A; 15000A x10 kWh 1000 kWh; 100 kWh; 10 kWh; 1kWh
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams DIMENSIONI - Dimensions
scwmBxt scmeesxt 6 ""‘I’g'em" 59
|— PULSES |— PULSES = -
ouTPUTS OuUTPUTS
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sl 51
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CONTATORE TRIFASE DI ENERGIA ATTIVA 100 (120)A

AG

C(15WPM100

Three-phase active energy meter 100 (120)A

indicatore elettromeccanico
lettura

classe di precisione

dispositivo di prova (risoluzione)
tensione nominale Un
tensione di funzionamento
frequenza di riferimento
corrente di base Ib

corrente max. Imax.
sovracorrente di breve durata
alimentazione

consumo circuiti di corrente
consumo circuiti di tensione
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
categoria di sovratensione
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti
conforme a

Uscita impulsiva

peso impulso

electro-mechanical display

DATITECNICI - Technical data

7 cifre/digits (h. 4mm)

reading X0,1 (kwh)
accuracy class 2
test device (resolution) LED (x 10)
nominal voltage Un 400V
operating voltage 0.8...0.9...1.1...1.15Un
reference frequency 50Hz
basic current b 100A
maximum current Imax. 120A
short-term overcurrent 20 x Imax (0,5 sec.)
aux. supply voltage autoalimentato / self-supplied
current circuits consumption <0,5VA
voltage circuits consumption <5VA
operating temperature -20...-10...4+45...+55°C
storage temperature -25...+70°C
overvoltage category 11300V, g.i./p.d. 2
self estinguishing

thermaplastic material UL 94-Vo
protection for housing IP50
protection for terminals IP20
according to EN62052-11, EN 62053-21
Pulse output Photo-mos 250V 100mA
pulse value 10kWh - TkWh -100Wh - 10Wh prog.

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORE TRIFASE DI ENERGIA ATTIVA 100A - THREE-PHASE ACTIVE ENERGY METER 100A C15WPM100X4CA
Opzioni - Options: Nessuna - None :
1 Uscita impulsi -1 Pulse output e

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams DIMENSIONI - Dimensions

passaggio cavo ingresso corrente @max 13
— SCAT9L ALY curreni cable passing max. 13
LA L L pusts
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lCJCJ(stg)Wm' -
— kg. 0,500
1 g o s i O-O-0 g.9,
—
59
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[
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=

DIN EN 50022



CONTATORI DI ENERGIA MODULARI PROGRAMMABILI CON LCD

JECO‘T/E’@ c1 5...'.

DIN rail Programmable Energy meter with LCD

K |::‘| &Zl'.lsl 52 53|~ 61 §0 80 63
4 * = lout in
) TARIFF | EXT. UNITS &mmxi

visualizzazione

classe di precisione

dispositivi di prova (risoluzione)
corrente di base b

corrente max Imax
sovracorrente di breve durata
campo impostazione primario TA
campo impostazione primario TV
tensione di funzionamento
frequenza di riferimento
alimentazione

consumo circuiti di corrente
consumo circuiti di tensione
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
categoria di sovratensione
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti
conforme a

metodo di misura

misure addizionali

periodo di integrazione
Uscita impulsiva
programmabilita
durataimpulso

ModBus RTU

velocita (bps)

parametri di comunicazione
campo di indirizzamento

display

accuracy class

test devices (resolution)
basic current

maximum current Imax
short-term overcurrent
(T primary setting range
VT primary setting range
operating voltage
reference frequency

aux. supply voltage
current circuits consumption
voltage circuits consumption
operating temperature
storage temperature
overvoltage category
self estinguishing
thermoplastic material
protection for housing
protection for terminals
according to

operating principle

additional measures
programmability

Pulse output
programmability

pulse duration

ModBus RTU

speed (bps)
communication parameters
addressing range

DATITECNICI -

Technical data

LCD alfanumerico retroilluminato
backlighted alphanumeric LCD
1 (kwh), 2 (kVArh)

2led (x10)

1-5A Prog.

1.2x1b

20 x Imax (0,5 sec.)

14a/to 10000A

100v/3V a/to 999.9kV
0.8...09...1.1...1.15Un

50 o/or 60Hz
autoalimentato / self-supplied
<0.5VA

<6VA
-20...-10...4+45...+55°C
-25...+70°C

111300V, g.i./p.d. 2

UL 94-V0

IP50

1P20

EN62052-11, EN 62053-21

campionamento discontinuo
discontinue sampling

W, VAr, Cos¢p, Wavg, Wmax
1--60min. (default 15min)
Photo-mos 250V 100mA
peso impulso / pulse value
programm. 30...1000msec
RS485 isolata/insulated
9600/19200
1,8N,2-1,8E1-1,8,0,1
1...247 programm.

CODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI DI ENERGIA CON LCD - ENERGY METER WITH LCD

C15_

005 || _ A

‘ Tipo- Type:

Energia Attiva e Reattiva Bidirezionali - Bidirectional Active and Reactive Energy

15U

Energia Attiva con doppia tariffa - Double tariff Active Energy

C15D

‘ Sistema - System:

Monofase - Single-phase

SL

Trifase , 3fili, carico equilibrato - Three-phase, 3 wires balanced load

YL

Trifase , 4fili, carico equilibrato - Three-phase, 4 wires balanced load

NL

Trifase , 3 0 4fili, carico squilibrato - Three-phase, 3 or 4 wires unbalanced load PL

‘ Comunicazione - Communication:

Nessuna - None

RS485 Modbus RTU

=[]

‘ Ingresso tensione - Input voltage:

Un 100V

0

Un 230V

D3

Un 400V

4C

‘ Opzioni - Options:

Nessuna - None

2 Uscite impulsi -2 Pulse outputs
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(15...L

DIMENSIONI - Dimensions

VISUALIZZAZIONI - Displaying

6 mod. DIN 59
k W+ ; '_ 106 43 10
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DIN EN 50022

kg. 0,500

Outl 1n= 18klWh
FPawvgls
FMaxls

Out2 1n= 18kvarh

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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CONTATORI DI ENERGIA MODULARI PROGRAMMABILI CON LCD

s=covz=  (15...L100

DIN rail Programmable Energy meter with L(D

visualizzazione

classe di precisione

dispositivi di prova (risoluzione)
tensione nominale Un
tensione di funzionamento
frequenza di riferimento
corrente di base Ib

corrente max. Imax.
sovracorrente di breve durata
alimentazione

consumo circuiti di corrente
consumo circuiti di tensione
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
categoria di sovratensione
custodia in materiale
termoplastico autoestinguente
grado di protezione custodia
grado di protezione morsetti
conforme a

metodo di misura

misure addizionali

periodo di integrazione
Uscita impulsiva
programmabilita
durataimpulso

ModBus RTU

velocita (bps)

parametri di comunicazione
campo di indirizzamento

DATITECNICI - Technical data

display LCD alfanumerico retroilluminato

backlighted alphanumeric LCD
accuracy class 1 (kwh), 2 (kVArh)
test devices (resolution) 2led (x10)
nominal voltage Un 400V
operating voltage 0.8...0.9...1.1...1.15Un
reference frequency 50 o/or 60Hz
basic current b 100A
maximum current Imax. 120A

short-term overcurrent
aux. supply voltage

20 x Imax (0,5 sec.)
autoalimentato / self-supplied

current circuits consumption <0.5VA
voltage circuits consumption <6VA
operating temperature -20...-10...+45...+55°C
storage temperature -25...470°C
overvoltage category 111300V, g.i./p.d. 2
self estinguishing
thermaplastic material UL 94-V0
protection for housing IP50
protection for terminals 1P20
according to EN62052-11, EN 62053-21
operating principle campionamento discontinuo
discontinue sampling
additional measures W, VA, Cosg, Wavg, Wmax
programmability 1--60min. (default 15min)
Pulse output Photo-mos 250V 100mA
programmability peso impulso / pulse value
pulse duration programm. 30...1000msec
ModBus RTU RS485 isolata/insulated
speed (bps) 9600/19200
communication parameters 1,8N,2-1,8E1-1.8,0,1
addressing range 1...247 programm.

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI DI ENERGIA CON LCD - ENERGY METER WITH LCD as5_|| _ 4CA
‘ Tipo- Type: Energia Attiva e Reattiva Bidirezionali - Bidirectional Active and Reactive Energy C15UPL100 ] ]
Energia Attiva con doppia tariffa - Double tariff Active Energy C15DPL100
‘ Comunicazione - Communication: | Nessuna - None I
RS485 Modbus RTU M
‘ Opzioni - Options: Nessuna - None :
2 Uscite impulsi - 2 Pulse outputs ' D




JECOUZE (15...L.100

DIMENSIONI - Dimensions

VISUALIZZAZIONI - Displaying

passaggio cavo ingresso corrente @max 13
current cable passing max. 13
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DIN EN 50022 /

kg. 0,500

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

options according types
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CONTATORI DI ENERGIA ATTIVA 16(25)A 0 SUTA /5A

JECO | =S
AG

(48...

Active energy meters 16(25)A or on CT/5A

0000000

indicatore elettromeccanico
|ettura diretta (risoluzione)
classe di precisione
dispositivo di prova (risoluzione)
sovracorrente di breve durata

tensione di funzionamento

frequenza di riferimento

alimentazione

consumo circuiti di corrente

consumo circuiti di tensione
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio

categoria di sovratensione

custodia in materiale
termoplastico autoestinguente

grado di protezione custodia

grado di protezione morsetti

conforme a

Uscita impulsiva

peso impulso

DATITECNICI - Technical data

electro-mechanical display
direct reading (resolution)
accuracy class

test device (resolution)
short-term overcurrent

operating voltage

reference frequency

aux. supply voltage

current circuits consumption
voltage circuits consumption
operating temperature
storage temperature
overvoltage category

self estinguishing
thermoplastic material
protection for housing
protection for terminals
according to

Pulse output

pulse value

7 cifre/digits (h. 4mm)
si/yes (0,1kWh)
2

LED (x 100)

30 x Imax (10msec.) -16A
20 x Imax (0,5 sec.) - 5A
0.8...0.9...1.1...1.15Un
50Hz

autoalimentato / self-supplied
<1VA

<8VA
-20...-10...+45...+55°C
-25...470°C

111300V, g.i./p.d. 2

UL 94-Vo

IP50

IP20

EN62052-11, EN 62053-21
Photo-mos 250V 100mA
10Wh - 100Wh prog.

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORE DI ENERGIA ATTIVA - ACTIVE ENERGY METER 48
Dati - Data: Monofase - Single-phase 230V - 16(25)A C48WSM025XD3A
Monofase - Single-phase 230V-5(6)A C48WSMOO5XD3A
Trifase , 3fili, carico equilibrato - Three-phase, 3 wires balanced load 400V - 5(6)A C48WYMOO05X4CA
Trifase , 4fili, carico equilibrato - Three-phase, 4 wires balanced load 400:4/3V - 5(6)A C48WNMOO5X4CA
Opzioni - Options: Nessuna - None
Uscita impulsi - Pulse output

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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DIMENSIONI - Dimensions
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CONTATORI TRIFASE DI ENERGIA ATTIVA96x96 AG (9%...M
96x96 Three-phase active energy meter
DATITECNICI - Technical data
indicatore elettromeccanico  electro-mechanical display 7 cifre/digits (h. 4mm)
classe di precisione  accuracy class 2
dispositivo di prova (risoluzione) test device (resolution) LED (x10)
0000000 tensione di funzionamento  operating voltage 0.38...0.9.. ..1.15Un
frequenza diriferimento  reference frequency 50Hz
corrente max. Imax.  maximum current Imax. 1.21b

sovracorrente di breve durata
alimentazione

short-term overcurrent
aux. supply voltage

20 x Imax (0,5 sec.)
autoalimentato / self-supplied

consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0,5VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <5VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -20...-10...+45...+55°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -25...470°C
! categoria di sovratensione  overvoltage category 111300V, g.i./p.d.2
custodia in materiale  selfestinguishing
termoplastico autoestinguente  thermaplastic material UL 94-V0
grado di protezione custodia  protection for housing IP50
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP20
conformea  according to EN62052-11, EN 62053-21
Uscitaimpulsiva  Pulse output Photo-mos 250V 100mA
pesoimpulso  pulse value 10Wh (solo/only 400V 5A) -1Wh

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI TRIFASE DI ENERGIA ATTIVA - THREE-PHASE ACTIVE ENERGY METER C€96__ _[|___|IX||__|]|A
Tipo- Type: Trifase , 3fili, carico equilibrato - Three-phase, 3 wires balanced load C96WYM ]
Trifase , 4fili, carico equilibrato - Three-phase, 4 wires balanced load CI96WNM
Trifase , 3 fili, carico squilibrato - Three-phase, 3 wires unbalanced load C96WDM
Trifase , 4 fili, carico squilibrato - Three-phase, 4 wires unbalanced load CI96WTM
\ Ingresso corrente - Input current: b 1A 001
Ib 5A 005
\ Ingresso tensione - Input voltage: Un 100V o
Un 400V 4C
\ Opzioni - Options: Nessuna - None :
1 Uscita impulsi - 1 Pulse output L

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams

options according types

options according types

DIMENSIONI - Dimensions

SC 1530 r—, SE 1541 =
suPPL \'T Puses | T'le‘:j |5uPP|_\f [ o |— PLESES TTT:‘}';
ouTPUIS | SiTCH RSLES | OUTRUTS  clRel
|5 8 1 3 ?o 2I sl 60 631gy 83 |; 5 3 1 3 7 r{ ] |m. sslbl on ﬁilgz 83
Nl | LT‘T FEFEY T QO'SEEFQRLT 45T
O \-'-!: outt COM DUT2 + — al bla e \.'ac B A Tl (AT + —
R- | Whivarh  Vivarh . Whirarh  Wh/varh
A i€ >i€ ‘[-‘"T)‘-Bsu L +”—c > >i<
L1 — Lt
Pl (1] .
Le i ]l' L2 ] ] m— 2 % kg 0'400
L3 C96WY... L3 — C96WD...
ding |
sCmr options according Hypes sevgs — _or ons. icr:qlrl:'!s
suapuT PULSES | Tl:;#ﬂ [ SUPPLY |—_P'._-.s.:§ T'::Ju |
| | QUTPUTS | Switcs | | | i PUTS | SHiTCH |
F R ] 20 21 61 B0 631§ @3 n 2 5 8 1 1L B g lz20 21161 &0 631 g7
ﬁo L e R e e
a a a
a Vac 0T (M iz + — . Vac U1 COM T2 + —
A || Waivarh Whiyarh P — | Whivah  Whiyarh
Hoarie > ¢ g € >i€
s1 Al al Al s g b
L ey — : ) ] T | 1
& + L2 5 T T ¥
L3 t i1 L3 ! e : I
| Pl
" X L C96WN... § £ L Co6WT...

SIS FRER IR



JECO | =S
AG

CONTATORI DI ENERGIA 96x96 PROGRAMMABILI CON LCD C9%...L

96x96 Programmable Energy meter with LCD

DATITECNICI - Technical data

visualizzazione  display LCD alfanumerico retroilluminato
backlighted alphanumeric LCD
classe di precisione  accuracy class 1 (kwh), 2 (kVArh)
dispositivi di prova (risoluzione) ~  test devices (resolution) 2led (x10)
corrente di base b~ basic current 1-5A Prog.
corrente max Imax  maximum current Imax 1.2x1b
sovracorrente di breve durata  short-term overcurrent 20 x Imax (0,5 sec.)
campo impostazione primario TA (T primary setting range 1a/to 10000A
campo impostazione primario TV VT primary setting range 100v/3V a/to 999.9kV
tensione di funzionamento  aperating voltage 0.8...09...1.1...1.15Un
frequenza diriferimento  reference frequency 50 o/or 60Hz
alimentazione  aux. supply voltage autoalimentato / self-supplied
consumo circuiti di corrente  current circuits consumption <0.5VA
consumo circuiti di tensione  voltage circuits consumption <6VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -20...-10...+45...+55°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -25...4+70°C
categoria di sovratensione  overvoltage category 111300V, g.i./p.d. 2
custodia in materiale  selfestinguishing

termoplastico autoestinguente  thermoplastic material UL 94-V0
_an ~ grado di protezione custodia  protection for housing IP50
" ModBus TCP/Webserver RI45 grado di protezione morsetti  protection for terminals 1P20
interfaccia Ethernet ~ Ethernet interface  1EE802.3(u) 10 Base T/100Base Tx conformea  according to EN62052-11, EN 62053-21
velocita speed 10/100 Mbit/s auto negotiation metodo di misura  operating principle campionamento discontinuo
duplex duplex half/full auto negotiation discontinue sampling
[ o misure addizionali  additional measures W, VAr, Cos¢p, Wavg, Wmax
interfaccia Ethernet  Ethernet interface  IEE802.3(u) 10 Base T/100Base Tx periodo (_1' In.tegraZI(?ne programmability 1=-60min. (default 15min)

velocita speed 10/100 Mbit/s auto negotiation Uscitaimpulsiva  Pulse output
duplex duplex half/full auto negotiation programmabilita  programmability peso impulso / pulse value
ProfiBus DPVO durataimpulso  pulse duration programm. 30...1000msec
e network NRZ asincrona/asynchronous ModBus RTU  ModBus RTU RS485 isolata/insulated
baudrate baudrate 9,6kbit/s...12Mbit/s velocita (bps)  speed (bps) 9600/19200
| conformea complies to EN50170 parametri di comunicazione  communication parameters 1,8N,2-1,8E1-138,0,1

L

campo di indirizzamento

addressing range

1...247 programm.

(CODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

CONTATORI DI ENERGIA CON LCD - ENERGY METER WITH LCD

€96 _

005 A

‘ Tipo- Type:

Energia Attiva e Reattiva Bidirezionali - Bidirectional Active and Reactive Energy

96U

Energia Attiva con doppia tariffa - Double tariff Active Energy

(96D

‘ Sistema - System: Monofase - Single-phase

SL

Trifase , 3fili, carico equilibrato - Three-phase, 3 wires balanced load

YL

Trifase , 4fili, carico equilibrato - Three-phase, 4 wires balanced load

NL

Trifase , 3 0 4fili, carico squilibrato - Three-phase, 3 or 4 wires unbalanced load PL

Comunicazione - Communication: | Nessuna - None

RS485 Modbus RTU

Modbus TCP-Webserver

Modus TCP-Webserver LAN GATEWAY

1EC61850

PROFIBUS DP VO

[=[=]o ==~

‘ Ingresso tensione - Input voltage: | Un 100V

0

Un 230V

D3

Un 400V

4C

‘ Opzioni - Options: Nessuna - None

2 Uscite impulsi -2 Pulse outputs
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VISUALIZZAZIONI - Displaying
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DIMENSIONI - Dimensions

O6x596

kg. 0,500

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams
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per linea trifase a quattro fili
for three-phase four wires circuit

per linea trifase a tre fili
for three-phase three wires circuit
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MORSETTIERE SIGILLABILI PER CONTATORI DI ENERGIA AG GXXW..

Sealable terminal blocks for energy meters

DATITECNICI - Technical data

materialiimpiegati  used material

-morsetti - terminals lega/alloy Cu-Zn

-basetta - base resina termoindurente/thermohardening resin

- coperchio - cover acetato di cellulosa/cellulose acetate

sezione massima cavi  max.ccables section 6 mm?

coppia di serraggio  tightening torque 1,2Nm

corrente nominale  nominal current 57A

tensione nominale  nominal voltage 500V
tensionediprova  test voltage 2,5kV

temperatura di funzionamento  aperating temperature -25...4+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -40. ..+80°C
conformea  according to IEC, VDE, BS, UTE

(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes

MORSETTIERE SIGILLABILI - SEALABLE TERMINAL BLOCKS GXXW__
Tipo- Type: monofase, ingresso cavi posteriore - single-phase, rear cable passage GXXWSP
trifase tre fili ARON, ingresso cavi posteriore - three-phase three wires ARON, rear cable passage GXXWDP
trifase quattro fili, ingresso cavi posteriore - three-phase four wires, rear cable passage GXXWTP
trifase tre fili ARON, ingresso cavi laterale - three-phase three wires ARON, side cable passage GXXWDL
trifase quattro fili, ingresso cavi laterale - three-phase four wires, side cable passage GXXWTL
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams DIMENSIONI - Dimensions
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CONCENTRATORI D’IMPULSI CON USCITA RS485 MODBUS

JECOTIS= MCOIMP...

Pulse concentrator with RS485 modbus output
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numero ingressi
tipo ingressi

durata minima impulsi
massima frequenza impulsi
interfaccia seriale

protocollo di comunicazione
parametri di comunicazione
velocita (bps)

Bit di Start

Bit dati

Parita

Bit di Stop

campo di indirizzamento
temperatura di funzionamento
temperatura di magazzinaggio
isolamento galvanico

DATITECNICI - Technical data

number of inputs 6
massa comune - per contatto libero da potenziale
inputtype common gnd - for potential free contact
minimum pulse lenght 80 msec.
maximum pulse frequency 5/sec.
serial interface RS485
communication protocol ModBus RTU
communication parameters
speed (bps) 4800, 9600 ,19200 bps (default: 9600)
Start-bits 1
Data length 8 bits
Parity none, even or odd (default: none)
Stop-bits: 1or2 (default: 2)

addressing range 1...247 programm.
operating temperature -10...0...+45...+55°C
storage temperature -30...+70°C

ingressi-alimentazione-uscita

galvanic insulation inputs-power supply-output
categoria di sovratensione overvoltage category CAT 11 300V, CAT Il 600V P.D. 2
custodia in materiale self estinguishing
termoplastico autoestinguente thermoplastic material
grado di protezione custodia protection for housing IP40
grado di protezione morsetti protection for terminals IP20
morsetti terminals avite /screw 2,5mm?
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes
CONCENTRATORE D'IMPULSI - PULSE CONCENTRATOR mco__
Alimentazione - Aux. supply voltage: 115/230Vac (+10% 45+65Hz) - 6VA MCOIMP485X06S
20--60Vac/dc - 6VA/6W MCOIMP485X06L
80--260Vac/dc - 6VA/6W MCOIMP485X06H
SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams DIMENSIONI - Dimensions
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Vedere sezione 1 software: FRERLOGGER
See at section 1 software: FRERLOGGER



CONTAIMPULSI

JECO | =S
AG
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Pulse counters

DATITECNICI - Technical data

TIPI ELETTROMECCANICI  ELECTRO-MECHANICAL TYPES D35 - D58
n°cfre  digits 7 h=4mm (D35) - 6 h=5mm (D58)
azzeramento frontale  reset on front side solo/only D58
ingresso input 24Vdc £10%
durata minima impulso/pausa  minimum pulse/pause 60/40 msec.
velocita massima impulsi  max. pulse rate 10/sec.
i autoconsumo  rated burden <1VA
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...450°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...470°C
TIPO ELETTRONICOLCD  ELECTRONICLCD TYPE D44
n°cfre  digits 8h=7mm
azzeramento frontale  reset on front side bloccabile/lockable
ingresso programmabile  programmable input NPN-PNP, contatto/contact,
Low (<0,7V)/ High (>5V - max.30V) Voltage
durata minima impulso/pausa  minimum pulse/pause  70psec. (fast mode) - 15msec. (slow mode)
velocita massima impulsi  max. pulse rate 7,5kHz (30Hz slow mode)
alimentazione/autonomia  power supply/operating life lithium battery / 7years
temperatura di funzionamento  operating temperature -10...+50°C
temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...4+70°C
TIPO DIGITALE PROGRAMMABILE  PROGRAMMABLE DIGITAL TYPE D98 - X98
- , N\ n°cfre  digits 6h=13mm
D98 -X98 FUNZIONALITA ingressi  inputs contatto / contact;
- contaimpulsi - contagiri - contasecondi - produzione ora encoder monodirez./unidir,
- fattore moltiplicativo e cifra di preset impostabili Proximity 2 - 3 wires NPN/PNP
- conteggio up-down e visualizzazione totale e parziale alimentazione sensore (non stabilizz.)  excitation output (not stabilized) 16Vdc max.50mA
- memorizzazione dato allo spegnimento durata minima impulso  minimum pulse length 100psec.
frequenzamassima  max. input frequency 10kHz
D98-X98 FUNZIONALITA t o faIimentazior;e powe;;up;;ly . 90+260Vac1c(1)c (4V@/(\]l\lg
i ) L 5 . emperatura di funzionamento  operating temperature -10...+50°
pE counte[r) y RPA/I/me}tgr t’m;Z.C/I.ZJ.ZO'?ete’ hozrlyp g temperatura di magazzinaggio  storage temperature -30...+70°C
g en t’p_ bgananaing actgr and pre-set ) morsetti  terminals estraibili a vite / plug-in screw 2,5mm?
- up-dowy couptand wsua//zatlon.of the partial or total counting custodia in materiale  self estinguishing
USRS dato allo spegnimento . termoplastico autoestinguente  thermaplastic material
grado di protezione custodia  protection for housing IP40
grado di protezione morsetti  protection for terminals IP20
(ODICI DI ORDINAZIONE - Ordering codes
CONTAIMPULSI - PULSE COUNTER D__
Tipo- Type: Elettromeccanico/da guida DIN - Electro-mechanical/DIN rail mounting D35
Elettromeccanicofissaggio a pannello - Electro-mechanical/panel mounting D58
Elettronico LCD - Electronic with LCD D44
Digitale programmabile- Programmable digital D98
Digitale programmabile con 2 allarmi - Programmable digital with 2 alarm outputs X98

SCHEMI DI INSERZIONE - Wiring diagrams DIMENSIONI - Dimensions
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SOVRAPPREZZI PER ESECUZIONI SPECIALI AG oPT...

Special executions extraprices

| prodotti presentati in questa sezione possono essere realizzati in diverse esecuzioni speciali.
Nella tabella sotto riportata troverete indicato:

- la descrizione dell'opzione

- il codice del sovrapprezzo presente nei listini FRER

- il codice del prodotto su cui & possibile realizzare l'opzione (Applicazione)

- come completare il codice di ordinazione indicato nelle precedenti pagine

Per opzioni non presenti in elenco contattare il servizio vendite FRER per valutazione di fattibilita.

The products in this catolgue section can be manufactured in various different special executions.
In the table below it is indicated:

- the option description

- the extra price code available in the FRER price lists

- the product type code where the option is available

- how to fill-in the ordering code mentioned in the previous pages

For all options which are not listed in the table please contact the FRER sales staff.

(ODICI DI ORDINAZIONE. - Ordering codes

) Codice sovrapprezzo Applicazione
OPZIONI - OPTIONS Overprice Code Available for type Code e - -
Esecuzione Tropicalizzata . PP
Tropicalization OPTE6T Tutti/All L
Esecuzione Navale )
Ship mounting OPTE6N Tutti/All l
Grado di protezione frontale IP54
IP54 protection degree (front side) OPTE64 0%... i
Grado di protezione frontale IP55
IP55 protection degree (front side) OPTE6S 0%... i
Nessuna i
None - Tutti/All L
Esecuzione per ambienti HS, NH3 . N
Version for H.S, NH; applications OPTX7H Tutti/All i
Nessuna .
None = Tutti/All L






